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TESEKKUR

Bu kitap, Dr. Turhan Bozkurt ile Hiisnii Terek'in tegvik ve
inanci olmasayds, belki de giin yiiziine gikmayacakti. Onlara
tesekkiiriimii bu kitapla edebilirsem mutlu olacagim...

Dostlara sahip oldugum igin kendimi her zaman sansh
addederim.

Hasan Cogkun benim onlarca 6grencimden biridir. Kita-
bin temelini tegkil eden belgelerin temininde gosterdigi gay-
ret ve yardim giikranla aniyorum. Belge taramak ve eskiyi
degerlendirmek konusunda bugiin onun vardig: ¢izgi 6viing
vericidir.

Omer Tiirkoglu ve Fazil Mecit, Osmanlica metinlerde
yardimlarim esirgemediler. Metin Coskun ise fotograf ve
belge ¢alismalarina katilarak yardimci oldu. Ingilizce metin-
lerde Tolga Higyillmaz'in gabasi vardir.

Siikranlarimi sunuyorum...
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ONSOZ

Kitabimiz yaganmas1 muhtemel olaylarin degil, biitiiniiy-
le var olan bir hayatin bizatihi kendisidir.

Bu itibarla kitapta ad1 gegen kisiler ve olaylar gergektir.
Konuyu renklendirmek amaciyla hayali anlayiga yonelme-
dik ve “kitapta ad1 gegen kisiler ile olaylarin gergek hayatla
ilgisi yoktur” tarzin1 benimsemedik. Sadece var olani takdim
gayretinde olduk.

Kitab1 yazdiranlar asirlar boyu ayni topraklarda yagamus,
ayni suyu i¢ip ayn1 ekmegi yemis ve ayn1 havay: solumuglar-
dir.

lyi ve kétii, giinahsiz ve giinahkar, hain ve kahraman, ce-
sur ve korkak, bilgili ve cahil, zengin ve yoksul olabilirler...
Devletin en iist katinda makam sahibidirler belki ya da ¢ik-
maz sokagin numarasiz bir evidir mekénlari.

Dinleri, dilleri ve isimleri ayr1 ama hayat tarzlar1 aynidir.

« »

Onlar her ne kadar “az’inlik da olsalar, bizim insanlarimiz-
dir.

Bazilar1 Osmanl olarak dogmus, Tiirk olarak yagamigtir.
Olmiislerdir, siradan insanlar olarak bu topraklarda... Ecel-
leriyle veya savagin elleriyle...

Rum, Ermeni veya Musevidirler... Gayrimiislim olmala-
rinin diginda bizden farkh degildirler. Ayni siralarda dirsek
guriittigimiiz, ayn1 kiglalarda beraber nébet tuttugumuz
onlardir. Ayni heyecanla sevgiler ve sevdalar paylagtigimiz

yine onlardir *Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



12 Erqun Higq||m01

Istanbul azinliklarindan sundugumuz bu hayat sayfalar
pesin bir yarginin segimi olmamuigtir.

Ne karalamay1 amag edinen, diiymanlhig koriikleyen, ne
de yersiz ve abartilmig bakigla dvgiiler yagdiran bir kitap su-
nuyoruz size.

Kitap ii¢ boliimden meydana gelmektedir. Baglangigta
sundugumuz hayat, Istanbulda 6lmek ve bu topraklarda gé-
miilmek isteyen Biiyiikadal1 Madam Klio'nun evrak-1 met-
rukesinden yola ¢ikilarak sunulmugtur.

Daha sonraki béliimler, Madam Klionun yagadig1 do-
nemlerden bazi safhalardir. Bu birbirinden ayn ve farkh
ozellikler tagiyan olaylari, ayn1 zamanda onun unutamaya-
ca@ hatiralar olarak da okuyabiliriz.

Son boéliim ise yaganan bu hayat sayfalarinin rakamsal ve
belgesel 6rneklerini kapsamaktadir. Sundugumuz belgelerin
ilk defa bu kitapta koleksiyonumdaki orijinallerinden ya-
yimlandigini belirtmek isteriz.

Kitabimiz sevgi ve saygi dolu bir diinyanin paylagimina
birer demet ¢igek olabilir ve dostluga ¢agrida bulunabilirse
mutlu olacagiz.

Tesvikiye, 21 Haziran 1993
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GiRiZGAH

Onlar topraga, topragin suya duydugu hasret kadar has-
rettirler. Giinesin dogdugu baska topraklarda olsalar da ken-
di bulutlarindan ¢ikip gelecek giineslerine hasrettirler...

Ha bir avug altin, ha bir avug toprak...

Omiirleri vefa etmigse kim bilir bir yerlerde Marc
Aryandan Istanbul’u dinliyorlardur.

Dabaghian’in siirlerinden Ara Barteviamin séyledigi
“Koyli” veya “Enfes Kiz” mutlaka birileri tarafindan dinle-
niyordur.

Sinodia Orkestrasrnin ¢aldig1 “To Telefteo Dilino” par-
¢as;, Madam Mariana Hacopulonun giir sesiyle biitiin
Akdeniz’i dolagip, Hristidis ve Samli Iskender'in vitrinlerin-
den nota olarak Istanbul'u seyrederdi.

Istanbul’un giilen ¢ehresiydi Dario Moreno... Kiigiik bir
45’lige sigmayan biiyiik bir sanat¢... “Hatiralar Hayal Oldu”
belki de onun agzinda hayal olmus bir sehr-i istanbul’u fisil-
dayip durmaktadir.

Stelios Kazancidis, Li¢a Diamandi, Spiros Dimitriadis ve
Vasil Vasiliadis, gegmis zamandan yeni zamanlara akip gi-
den, “orta zamanlar” yagatiyorlar.

»  «

“Ta Skorpise O Anemos”, “Psemata hane”, “Fiye Kurasti-
ka’, “Den Se Pistevo’, “Anemona’, “Sto Trapezi pu ta pino”
ve “Efiye Efiye” acaba hangi yillarda sevdalara keskin bigak

yaralar1 agmigt1?
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



14 Erqun Higqllmaz

“Tamba Tumba’, ¢iftetelliyi oynayan Maestro Laki Loren-
¢o ile “Kasap/7co’yu yasayanlar, “Ta su Kanu Kafonaki” yani
“Eger beni sevseydin”i acaba daha igten mi soyliiyorlardi?

Bazilar igin onanmaz bir yaradir mazi. Ve onlar kan de-
gil, toprak ¢geker.

Sivash Nisan Bizdikyan 1922'de ailesiyle Amerika'ya go¢
etmisti. Nisan Efendi’yi “yeni diinya’da hayat zorluklarindan
ok, “eski diinya” hasreti kargilamigti. Cektigi gile, zorlanma-
nin da étesindeydi. Bavuluna koyabildigi Sivas ve Istanbul
kartpostallary, aile fotograflarinin yer aldig1 Kiz Kulesi igle-
meli albiimii, onun Amerikada en candan dostlar1 olmustu.

Topragina hasret kalip 6liip gitmeden 6nce, oglu Artinden
tek sey istemigti: bir avug toprak...!

Artin Nisanyan bu vasiyeti 1962de yerine getirecekti.
Giimriikte bavulu agildiginda bir kutu Hac1 Bekir lokumu,
bir paket Corum leblebisi, Istanbul ve Sivas kartpostallari ile
bir avug toprak goriilecekti.

Bir de goziinde, saklamaya ¢alistigy, diistii diisecek bir
damla yas vardu...

Doktor Ervant Bey, ne Dadyan Artin Paga, ne Sarkis Bal-
yan, ne de Kirkor Agaton kadar bilinir.

Sultan II. Mahmut'tan nigan alan Artin Bezciyan, Harici-
ye Nazir1 Gabriel Noradukyan da degildir.

1870’lerde dogmus, Askeri Tibbiyeden mezun olduktan
sonra (1897) 33 yil Osmanl Imparatorlugu topraklarinda,
ozellikle Arap Yarimadasr'nda gorev almigti. Musul gevre-
sindeki isyan1 bastiran Fadil Paga ordusunda sertabip olmusg,
1907°de askeri hastanenin ve gehrin doktorlugunu yapmsti.

1. Cumhuriyet gazétesitdi} Peypmmag 262ivi - https://rantey.org



Beni Topmﬁnma Gﬁmiin 15

1908 Megsrutiyeti’'nden sonra Istanbul'a dénen Dr. Ervant
Arabyan, Harbiye ve Kulelide ¢alistiktan sonra Yildiz 1. Sii-
vari Alayrna tayin edilmi§ ardindan Balkan Harbine katil-
mugt1.!

Liileburgazda yaralanmig ve ayaga kalktiginda ayni alayla
bu defa Harb-i Umumi cephelerine yiiriimiigtii. Tabur Ku-
mandani Binbagi1 Hac1 Riza Bey’i ateg hattindan kurtaran da
Ervant Beydi.

1919’da Camlica Askeri Sanatoryumu’nda hizmetini siir-
diirmiis ve sessizce emekli olarak, Kadikoydeki evine gekil-
misti. Sadece doktor degil, muharripti. 27 Agustos 1946da
oldigiinde, diinya mali tek bir ignesi yoktu... San ve serefin-
den bagka...

1. Torkom Istepanyam:Jsinkefrmianp iskilerinigsanhuhid§8sg
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YASADIGIMA INANMAK ISTIYORUM

Tanr sahittir...

Agladigimi hig kimse gérmedi. Martilar, baliklar ve de-
nizdeki aksimden bagka...

Bir avug topragi mendilime sarmadan 6nce, bebegimi ok-
sar gibi sevmistim. Topragin avuglarimin iginde kipir kipir
oynadigini ve canlandigini hissedebiliyordum. Damarlarim-
dan gekilen ve neredeyse tiikkenmeye yiiz tutan kanimn, ye-
niden harekete gegtigini duyar gibiydim.

Once bir damlanin diistiigiinii gordiim avucumdaki diin-
yaya... Sonra bir damla daha diistii. Gegmisim damla damla
gozlerimden akip gidiyordu.

Balkan Harbi, Harb-i Umumi, Anadolu Harekat: ve 6
Eyliil'iin izleri ne kadar da belirgindi. Bir avug topraga dokii-
len damlalar ne kadar ¢oktu...

Ahhhh... O kan ve gozyaslariyla beslenip beslenip de doy-
mayan toprak, nasil da emiyordu gegmigimi.

Giines yiikselmisti. Yukarilardan giimiigbaliklarina uza-
nan sicak, boynumdan incecik bir ip gibi iniyordu. Giimiigle-
rin minicik bir ekmek kirintis1 pesinde kiimelegip oynagma-
s1, “tek” duramayan torunlarimin soguk sofalarda “meme”
arayigina benziyordu.

Arnavutkdylii Anastas1n diktigi gogiisliiklerin bile kapa-
tamadig1 beyaz ve diri gogiislerimin hi¢ burugmayacagim

sanmigtim. Ne kocam Papadulos’un sert elleri, ne de gocuk-
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



18 Erqun Higqt'moz

larimin a¢ agizlar1 bu canlhhig alamaz diye diisiiniirdiim.
“Ela ela™ diye ¢agirdigimda, ikizlerim Kosta ile Epamimon-
da nasil da tipig tipag gelirlerdi.

Yokluk ve savas yillarinda Makrikdyde (Bakirkdy) her
giin labada ve ebegiimeci toplamaya ¢ikardim. Dikenler ve
otlar arasinda i1spanagin bu yabanil benzerlerini, bir kasif
titizligiyle bularak fileye doldururdum. Ama higbir sey ikiz-
lerim igin gerekli siitli saglayamazdi. Onca sikint1 ve derdin
yok ettigi siitiin yerini gekerli ik su almigt1. Kosta bir tarafa,
Epamimonda 6biir tarafa yapigir, daha biiyikleri Yorgo kis-
kang gozlerle onlar takip ederdi.

Ailemin “Papado” diye ¢agirdign giimriik katibi kocam
hirgin ve kizgin agizlarin hiicumunu giilerek seyrederdi.
Aksam el ayak ¢ekildiginde soguk yatagimizda, Papado'nun
elleri o dik yamagh tepelere dogru uzanmak isterdi. Ama
sevgili Klio’sunun, yani benim saldirilardan yilldigim diisii-
nerek uzanip giden ellerini geri ¢ekerdi. Bu yiizden zaman
zaman veletlere bagirirdi: “Hey more, hey mori bitirdiniz ki-
rami be..”> Ama degisen bir ey olmaz, Kosta ile Epamimon-
da yan gozlerle g6yle bir bakar ve gogiis uglarimdaki serbeti
aramaya devam ederlerdi. Bazen damaklarinin sertligi kargi-
sinda yiiziimii burugturup “ah” ¢ektigimde Papado, Istavroz
Sokagrndaki Arnavut hamallardan 6grendigi kiifrii basard:
“Mut plo, mut me kep breh.”

Ama Papado bunun kuru giiriiltii oldugunu biliyordu.
Ikizler igin yine bir sey degismez, iistelik bu Arnavutga kii-
firlerden incindigimi anlard..

Bir avug toprak doldurdugum mendilimi iki diigiim ata-

1. “Gel gel” anlamindadur.

2. More: oglan ¢ocigeisnorblaxgagugsikiraithammntey.org



Beni Topmtjlmcl Gﬁmiin 9

rak 6zenle baglamigtim. Zerresinin dokiilmesini istemiyor-
dum ada topraginin.

Obiir tarafa gozlerim kaydiginda Panayot'un kirk kiisur
yildan beri siiregelen ag toplama ugragini, ayn1 6zenle siir-
diirdiigiinti gérityordum. Yalniz elleri eskisi gibi hizli degil-
di. Birbirine karigan agy, o inanilmaz ¢abuklugu ve ustaligry-
la ¢6zemiyordu.

Hayat giderek ¢6ziilmez hale geldi diye diisiiniip, el salla-
yan Panayota selam verdim.

Irili ufakl: gesit gesit balik aglara sikigmigti. Can havliyle
ziphyorlar ve tekrar denize kogmak istiyorlardi. Zaman za-
man vizilt: halinde ¢ikan sese asina olanlar, bunun “denize
¢agr” oldugunu soylerlerdi. Baliklar 6liim yani baglarinday-
ken bile, denizi ¢agirirlard... Yani hayatu...

Gozlerim kopiikli dalgalara takiip Sirket-i Hayriye'nin 6
numarali vapuruyla Kadikdy'e gectigim geri gelmez giinleri dii-
sindiim. Amcam beni 6zel misafir olarak kaptan kogkiine alir
ve diimen kenarina oturtup elime koca bir pandispanya verirdi.

Dalgalarin beyaz kopiiklerini gérdiigiimde her zaman
ayn1 soruyu sorardim:

“Bu nedir, bu kopiikler nedir?”

Cevap da hep ayni olurdu:

“Benim kiigiik giizelim, baliklar gamagir yikiyorlar, anla-
din m1?”

“Fanaraki’ye' teyzemin evine kadar uzanan o gezme giin-
lerini unutamamigtim. O asirhik ge¢misin iginde minimin-
nacik zaman dilimlerinin, biiyiiyerek geri gelisine ve kaybol-
mayigina hayret ediyordum.

1. Fenerbahge. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



20 Erqun Higqllmal

Neydi o zaman dilimlerini geri getiren? Pandispanyalar my,
bonbon sekerleri mi, karamelalar m1? Ya da kirmizi ponponlu
kiigiik patikler mi? Biraz serpildigimde boynuma asilan hag mi1?
Renkli toka, rengirenkkalemler, aglayan ve giilen bebekleri mi?

Birden ayaklarimin dibine diigen koca bir “lapin” beni
diislerimden uyandiriverdi... irket-i Hayriye’nin 6 numarah
vapuru kigtan kara edip, palamari ¢oktan ¢6zmiistii. Amcam
Kaptan Yani, Baliklrda biiyiik bir ihtimalle huzur iginde yati-
yor ve “Ortodoksiya™ giiniinde yasayanlar1 bekliyordu.

Rengarenkti koca lapin... Kim sdylemisti hatirlamiyor-
dum ama onlarin olecekleri zaman giizellestiklerini duy-
mugstum. Solungaglar1 hareketsiz kaldiginda, yosun yesili
pullar1 birdenbire inanilmaz renklere biiriiniir ve sanki yu-
kardan hemen iizerlerine gokkusag diiserdi.

15 yagindan giin aldigimda “Apokriya’da? hediye edilen
yelpazem gelmigsti aklima. O yelpazeyi agip da serinledigim-
de, Lefter’e, Alekakiye ve digerlerine selamlar verdigimde,
ne primadonnalar dinlemis, ne dramlar seyretmistim.

Hele Dimitro'nun Miihiirdarda mirildandig sarkims: ve
siirimsi dizeleri onca tangoya ya da sjansona ragmen unuta-
mamu§tim. Dimitro’yu kétii sesine ragmen ne Enrico Caru-
so, ne de Mario Lanza'yadegisirdim. Ciinkii beni, soylemisti.

“Klio, ta potirya spas'ta
Klio, isakise ta ki as’ta
Me ta kherakya su...”

1. Paskalya yortusunun ilk pazar.
2. Hiristiyanlarin karnavali.

3. “O narin ellerin{got &arbrsldaaKlieilEzxbardaldare gitsin Klio..”
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Ne de ¢abuk bityiimek istiyorduk o zamanlar. Sadece ben
ve Dimitro mu? Lefter mi, Alekaki mi?

Oglumu da bir gemiyle alip gotiiren iste bu istekti.
Papadoyla evlenip kiliseden ¢iktigimda artik “Madam Klio”
olarak ¢agrilacagimdan dolay1 ¢ok mutlu olmugtum. Bii-
yudiikge, kiigiilmek isteyecegimi hi¢ kimse sdylememisti
bana... Hos soyleselerdi de inanmazdim vya...

Dimitro'm ne yapiyordu acaba §imdi? O “Cilli Pipi” de-
dikleri kirmiz: surath Lefter, hala agag¢lara adimin bag harf-
lerini kaziyip iistiinden de bir ok gegiriyor muydu?

Aslinda diisiindiiklerim, olmasini istediklerimdi. Biliyor-
dum ki, ne Dimitro vard, ne de Lefter... Ama zamanla birlik-
te yenilense bile, “eski” olan her gey yerinde duruyordu. En
giizeli, kaybolan zaman ta o yillardan, bu yillara alip getir-
mek, diye diisiiniiyordum.

Iste Pangalti... Tepeden inince kiigiik bir dere yalag: kars1-
lard1 insanu... Kars tepeye tirmanildiginda ise Aya Dimitri'ye
gelinirdi. Kara gozli, ince uzun burunlu erkekler, sag 6rgii-
leri omuzlarina diigmiis kadinlar, sanki hepsi ayni rendeden
¢ikmug gibi doldururdu sokaklar:.

Bugiin gibi hatirhyorum. Etraf domuzlar ve bagirislan
kulaklar1 ¢inlatan hagar1 gocuklarla doluydu. Ciyak ciyak
haykiran ve kaydirak oyununu kazandiklarinda “Zito™ diye
bagirip, feslerini havaya firlatan gocuklan seyretmekten hep
keyif duyardim.

Ta 1800’lerden beri Rumlarla beraber ayni sokaklar pay-

lagan italyanlar, Pangaltr’ya ayn bir renk kazandirirdi. Ama
hig Italyan sevgilim olmamust.

1. “Yasasin” anlamidatsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Dimitroyla gezerken, teyzem Eleniye ugramam gerekti-
gini hi¢ aklimdan ¢ikarmazdim. Evden “teyzeme gidiyorum”
diye ¢ikar ve ona ugrayip, hi¢ olmazsa yliziimii gosterirdim.

Tatavla (Kurtulug) biitiin degisimler iginde aslin1 koruma-
ya uzun siire direnmis bir semtti, tipki teyzem gibi. Tatavlada
diinyalar giizeli birkadin ile Pera'y1 haraca kesenbir bigkini ya
da fiitursuz bir pezevengi ayn1 anda gorebiliyorduk.

Esikte oturan Pisali bir kadindir ve Livornolu tag¢iyla
Istanbul'u mekan tutmugtur. “Istanbul’un tag: toprag altin”
soziine inanmig bir Italyan tag¢1 iin bu sehir ne ifade etmis-
se, bizim i¢in de ayni ey s6z konusu olmustu.

Sira sira meyhaneleri gegip, giderek semtten uzaklastigi-
mizda etrafi tahta perdelerle gevrilmis ¢ok genis bir bahge
kargilardi bizi. Bir kenarda, ahgap kerevetin ortasindaki koca
ocagl, ne zaman gitsem yanar halde bulurdum. Ocagin ba-
sinda, etegini sivamug, giiler yiizlii teyzem kendini bir Girit
havasina kaptirmig, balik kizartirdi. Mahallenin biitiin kedi-
leri bahgeye dolar ve giizelim baliklarin kokusuyla yalanma-
ya bagslarlardi. Arada bir sikintidan mirlayip kapigan kedileri
teyzem “sizi gidi korolasicalar” diye kovalar, bagirdik¢a gir-
kinler ¢irkini Karabas da bundan kuvvet alip havlardi...

Arkaliksiz sandalyeye ¢oker ve teyzemin kizarttigi baligi
yerdim. Ermeni ve Rum ayaktakiminin igtigi “Bozcaada” sa-
rabindan yudumlamak, beni o simsicak temmuz giinlerinde
serinletirdi. Dimitro’yla tekrar bulugmak i¢in alelacele bali-
gimu bitirdigimde teyzemin sesini duyardim: “Hadi hadi git
artik, bekletme kopili... Anacigina selam séyle. Cok gezip de

ayakkabilarini eskitme..”

Iki seyi merak etmigtim. Teyzemin hep balik yemesini ve

bana “gok gezip ayaldkablani eskitme” deyisini.
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Kosa kosa, saglarimi savura savura Dimitro’ya kogar ve
onunla tekrar o uzun yiirilyiislere ¢ikardik...

Birden irkiliverdim. Yine bir vapur bagira bagira kalki-
yordu. Dimitro silinip gidiverdi diigiincelerimden. Oysa ne
silinmez sanirdim o izleri.

Acaktgimihissettim... Bogaz'in tekirlerini 6zlemistim. Bizle-
rin ateste pisirdigi, Marmara adalarindan gelen istiridyeleri de...
Yahudilerin salamura yapti1 palamutlar ve tonbahiklanm ari-
yordum. Egeden akan sardalyeleri, ay 151g1na vurgun lisferleri,
gelisi seslerinden belli olan Karadeniz uskumrularini ve yunus-
larin kovaladi yiizlerce cins bahig bir anda tutmak istiyordum.

Panayot'un attig1 ayaklarimin ucundaki rengarenk lapin,
yosun yesiline dénmiig, hareketsiz duruyordu. Olmiigtii.

Hi¢ yanimdan ayirmadigim albiim geride kalan en ya-
kin dostumdu. Cocukluk fotograflarini atlayip, yillar1 hizla
gegtim. Cok eskilere gidemeyecek kadar yorgundum. 1908
Megsrutiyetinde durdum.

Megsrutiyet ile Balkan Harbi arasinda kalan donemi, haya-
timin en giizel yillar1 olarak hatirlardim. Tevelliitiim 1895°ti
ve Megsrutiyet'i diger Istanbullular gibi coskuyla kargilamig-
tim. 15 yagindayken, Dimitrodan 6nce mi, sonra m1 pek ¢1-
karamiyordum. Halicioglu'nda, Siitliice’de gekilen fotograf-
larim nasil da canhydi.

Miisliiman mezarhigin1 gegip tepelere ¢ikilinca tam bir
karigikligin igine disiiliirdii sanki. Her sokakta yeni bir din,
yeni bir dil kargilardi gelenleri.

Cami, kilise ve havralarin arasindan siiziilip, bahgeler
arasinda dolaginca, iriyar1 giizel Rum kadinlar ile kuru ama
zarif Ermeni kizlarina, yagmaklarinin arasindan goz ucuyla
bakan Tiirk kadudampa westlasdimitps:/rantey.org
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Tarla ve mezarlarla ¢evrilmis bir tepenin tistiinde Hiristi-
yan mahallesi yiikselir, arkada dik ve ¢iplak bagka bir tepeden
sonra Yahudi mezarlig) uzanip giderdi. Asagida Halicioglu,
Haskdy, Piripaga vard:. Sol tarafta Okmeydani ve Kasimpaga
camilerinin minareleri gége dogru yiikselirdi.

Ama nedense Kapaligargr'yr daha ¢ok severdim. Girige
yiiz, bilemediniz elli adim kala, inanilmaz bir kalabalik in-
sanin kargisina gikiverirdi. Ellerinde fesleri, yiizlerinde te-
bessiimleriyle insani aligverise zorlayan saticilarin ¢gemberi
daraldik¢a daralir ve boylece aligveris zorunlu hale gelirdi.

Daort bir yandan ¢agr gelirdi. S6z ve igaretin birlestigi bu
¢agrida her dilden hiirmetkar bir hitap tarzi vardr:

“Mosy0, kaptan, kabellero, sinyore, ekselans, kirye, may-
lord, efendi, bey, madam..”

Ermeniler abarti, Rumlar azametli, Yahudiler kararl,
Tiirkler ise umursamaz tavirla sunarlardi mallarini.

Her seferinde niyetlenmis ama ne Bursa ipeklisi, ne de
Madras gali alabilmistim kizima. Bagdat kumagslari ile Acem
kagmirleri ya da altin arabesklerle islenmis yastiklar1 geyiz
sandigina koymadigima hep hayiflanmigtim.

Her seyin iyi gitmedigine akil erdiremedigim anlar-
da Kapaligargrya kogsardim. Sadece kendi diinyasiyla ya-
sayanlardan degildim ve kalabaligi solumak isterdim. Bir
Istanbullu’ydum. Digerleriyle olmak ve ayni sehri solumak-
tan zevk duyardim. Kapaligars1 bu yiizden karmakarigik go-
riinen yapisina ragmen, ayni sesi, farkl1 dilden de olsa fisil-
dardi kulaklarima.

Harb-i Umumi neyse ama Miitareke donemi inanilmaz
bir degisimi de beraberinde getirmisti. Degisimi sunan sa-

dece Beyaz Ruygslardegildi-9anki Rusgu.fsmenisi, Yahudi'si
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ve Tiirk’li hep beraber degismisti. Kimsenin kimseden farkl
olmadig ¢ilgin ve giiriiltiilii gecelerde bu degisim daha bir
fark edilirdi. Sartlara uyan ve her tarafa yaslanma basarisi
gosterenler igin hayat, pek o kadar dayanilmaz degildi. On-
lar, giiglii kimse ondan yanaydilar.

Milli Miicadele 6ncesinde Osmanhihigini unutup kendi
milliyetini bagiran ne kadar ¢ok gayrimiislim olmugtu. Ama
zafer sonrasinda Tiirk kimligine biiriinecek ¢ok kimse de
olacakt1.

Iki kimlikle yagayanlarin hangi kimlige sahip ¢iktigini
kendilerinden bagka kim bilebilirdi ki?

O siralarda Madam Blang'in Tirkliigiinii ilan edigiyle ¢al-
kalanmisti ortalik.

Bir sarkic1 olmasayd: belki de o kadar giiriiltii kopmaya-
caktl. Anadoludaki savag yeni bitmisti o zamanlar. Bir son-
bahar gecesi Kadikdy Misirhoglu Bahgesi yeniden senlikli
gecelerine donmiigtil.

Cesitli tiyatro gruplarinin gosterilerinden sonra sira sah-
nelerin en usta isimlerinden Madam Blang'a geldiginde bah-
¢e yikilirdi. Madam bembeyaz giysilere biiriiniip Tiirk bay-
ragiyla sahneye ¢ikardi.

“Sakarya’nin Sanli Giinleri’ni okudugunda sahne tekni-
giyle arka fonda bir hilal yiikselirdi. Bahgeyi dolduran halk
da cogku iginde barig ve sevgi dolu beraberligin dilegini hay-
kirirdi. Seyirciler, aralarinda dolagan Hilaliahmer (Kizilay)
goniilliisii kizlarin sepetlerine bagiglarini atarlardi. Aralarin-
da Rumlar, Ermeniler ve Yahudiler de vardi.

Madam Blang programini siirdiiriip halki Hilaliahmere
yardima davet ederdi. Seyircilerin paralar1 bittiginde sira

miicevherler eUg%l.&er'DF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Madam Blangin lakab1 “Giizel'di. Dogrusu bu ya Nayit
Bey’in grubundayken oyunundan ¢ok, dilberligiyle seyirci-
leri tiyatroya gekerdi. Malul gazilerin Ahmet Fehim Beye
yonettirdigi Binnaz filminde de bagkadin oyuncu olarak oy-
namugti.

Romaya gittigini kiigiik bir haberden okumugtum. ital-
yan Iggal Kuvvetleri'nin polis sefiydi onu Romada himaye-
sine alan. Madam Blans ve digerleri tiim bunlar1 gergekten
inanarak mi1 yapmiglardi? Tiirk bayragini gogiislerine inana-
rak m1 sarmiglardi? Bunu sadece onlar bilebilirdi. Ama bu
coskulu giinler hi¢ olmazsa, Tiirkler ile gayrimiislimleri bir-
birine yaklagtirmigti.

Mustafa Kemal'in kurdugu Tiirkiyede ard1 ardina yenilik-
ler yaganiyordu.

Osmanlilardan bu yana siiriip giden savagin biraktig iz-
ler ve onca yaranin sarilmasi yeni Tiirkiye igin kolay halledi-
lecek tiirden meseleler degildi.

Tedirgindik ve dogrusu korkuyorduk. Iggali yagamis ol-
manin diginda, Rum olmanin é6tesinde ¢ekindigimiz bir sey
yoktu. Ama sdylentiler almig yiiriimiistii. Anadoluda 6zel-
likle Ege ve Karadeniz kiyilarinda meydana gelen hadiseler-
den acaba bizde mi sorumlu tutulacaktik? Onca yil Tiirkler,
Ermeniler ve Yahudilerle dost¢a yagadigimiz bu topraklar-
dan kovulacak mrydik?

Pek sokaga ¢ikmiyorduk. Hele Istanbula hi¢ inmiyor-
duk. Kimse bizi zorlamamigt1 ama kendimizi hapseden biz-
dik. Gramofonun sesi gikmiyor, ne Foti'nin, ne de bakkal
Hristidis’in o aligtigimiz “Kakon hronon nais™ deyisi duyu-
luyordu.

1. “Allah belan vetsindtsidimdatap Arsivi - https:/rantey.org
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Efpraksia hiiziin ¢igegi gibi solmugtu, iki mahalleden du-
yulan kahkahalar: artik igitilmiyordu. Sevgilisi Iliupoleos'ta
(Aydin) esir ditymiis ve miibadeleyle Yunanistan’a gonderil-
misti. Aradan gegen onca zamana ragmen bir tek mektup
bile alamamigti. Aksam hava karardiginda bahgede bir ke-
nara ¢ekilir, sessizce gayimizi demleyip konugurduk. “Vah
Yorgaki mu™ der ve derinden bir “ah” ¢ekerdi.

Hayat giderek tadimi kaybetmisti. Parasizhik ve yolkluk
¢ekiyorduk. Neyse ki elde avugtaki paray: ¢argur etmemis,
altina gevirmigstik. Biz digerlerine nazaran daha iyi durum-
daydik ve halimize gitkrediyorduk. Kocam eskisi kadar rahat
¢aligamiyordu. Bu, hem iglerin durmasindan, hem de hasta-
Iiginin giderek artmasindandi Sonunda adadan ayrilmama-
ya ve kayik¢ilik yapmaya karar verdi. Boylece daha az galisip,
daha ¢ok kazanacagini ve iyilesecegini diigiinityordu.

Efpraksia gocuklarimdan ayr kaldigim o yillarda kardesi
Petridis’le bu hasretimi dindiriyordu. Onlan ¢ocuklarimin
yerine koymugtum. Ge¢misi bir masal gibi dinliyorlard:.

Gece kelebeklerinin ve sineklerin giigtiigii ¢ardaktaki
lambanun fitilini kisip o kaybolmus giinlere gidiyordum.

Gegmisin sicak ve aydinlik yollarindan yiiriiyiip Yor-
golideki (Yoriikali) deniz hamamlarina ulagiyordum. Ha-
mamlarin bir tarafi erkeklere, diger tarafi da kadinlara aitti.
Erkeklerin kadinlarin béliimiine ge¢mesi yasakt: ama Hiris-
tiyan gengleri bu yasag1 pek dinlemezdi. Yiizerek kadinlar
hamamina yaklagip hiinerlerini gosterirlerdi. Kelebek stili
yiizerler, deniz taklas: atarlar, kadinlarin dikkatini gekme
yaris1 igine girerlerdi.

Kadinlarin bu ilgiye cevap vermedikleri soylenemezdi. Bil-

1. “Vah benim Yorgakimiz srdamnds.Arsivi - https://rantey.org
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hassa heniiz ¢ok geng olanlar mamalarinin ikazina aldiri etme-
den suh kahkahalar atarlar ve onlar1 daha da tahrik ederlerdi.

Ihtiyar Annika Yenge sahilde elbisesiyle oturmay tercih
eder ve dizine kadar sivadig bacaklarini kumla orterek, siya-
tik agrilarin1 yok etmeye ¢alisirdl. Yaninda kirk yilik kom-
susu Emine Hanim vardi. Romatizma mu, siyatik mi bilin-
mez o da agrilarindan gikayet ederdi.

Bizi en ¢ok gagirtan, kizgin giineg altinda higbirinin sal-
larin1 omuzlarindan diisiirmeyisleri olmugtu. Annika Yenge
ne zaman denize girip, “kopekleme” ylizmeye baglasam, ciliz
sesine inanilmaz bir kuvvet verir ve haykirmaya baglard:

“Hayda be gelsene... Su getirsene be!”
Yanina gittigimde daha bir mizmizlanur, istegini ard ar-
dina tekrarlardi:

“‘Su, su’ dedim. Suradan torbanin i¢inden suyu versene..”

Yeniye “hayir”

Prinkipo (Bey Adasi), Hakli, Antigoni' ve diger adalar
obiir yerlere nazaran degisimden en az etkilenen alan ol-
mustu.

Gergi binalardan i¢ diizenlenmeye, yagama tarzindan di-
ger unsurlara kadar bizim ada da bu yenilesmenin tesirini
duymugtu. Duymustu ama degismemek igin de direnmigti.

Annemin bana anlattiklar1 ile benim anlattiklarim ara-
sinda tabii ki belli degisiklikler vard1 ama bu farklilik Gyle
olaganiistii boyutlarda degildi. Bunlar: yiizyilik bir zaman
dilimi i¢inde tabii kargilamak gerekiyordu.

1. Biyiikada, HeybgliedsazBupgazitsghasrsivi - https://rantey.org
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Iskeleden &tede sagda Sinyosoglu’nun gazinosu vardu.
Mandolinli gitarh Rum ¢algicilarin ¢ahstig1 gazinoyu Yani
Efendi isletiyordu. Arada bir Peranin tiyatro kumpanyalari
temsile geldiginde gengler “Panayianin Heretismolari’ni ve
bu arada Filladion ve Apostolos'u okumaktan kurtulmus ol-
manin gizli sevincini duyarlard:.!

Kumpanyalarin gelmesinden ben de ¢ok mutlu olurdum.
Olurdum ama tiyatro yerine “Ayion Vima”ya? gitmek ister-
dim. Dogrusu bu ya, yagim ilerledik¢e diinyanin renkli taraf-
lar1 beni gekiyordu.

Bueau Rivage Oteli Megrutiyet'te yamp kiil olmugtu. Bu
yiizden ozellikle nisan baglarinda ada giizelligine renk veren
Kalypso’yu bu otelin yerine koymugtum. Yenilik dedikleri,
otellere, gazinolara, hatta bizim giizelim evlere bile sirayet
etmisti. Tencere tavadan 6rtii ve kilimlere kadar ne kadar
eski varsa atiliyor, millet bor¢ harg yeni moda egyalara yone-
liyordu. i¢ ve dig duvarlarin hatta tavanlarin bile sekli, rengi
degistirilmisti. Yiiksek tavandaki “bagdadi ¢italar”, pencere
cibinlikleri, sehpa, komodin ile masalar atilmg, sedir ve ke-
revitler kaldirilmaya baglanmugti.

Ne kadar yenilegse de piril piril olsa da,“Akasya” adin
alan otel benim eski ve sicak otelim degildi ve nisan kokmu-
yordu. Yanip kiil olanlar arasinda Giakomo Oteli de vardi.
Onun yerine Yat Kuliibii yapilmig ve adi Anadolu Kuliibii
olmugtu. Otelin isletmecisi goziimiin oniine geliyor. Aksi
ve gillmeyen yiiziiyle miisterilerine sadece oda verdigini,
ufak bir giilimsemeyi bile esirgedigini hatirhyorum. Kiz1 ise

1. Panayia'nin Heretismolari: Biiyik perhizden 6nce her cuma aksami Meryem
Ana'ya okunan dua, Filladion ve Apostolos ise ders olarak okutulan dua
kitaplaridir.

2. Ayinlerin yonetildigigierPDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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onun tam aksine giiler yiizlii, tombul ve civelekti. Kalgalar-
m sallaya sallaya yiiriidiigiinde Tiirkler ona “Dobi¢” diye laf
atip, biyik burarlardi. Rum gengleri ise ona “Tombul Anna”
derlerdi. Zaman zaman baglara indigimizde Seferoglu'nun
Bagr'nda onu goriirdiik. Aya Yorgi Tepesinin altinda, gam
kokularinin bagladig1 yerdeki bag sadece Anna igin degil,
diger gengler icin de bulugma yeriydi. O zamanlar lunapark
yapilmamugt1 ve Diyaskelos'taki iki gazinoda tiirkiiler s6y-
lenip hora tepilirdi. Palyembelos’un igkili kahvesinden ise
yiikselen laterna sesleri, “Zeybekiko” ve “Kasap Havasi’na
karigir, boylece ortaya Rumca ve Tiirkge karigimi bir miizik
¢ikardi

Annem Prinkipo Palas'n iki tepenin, Aya Yorgi ve
Hristos'un arasinda yapildigimi soylerdi. (1896da Rum Ye-
timhanesi oldu.)

Maden’in sag tarafindaki Aya Nikola 1928de Moskof
Harbi esirlerini barindirmigti. Andia’'nin iglettigi Yorgi Mey-
hanesi de sarhoglari... Sabaha karyi meyhaneden ¢ikanlar
yine Andria'min sahibi oldugu Madendeki hamama gidip
ayilirlardi. Firuz Sokak’taki hamam ise daha derli toplu in-
sanlarin gittigi bir yerdi.

Gegmigten gelecege dogru nasil da hizhh koguyor insan.
Artik uykumdan bile fedakarlik yapiyor ve hayat1 daha bir
teneffiis etmek igin 24 saatimden zaman ¢aliyordum. Yasad:-
gim onca giizel hayat1 geri getirmem elbette miimkiin degil-
di ve ben artik onu tagiyamayacak kadar yorgundum. Bunu
biliyor ve hissediyordum. Ayaklarimin giigsiizliigiinden, el-
lerimin zayifhgindan ve gozlerimin baktiginda her seyin bu-
gulanp, sisler arasinda kalmasindan bunu anhyordum.

Doktor Fotl_yadis de bana bakamaxacak kadar yaslanmugti.
cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Bir doktorun hasta olugu, bana ne kadar da komik geliyor-
du. Savasta Yunan ordusuna kaputbezi satan manifaturaci
Papa kendini kogkiine hapsetmisti. Arada bir pencere tiilii-
nii aralayip digar1 bakiyordu. Doktor Hintiroglu da kendini
emekliye sevk etmis, sadece bahqesindeki giceklere bakar ol-
mugtu. Abdiilhamit’in oglu $ehzade Abdiilkadir’in koéskii ise
gegmigte biiyiik bir agkin yagsandig: yerdi. $ehzade adali bir
balik¢inin kizina vurulmusg, ama bu biiyiik agk, evde her gece
ilem yapilmasina da engel olmamugtu.

Madendeki hamam (simdiki Firuz Sokak’ta) 1910°da
el degistirmis ve Zaruhi Karagézyan buray: kogskle bera-
ber satin almigti. Eli agik biriydi. Hamam daha sonra Carg
Hamamr'na gevrilmis, 6 kurnali kiigiik bir banyo olmustu.
Yaz aylarinda miisteri sayis1 30’a kadar ¢ikar, kigin bu say1
2'ye kadar diigerdi. 175 kurug iicret, kese ve sabunlamayla
375 kurusa ¢ikardi. (Hamam 1972'de sabahin erken saatle-
rinden 10.00’a kadar kadinlara tahsis edilmisti.)

Gamlik’ta sepetlerin agilmasini, 6grencilerin uzak yer-
lerden gelmenin istah1 iginde piknik sepetlerine ligligmesini
keske anlatabilseydim. Bu manzara tipki bizim Harb-i Umu-
mideki yokluga hiicum edigimizin misaliydi. Pantolonlu ha-
nimlarin vapurlardan indigini goriince biz eskiler yadirgamis-
tik. Ama sonra alistik. Tipki suyun 15, gazozun 25 kurus ol-
masinaaliymamiz gibi. Tipki Yenice sigarasina aligmamiz gibi.

Istanbul'un naml zenginlerinden Kiryako Hacopulosun
miikellef binasi bildigim kadariyla 1900 sonlarinda yapil-
mi§ ve Harb-i Umumide Hazine'ye intikal etmigti. Bina
Miitarekeden itibaren “Biiyilkk Emperyal” ad: altinda, otel
olarak kullanidmigt1. Bina ii¢ kathydi ve beyaza boyandigin-

dan, uzaktan hemen fark ediliyordu.
Ucretsiz PDF Kitap ArSivi - https://rantey.org
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1890-1900 yillar1 arasinda Fransizlarin otel-kumarhane
olarak islettigi binayl, Rum zenginlerinden Banker Zarifi sa-
tin almig ve Patrikhane’ye hibe etmisti. Patrik Yovakim Haz-
retleri Balikli Yetimhanesi'ni buraya nakletmis ve 210 odali
oteli anasiz ve babasiz 6ksiiz Rum ¢ocuklarina tahsis etmisti.
Yetimhanede daha ¢ok Istanbullu, Bozcaadali ve Imrozlu ¢o-
cuklar kaliyordu.

Bu ¢ocuklarin kag: bityiidii acaba? Hangileri yasadiklari
soguk hayati sicaga gevirebildiler? Kimlerin elinden tutuldu,
kimler bir kenara itildi? Kala kala, kag¢1 kald: ayakta?

Egyalar ¢ocuklardan daha dayanikli olmali. Plaklari kiril-
sa da “Columbia Gramofon” hali bir kenarda duruyor. Hatta
gazeteler sararip yirtilsalar bile ortaya ¢ikiyorlar.

“Ottomanikos Monitur’u' babamdan 6ncekiler oku-
mugtu. Kim bilir hangi gecelerde neler hissederek bakmugti
sayfalarina? Ama sonugta okuyanlar dliip gitmigler, gazete-
ler, kagitlar ve fotograflar sandik odalarinin bir kenarinda
kalmiglardi. Katlanmig, paketlenmig veya yirtilmiglardi ama
hala duruyorlardi.

Birkag plagi niye sarip sarmalamigim acaba o gazetelere?
Bir hatirasi oldugu i¢in mi, kiymetinden dolayr mi? Ya da
kiyamadigimdan dolay1 my, bilemiyorum.

Paketin iginden birkag¢ rembetiko ve zeybekikoyla “O
Ftisi-kos” ¢ikiyor. Bir de Hafiz Burhan Bey’in “Her Yer Ka-
ranhik” plagi var. Diger plakta veremli bir kiz1 anlatiyor Rosa
Eskenazi? Izmir ve Istanbul'da yagayip Atinada yokluk igin-
de 6len Rosa ile Burhan Bey ayni karanlig1 bagka gormiisler-
di... Ama ikisi de yiirek pargalayici. Koyup dinlemek istiyo-

1. Takvim-i Vekayi gazetesinin Rumcasi.
2. 1895-1980. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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rum ama yiiregim dayanmaz diye vazgegiyorum... Kim bilir,
belki bir bagka zaman diyorum.

Ne diyor rembetiko: “Gézlerini sabah aksam agik tut.” Ben
de 6yle yapiyorum... Ciinkii heniiz gézlerimi bu diinyaya ka-
pamaya hazir degilim.

Gitmeye ve Adalar ile topraklar bir bagina bensiz birak-
maya hazir degilim.

Parmagimi plagin iistiinde dondiiriip dinliyorum:

“Bu aksam Torna'nin yerine gel
Sana baglama ¢alayim
Kemanim hogsuna gitsin

Seytanlar dans etsin...”

Eski rembetikolar bittiginde sarkici Matina Ntobe’nin sesi
yiikselecek ve benden sonra mutlaka bu ses duyulacaktir...
“Yasu' Marika, yasu Marika” diye... 1920’lerdeki rembet taver-
nalarindan yiikselen sesleri artik Hacopulos'un 6ksiiz gocuk-
lar1 gibi ciliz ve giigsiiz. Ama yine de miizik gocuklardan daha
fazla yasayacak... Hatta benden ve sonrakilerden daha fazla...

Polkalar, mazurkalar, sizilyenler, krakoviyenler, kadrilla-
lar, valsler, valensiyalar ve emperialleri 1870 dogumlu Afro-
diti Gazinosu'nun yok olup gitmesine ragmen duyabiliyo-
ruz. Geri kalan hayatimiz da bu miizikle déniip duracak...
Yerlerini bagka miizik tiirlerine biraksalar da bir bagkasina
hayat vere vere dénecek 78likler... Bu yiizden onlar: yine
gazeteye sariyor ve sandik odasina gétiiriiyorum... Benden
sonra da dinlenilsin diye...

1. “Merhaba, allah@sramitagi” silapsndai - hitps:/rantey.org
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Yarin, evet yarin Emniyet Midiirliigii'ne miiracaat ede-
cegim. Dogup biiytidiigiim bu topraklarda 6lmek istedigimi
ifade edecegim. kirk yillik komgumuz Balik¢1 Ali arzuhalimi
yazip buradaki karakola vermemin kafi gelecegini soyledi.
Bu i¢imi rahatlatiyor. Neredeyse yiizyillik bir gegmigim var
bu topraklarda. Istanbullu bir Rum ve Osmanli olmanin se-
vinci ve acistyla yagadim bunca yil. Ailemin yanina gémiil-
mekten bagka hi¢bir ey istemiyorum...

Kendi bagina yeseren kir gigekleri, gelincikler, papatyalar
ve agaglardan ugusan hiiziin yapraklariyla gevrilsin etrafim.
Ne bir toren, ne de bir agit istiyorum. Ne de tiirkiiler yakilsin
ardimdan... Emine Hanim olsun, Ali Efendi olsun, tuhafiye-
ci Yasef olsun, Corbaci Nisan olsun o son yolculugumda...
Isterlerse bir rembetiko calabilirler ya da bir fasil...

Yagadigima inanmak istiyorum...

Topragima gémiilmek istiyorum...

Estiginde gog riizgarlan

Bazen onlar gelir, bazen bizimkiler gider. Ayn1 masada
“yalancidolma’y1 paylagirlar.

40 yil 6nce Istanbul vapuruyla Yunanistan'a giden Istan-
bul Universitesi Fen Fakiiltesi'nden bir grup égrencinin ora-
da yagadiklar ilgi gekicidir.

Istanbul vapuruyla Pire'ye yaklastigimizda hepimizde
acaba nasil kargilanacagiz diigiincesi vardi. Rihtimda Yunan-
I1 iki profesor ve bir grup 6grenci bizi giiler yiizle kargiladu.
Giimritk memurlar bizi aramadan gegmemize izin verdiler.
Ziyaretlerde azami dostlukla kargilagtik. Vali, belediye reisi,

maarif vekili Tk, \oapan.destingupdan,bararetle bahsetti-
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ler. Bagvekil Plastiras ziyaretten gok memnun oldugunu ve
Istanbul’a gelmeyi diisiindiigiinii soyledi.!

Yollarda Tiirk¢e konustugumuzu duyan herkes ilgileni-
yor, “Bir yardimda bulunabilir miyiz?” diye soruyorlard:.

Theseus Mabedi'ne gitmek iizere disariya ¢ikildiginda beyaz
sagli, sevimli yetmigslik bir ihtiyar heyecanla onlara kogacakt.

Onlar1 hayatinda hi¢ gormemigti ve tanimiyordu. Ama
gozyaslarini tutamayacak kadar i¢ten ve yakindi. Diizgiin bir
Tiirkgesi vardi. Konugurken mutlulugu hissediliyordu.

Bu adam Udi Niko'ydu. Aslen Ankarali olan Niko, miizigi
keyif igin yapiyordu. O siralarda Atina'nin tek muhallebicisi
oydu ve burasi “Ankara” adini tagryordu.

Ogecebizim gengleri otomobillerlealdiracak “Faliron’daki
evine gotiirecek ve miikellef bir ziyafet cekecekti.

Niko ve ailesi bizimkilerle her zaman rastlanmayacak or-
tak miizik ziyafeti yagamigti. Halk tiirkiileri okunmug, Niko
utla ustaligin1 gostermisti. Tiirkiyeden 28 yil ayr olugunun
hasretiyle ¢almugt1.

Ankarada dogmus, Atatiirke ut ¢almig, Istanbulda yasa-
mistl. Ve Atinada dlecekti.

Yash gozler

Ziyaret gazetelerin sayfalarin1 dostluga ve iyi komguluk
miinasebetlerine agmasina vesile olmugtu. Niko Fardis, To
Fos gazetesinde Pierre Loti donemi ile Cumhuriyet donemi
kadinlarinin kargilagtirmasini yapiyor ve takdirlerini belir-
tiyordu.

1. Semiha Tagkiranel, “Yunanistanda Neler Gordik’, Biitiin Tiirkiye dergisi, say1
4, 1950. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Daha sonra ziyaret edilen yer, etrafi gelalelerle gevrili
Edesa’yd1. Niifusun ¢ogunlugunu 1922'de Karadeniz sahille-
rinden go¢ eden Rumlar tegkil ediyordu.

“Ogle yemegini orada Cennet isimli bir gazinoda ye-
dik. Bu esnada Tiirk talebelerinin geldigini duyan halk ga-
zinonun etrafina birikmisti. Bizi yanlarina ¢agiran kadin-
lar, boynumuza sarilip yanaklarimizi 6pmeye ‘Ah Tiirklere,
Tiirkiye’ye hasretiz. Giderken bizi de gétiiriin’ diyerek agla-
maya bagladilar, Siveleri aynen Karadenizli gibiydi. Arkadas-
larimiz milli oyunlarimizi oynadilar. Biitiin koyliiler gozleri
yash bizi seyrediyordu. Aramizda kendi memleketlerinden
bir talebe varsa, ona tanidik bir isim veya adres hatirlatmaya
¢aligiyorlardi. Bize istirak ettiler ve Karadeniz oyunlar: oy-
nadilar. Ayrilacagimiz vakit otobiis, halkin cogkun tezahiira-
t1 yliziinden bir miiddet hareket edemedi.”

43 yil sonra

“Atinamin Paleo Falira semti Istanbul’'u dinliyor. Goz-
ler Bogaz mavisi, sesler Tarabyali, Cihangirli. Istanbuldan
gidenler oturur burada. Diiglerindeki vatam ozler, dilleri-
ni unutmamak i¢in Miinir Nurettin Selguk dinler, Cahide
Sonku’lu Tiirk filmleri seyrederler. Istanbuldan biri geldi mi
koklamak isterler doyasiya...”

“Istanbul, Rumlarin Geri Istiyor” baghgini tagiyan yazi-
ya Giilden Aydin béyle girmigti.! Izlenimleri tipki Semiha
Tagkiranel'in bu yazidan 43 yil 6nce yazdiklarin1 hatirlati-
yordu.

“Diiglerdeki topraklarin sicakhigi Paleo Falira, Paleo Fe-

1. Aktiiel dergisi, sd)aré7si24=BF-AGRIk AR - https:/irantey.org
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kea ya da Pera Kuliibii'nde hissedilmiyordu. Istanbul Kiiltiir
Merkezi'nde ‘Hudut Dig1 Edilenler Dernegi'nde veya bagka
kuruluglarda bu 6zlem, yil 1993 de olsa hila etkisini siirdii-
rityordu. Kimi 1945’te, kimi 1955'te, kimi de 1964’te gelmisti
Atina'ya.

Hepsi aymi seyden, hasretten ve ge¢misten soz ediyordu.
Bu hasreti duymak igin yagh veya geng olmak fark etmiyor-
du. Atinadan 50 kilometre uzaklhiktaki Paleo Fekea, yani
Eski Fogada Istanbullu Ihtiyarlar Yurdu'nda Tiirk ve Yunan
tebaali 55 yagh bariniyordu ve bunlar 80 yagina merdiven
dayamisti. Gengliklerini Istanbulda yagamiglardi ve diinii
Atinada hasretle hatirhyorlardi.

Ahmet Tarik Tekg¢e, Neriman Koksal, Muhterem Nur ve
Goniil Yazar'in filmlerini seyretmek, onlar igin litks ve muh-
tesemdi... Safiye Ayla ve Miinir Nurettin’i dinlemekten de
bityiik zevk aliyorlardi... Findiklii Margarita Andreu gibi,
giizelligiyle Istanbul’u kasip kavuran mankenlere, Cihangir
Bakrag Sokak’taki dogup biiyiiyenlere, Yakup Kadri, Rahsan
Ecevit, Behice Boran’la tani§ olan Beyoglu dogumlu Mikail
Paleokostas’lara sik¢a rastlamak miimkiindii.

Atatiirk’le Tokathyan Otelinde dans eden doksanina
merdiven dayamis Katerina Vasilyadis’in gu sozleri hayli dii-
sundiricidiir:

‘“Tiirkleri hep sevecegim. Hem de sonuna kadar. Ayrilmak
¢ok iiziiciiydii. Annemin, babamin ve kocamin mezarlarn
Istanbulda. Ben de orada 6lmek istiyorum!

Istanbuldan 1980de ayrilan Balikli Rum Hastanesi orto-
pedisti Akilas Milas da hasretini kitaplara déken bir Istanbul
sevdalis1 olmugtu. Adalar kiilliyatin1 yazmay siirdiiriiyordu

. b
ve son kitabi %’é‘r’é%‘lzzz Ijég%stfaxgrlswl - https://rantey.org
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Bunlar gidenlerdi. Ya kalanlar?.. Onlarin bazis1 gidenlere
ofkeli, bazis1 da donenlerden yana...

Hala Yedikulede yasayan Yohana Ekerbiger ‘Burada 6l-
mek istiyoruz, kemiklerimiz burada kalmalr’ diyor.

Edirnekapili Anastasia Dinanyan’in kardesi iki gocuguyla
Yunanistanda ‘Ben gidemedim. Bagka iilkede yagayamam’
diye konusuyordu. Hayatim1 Ali Ebri adinda bir Tiirk'le bir-
lestiren Madam Urania, 80 yagina seksen yillik istanbul sev-
gisi yiikleyen bir tarihti...

Yorgo Smarali ile Neofitos Megariodis, Baliki Rum
Manastir’'nin iki miidavimi. Biri ziraat fakiiltesini bitirmis,
digeri de papaz. Onlar, doniisii bir riiya gibi goriiyorlar.

‘Oyle seviyorum ki bu memleketi, bir daha diinyaya gel-
sem yine Tiirkiye derim’ diyen Danai Enomatarra’yla ‘Gi-
denler gelmesinler’ diyerek go¢ edenlere ofkelenen Dimitra
Ovig, aym seyi soylityorlar: ‘Olo ton kozmo ton agapo.’

Birlesmis Milletler

Istanbul insanlar: birlestiren sehirdir. Galata Kulesi So-
kak’taki 38 numarali apartmanin bes katindaki on dairede
ayri diller konugulur, ayr bir kiiltiir yaganir. Ama ortak yan-
lar1 Istanbullu olmaktir. Rum, Ermeni, Siiryani olanlar kadar
Alman, Yugoslav, Italyan, Macar ve Rus gayrimiislimleri bu
apartmani paylagsmaktadir.™

Ermeni Madam Madlen, Rum Mari burada yagarlar. Ki-
mileri Chinarar gibi Paris’te yayimlanan bir dergiden topra-
gina hasret gonderir.

1. “Halky, hepinizi seviyorum.”
2. Nebil Ozgentiirk) §tasidergisiksasposhvQaakpkd9ntey.org
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Replikler gozyasimdir

Eliza’y1, yani bu azametli kadin1 1890da istanbulda diin-
yaya getiren Agavni Zabel Hanimd1.

Zabel Hanim, Onnik Binemeciyanin da annesi olup,
Minakyan Tiyatrosu'nun goézde aktrislerindendir. Geng kiz
rollerinde umumiyetle bagarilidir ve sahneye bazi degismez
kurallariyla ¢ikmugtir. Olene kadar (1922) maguka olmamig
ve bu rolleri Madam Hekimyan'a birakmugtir. Kocasi Rupen’i
gok sevmis, partnerlik etmemistir. Boyu hayli kisadir. Bu
yiizden kizi Eliza'ya sahnede ince goriinerek vaziyetin idare
edilmesini 6gretmistir.

Kadikoydeki Notre Dame de Sion Fransiz Kiz Lisesi'nde
okuyan Eliza Binemeciyan sahneye ayak bastiginda heniiz
gocuktu. Profesyonelligini, Mesrutiyet’le birlikte 1908de ilan
etmigti. O zaman 18 yaginda riistiine ermis bir matmazeldir
ve oyun giiciinii de ispat etmig saylir. Birkag gencin kurdugu
“Serbest Sahne”de en 6nemli roliinii Victor Hugo'nun Kral
Egleniyor'unda Blanche’yle oyunu takdim etmis ve adindan
soz ettirmigti. Minakyan’a profesyonel olarak katiliginda bu
oyunun rolii vardir. “Yeni Sahne’de, “Donanma Cemiye-
ti Heyet-i Temsiliyesi’nde yer almig, bilhassa Dariilbedayi
oyunlarinda temayiiz etmigti.

“Osmanli Dram Kumpanyasim idare eden Minakyan'in
jonpromiyeligini yapan babasin1 1910'da kaybetmisti. “Giilli
Agop”ta da rejisorliik yapan ve Fasulyeciyan’in yetigmesinde
pay sahibi olan Rupen Binemeciyan bu sebeple Eliza'nin ik-
balini gorememistir.

Kibirli, kara kagl, kara gozlii ve yakigikli bir babanin eh-

la gozlii kiziyd: ama sahnede P_roﬁlden durug, dilber ve aym
Ucretsiz PDF Kitap Afsivi - https://rantey.org
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zamanda zarif goriiniirdii. O dénemde Ermeni oyuncular-
dan diizgiin Tiirk¢e'yi isitmekten mahrum olan seyirciler,
Eliza'nin harikulade Tiirkge’sini alkiglardi.

Babasi sahneye suflor olarak intisap etmis ve gesitli kulis
hiiziinlerini teneffiis etmisti. Eliza da bu tiyatro mirasindan
yararlanmigt1. Babasi, annesi ve erkek kardesi tiyatronun igin-
deydi ve bu yiizden sahneye girisinde bir zorluk yagamamugt:.

Babasi da ¢ok can yakmustir, Eliza da... Rupen Efendi son
derece yakisiklidir ve delikanl rollerinde etkilidir. Bu etki
daha gok hamim seyirciler iizerinde kendini gosterirdi. Do-
nemin aristokrat kadinlari frak ve redingotluy, silindir sapkali
bu asil delikanlinin yolunu goézlerdi.

Eliza Binemeciyan da babasi gibi endami ve tavrini agira
satmug, deger buldugu agklar: “usulii dairesi’nde yagamugtir.

Minakyan Kumpanyas’'nin Direklerarasi, Kadikdy Zam-
boglu Bahgesi, Kugdili Cayir1 ve Papazin Bagr'ndaki oyunla-
rinda babasindan feyz almigtir. Sadece buralar1 mi? Bakirkoy
Millet Bahgesi, Goksu ve Icadiye Bahgesi, Eliza'nin tiyatro
gezginciligi ve pratiginde yer etmisti.

1921de evlenmis ve balayini Paris’te gegirmisti. Ikinci defa
gidisinde (1924), Rasit Rizanin davetine uyarak ramazan
programu igin Istanbul’a gelecek ve Fransa Tiyatrosu'nda sah-
neye ¢ikacaktl. Dariilbedayideki oyunlarinda “egsiz” olarak
nitelenmis ve oyun giicii “emsalsiz” olarak yorumlanmust1.

1926da Fransa’ya “temelli” yerlesince bizim tiyatronun
temel taglarindan biri de yerinden oynamusti.

Akgsam gazetesi yayimladig1 bir haberde Eliza'nin Fransada
nasil “Istanbul ve vatanim” diye inledigini yazacaktir.'

1. Aksam gazetesi, 39 Kenrrb®4R8itap Arsivi - https://rantey.org
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Nice yakinlarina yerlegen Eliza, Vasfi Riza'nin jiibilesi ne-
deniyle yayinlanan yazilar1 okudugunu ve Tiirk tiyatrosunda-
ki gelismelerden seving duydugunu belirterek diyecektir ki:

“Sevgili vatanima ve sahnesine olan muhabbetim bir
kat daha artti Istanbul her an gézlerimin &niindedir.
Galatasaray’in kogesi, Taksim yolu... Bunlar o derece canh
olarak hayalimde yagsarlar ki, seneler gectigi halde kendimi
vatanimda sanirim. Yirmi seneden beri uzak kaldigim vata-
nimda kim bilir ne biiyiik degisiklikler oldu?”

1941'de Londra’ya giden ve 1946'ya kadar orada yagayan
Eliza Binemeciyan, zaman zaman Tiirk Seferathanesi'ne gi-
decek ve memleket hasretini oradaki Tiirklerle gidermeye
¢alisacaktir.

1946da tekrar Fransa'ya donen Eliza'nin mektubu séyle
biter: “Vatanima karg: igtiyakim o derece siddetlenmistir ki,
onun gevkiyle belki yakinda sevgili vatanimu ziyaret edece-
gim.”

Onun da gergek vatani, Harb-i Umumide Amerika'ya gi-
den erkek kardesi Onnik gibi Tiirkiyedir. Her ne kadar gur-

bet ellerinde olseler ve o topraklara gémiilseler de...

Hayat zaten bir dramdir

Kargilagma ¢ok hiiziinlii ve onca yihn tiyatro beraberli-
gini ¢ok eskilerden alip gotiirecek kadar giigliidiir. Belki de
sonu olmayan bir oyunun rastlanmaz bir sahnesi... Kim bi-
lir belki de “muazzam bir hasret faciasi"dir. Sahne, Tiinel'in
altindaki hem yillara, hem de garpik anlayiga yenilmis eski
yapilardan biridir. Burasi 6nce Seriye Mahkemesi, ardindan

da Jamanak gazetesiidarshanesi ABUSRLy org
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Asinmig tag merdivenlerden ¢ikip, kemerli koridorlardan
gecen Burhan Arpad, basilip paketlenmis Ermenice gazete-
ler arasinda 6miir torpiilemis adami, “zindan parmakliklar:
arasinda giin sayan bir hiikiimlii"ye benzetir.

Bu, yillarin zincirledigi hayattan gikip gelen ve kargimiza
dikilen Osmanhi Dram Kumpanyas’'nin son aktérii Oksen
Sahinyandir. 20 y1l siiren bir gecikmeden sonra miimkiin ol-
maktadir bu kargilagma. En son Minakyan adini tagiyan bir
melodram kumpanyasinin kurulmasi sirasinda kargilagmug-
lard.

Oksen $ahinyan, Millet Tiyatrosu'ndan ayrilip ailesini
topladig: gibi Beyruta kadar uzanan ¢ok uzun bir turneye
¢itkmug, “ak sagli, giir ve kar biyikls, ince yiizlii, sevimli” bir
adamdur.

Sadece kendisi degil, ailenin her pargasi seriiven dolu bir
hayata sahipti. Hanri bilyiik oglu olup, ¢ok geng yasta 6nce
Misir'a ardindan da Avustralya’ya gog etmisti. Onun kiigiigi
Ferand ise tiyatro kulisindeki trajedinin degil, bir hastane-
deki “kanser kogusu”nun kurbanidir. Kan kanserinden 6liir
gider.

Oksen Sahinyan’in karisi Kamelya ise son yillarini me-
lankoliye teslim etmis, gegmisi arayan bir gelecek olmugtur.
Titrek mum 151g1in yanip yamp séndiigii gecelerde, salon
addettigi kiigiikk bir odada goktan tiikenen alkiglar1 geri
getirmeye ¢alisan bir melankoli... Ama ne alkislar, ne de
Kamelya'nin gegmisi geri gelecektir.

Millet Tiyatrosu'nda Rahibin Aski, Manastir Firarisi gibi
oyunlarda Hanri, Nuvart, Aznif, Kinar ve “Sarhog” Celal’le
oynayan aktér, bu bulugmayla sanki o gegip giden zaman

gen getlrml$tl(56retsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Manastir Firarisinde “Benim Giizel Yavrum” sarkisi-
n1 sdyleyen Nuvart Hanim'’in sesi ortalig1 ¢inlatir. Kim bi-
lir belki de Osmanli Tiyatrosu'ndaki “Yabani Kiz” da Kinar
Hanim’la ilk roliine ¢itkmaktadir.

Terk edilmis gayrimesru evlat Piyer’i canlandiran bu ak-
toriin Tibbiye-i $ahane’li bir doktor aday1 oldugunu (1908)
gel de izah et bakalim. Parmakliklarin ardindan golge gibi
siiziiliip ¢tkan $ahinyan’in hekimligi terk edip, kulislerden
iceri girmesinin vebali amcas1 Vahe'ye aittir... Tenor Vahe’nin
yoldan gikardigi Oksen en giiglii oyunlarini Kinar Hanim’la
oynamugti. Dariilbedayi-i Osmani’'nin ilk aktor ve aktrisle-
rinden Aznif Minakyan, Onnik Binemeciyan, Sara Mannik,
Eliza Binemeciyan ve Felekyan Hanim iste o Jamanak ga-
zetesinin Tiinel'deki matbaasinda Oksen $ahinyan bulugma-
styla yad edilmisti.

Minakyan Efendi'nin oglu Aram Efendi Dariilbedayi-i
Osmani’nin ilk kadin artisti Aznif Hanim’la evliydi. Ama ga-
liba ikisi de aslinda tiyatroyla evliydi. Onlar konugstugunda
yani Burhan Arpad ile Oksen $ahinyan, o koca sahneden
kalan sadece iki kisi oldugunu anlayacaklardi. Sara Mannik
ve Ertugrul Muhsin. Olim ne kadar da kolaylagtiriyordu
saymay1.'

Sara Mannik, Taksim Bahgesi'ne yakin apartmanlardan
birinin ilk katinda giin 15181 gormeyen bir odada kalirdi
Dudagina yapigmis “Yenice” sigarasi, bir elinde gazete, diger
elinde kahvesiyle oday1 arginlayip dururdu. Kendini maziye
hapsetmig biri olarak telakki edebiliriz onu.

20 Ocak 1916da biitiin oyuncularin en genci olarak
sahneye ¢ikmasinda Minakyan Efendinin gelini Aznif

1. Burhan Arpad, Direk¢rarer Tusing Mayinkagpdstanhe). 4884,
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Hanim’la hisim olmasi rol oynamis olabilir. Ama tam soy-
lemek gerekirse o da tiyatrocu olmak igin evden kaganlar-
dandir. Istanbula gelen Antoine’in gézbebegiydi. Sketing
Tiyatrosu'nda La Griffe oyunu igin imtihana alinanlardan
biriydi. O giin Letafet Apartmani’na en iyi ve tek tuvaleti-
ni giyip gitmisti. Galiba aldig ilk bityiik alkig da bu turung
renkli tuvalet sayesinde olmugtu.

Antoine olmayabilir ama savag nankordiir. Paris’te
Antoine’in tiyatrosunda oynamak iizere her seyi hazirdir.
Hatta tayyor bile diktirmistir, ama gidecegi gemi o giin bir
tiirliit demir almaz. Ciinkii sahnede “Harb-i Umumi” var-
dir. O yillarin tiyatrosunda kostiimler gohretli giyimevle-
rinden gelirdi. Kadinlarinki Kalurisiden, erkeklerinki ise
Karlmandan. Dekorlar da Bernard Resenthal’indir.

Sara Mannik’in, o yillarin taninmig Alman dergisi
Illustriertede fotografi yayimlandiginda tiyatro camiasi haf-
talarca ondan bahsetmisti. Saglar1 arkasina toplanmus, tipik
bir Osmanli kadimiydi. Fotograftan ¢ikacakmug gibi bakan
yuziinde ince bir bigak yarasi ile nokta bir ben tagirdi. Tiyat-
ro ugruna terk ettigi eski niganlisindan kalan tek hatira iste
bu ince bigak yarasidir. Istese de istemese de bir hayat boyu
tagtyacaktir bu yarayn.

Son yularim bir doktorun yaninda telefonlara bakarak
gecirmisti. Ama her zaman hayata giikredenlerden biri ol-
mustu. Ciinkii demisti ki:

“Ah Felekyan Hanim ah... Dal gibi uzun boylu, giizel mi
giizeldi. Cerkez sivesiyle tadina doyulmaz bir Tiirkgesi vardi.
Yiiriidii mii sahnelerin dégemelerini titreten bu kadinin ya-

talak oluguna ve acilar iginde 6lmesine hala aklim ermiyor...”
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Nuvart Hanim’in torunu

S$imdi Nuvart Hanim1 anlatalim.

Kaptanzade Ali Riza Bey’in aradig1 “ser muganniye'dir.
Boylu boslu ve iri gozlii bir dilber.

Tiyatroyla igli digh bir aileden geliyordu. Babasi sira-
dan bir aktor degildi. Ve sahneden ¢ekildikten sonra Millet
Tiyatrosu'nun biifesini isletmeye baglamisti. Ciinkii bagka
bir yerde soluk almasi miimkiin degildi. Minakyan Efendi
Kumpanyasr’'nda, Ahmet Fehim Bey Tiyatrosu'nda oynamug
ve Ozellikle Cengi Kiz operetinde bagar1 saglamigtu.

Iste tiyatro sevgisini bu babadan alan Nuvart Hanim Ba-
har Geldi’yle baglangicini yapacak ve on yil siireyle yerini ko-
ruyan tek primadonna olacakti.

Istanbul Operet Heyeti'nin yildiz1 Nuvart Suat'n 1921-
1931 yillar1 arasindaki miicadelesine kendi istegiyle neden
son verdigine kimse akil erdiremez. Ardindan Fadime, Ayse
ve Silva gibi roller birakmug biri i¢in “veda” diye bir sey ol-
mamaliydi.

Kurtulug'ta iki yagindaki torununu severken yil 1964 ol-
mugstu. “Pathe”ye en giizel pargalarini okumugtu. Daha sonra
bu plaklarini anlagilmaz bigimde dagitacak ve gegmisten su
gerekgeyle kagacaktr:

“Sahnede kaldigim zamanlar gengtim, giizeldim. Sesim
¢ok begeniliyordu. Sahnede daha ¢ok kabaydim, bu giizel
gegmige, bu tath hatiralara golge diisiirecektim. Benim igin
menfi laf etmesinler diye sahneyi terk ettim. En son Cemal
Sahir’in Yirmi Besinci Yil Jiibilesinde Cardas’in ilk perdesin-
de oynadim. O giinden bu yana yirmi bes y1l daha gegti. $im-
di hatiralarim ve torunumla yagiyorum. Bu kadar1 da bana

yetiyor. Hi¢ oliazsa-yasayabilssesim hir gsgpisim var”
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Damat Zafer Onendir. Tiyatro nasil birlestiriyor insanla-
r?

Nuvart Hanim odadan ¢ikarken tipki Ahmet Fehim
Efendi’yle agir agir vals yaptig1 giinlere donecektir. Belki bi-
lerek, belki bilmeyerek hayatta da oynamaktadir. Tipki Asot
Madat’in, Lusi Tokatl'nin Balikpazarr'nin yan sokaklarindan
eski operet sahnelerine siiziile siiziile gitmeleri gibi, o hep
eskilere vals yaparak gitmekteydi. Leblebici Horhor operetin-
de “Bu gece biz bize olalim hemsaz / Olalim mey ile demsaz”
diyerek.

Baglarbagi Tiyatrosu'ndaki Maskot operetine ¢ikarken
heyecan ve korkudan “istavroz” gikaran Agsot Madat haya-
t1 boyunca tiyatroyu da kutsal saymigt. Minakyan ve Regat
Ridvanda oynamug, operette tam yarim asir yagamigti. Son
donemlerinde tiyatro hastalig1 tekrar niiksetmis ve Beyrut'ta
amatorlerle Leblebici Horhor’u sahneye koymustu.

Onu koca seksen yil eskitememigti. Ama eski tiyatronun
isimlerini sayarken gecen zaman seksen saniye bile siirme-
migti. Ne kadar ¢abuk eskiyordu isimler. Mardiros Minak-
yan, Baltazar, Kiigiik Bengliyan, Karavan, Karakag, Rozali
Bengliyan, Nuvart Suat, Lusi Tokatli, Amelya Nagsit ve diger-
lerinin isimlerini saymak elbette sigabilirdi seksen saniye-
ye... Ama sigar miydu tiyatrodaki tarihe?

Mardiros’u sirasi gelmisken takdim etmek isterim. Onun
da yetistigi yer tipki Fasulyeciyan gibi Haskdy Ermeni
Mektebidir. 1839da dogmus ve asla pisman olmamugtir. Be-
yoglu Naum Tiyatrosu'na girdiginde ise 21 yagindadir.

Moliéreden Ermenice’ye adapte edilen Aristodem piye-
sindeki “Iksira” roliinii oynayacak bir kadin bulunamamis-

ti. "Eh niapalip zoo. dilber olmak da yaridi tiyatroda” de-
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yip, bir giizel allanip pullanip sahneye ¢ikacak olan bu koca
Mardiros’tur.

1885-1908 arasi gesitli grup ve oyunlarda fevkalade baga-
rili olmusg, sahne hakimiyetini Megrutiyet’le birlikte ilan et-
migti. Aktorliigiine ve rejisorliigiine yaklagik iki yiiz terciime
tiyatro eseri de katmig ve Mardiros’'un adi tiyatronun temel
taglarindan biri olmugtu.

Varyete ¢i¢ekleri

Istanbul'da ilk kabare tiiriindeki kafesantanlarin agilip ¢o-
galmasinda, Sultan Abdiilaziz'in ince politikasi 6nemli yer
tutar.

Imparatorige Eugenia’yle “resmi’yetin digina gikan mu-
habbetleri ve Avrupa izlenimleri, konuya “eglence”lik olarak
bakmasinda rol oynamug olabilir. Ama asil sebep politikadan
kaynaklanir.

Bu tiirdeki mekanlarin politik diigiince digindaki insan-
lar1 bagrina basmasi, Saray’in arayip da bulamadig bir du-
rumdu. II. Abdiilhamit’in “Istibdat Devri” diye adlandirilan
doneminde, bu mekanlarin sayis1 daha da artmigti.

Tohumlar: burada serpilen, Megrutiyet ve Cumhuriyet’in
ilk varyete gigekleri, hafizama naksedilmis duruyor.

Daha Paul ve Virginie'yi bile okumamuis ve kizlara ilk siir-
lerimi de yazmamigtim. “Fahriye Abla” ve Madonna Eleni ya
da Ragel Hanim gibi komgularin da pek farkinda degildim.
Uyanmamug§tim o derin gocukluk uykularindan...

Ne zaman ki, kadinlar bir bigak gibi kestiginde geceleri-

mi, dolup dolup bosaliyordu diiglerim. O ne miithi§ semtti
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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yarabbim? Namiitenahi zarafet timsali “miinevver”lerden
tutun da, en “suh” kahkahalariyla ortalig1 kirip gegiren “sen
dul”lara kadar herkes oradaydi. Ama diiglerimde en miim-
taz yeri “varyete gigekleri” ile sinema ve tiyatro yildizlarina
ayiryordum.

Insanin riiyalarinda da yagadigi kanaati, bende daha o
zamanlar héasil olmugtu. Galiba “ikinci bir hayat™ orada ya-
styordum. Gegmig, rityalarimi en can alic1 ve goz kamagtirict
renkleriyle boyuyor ve dayanilmaz giizelligiyle yam bagima
geliyordu. Kiziladalar, Makrikéy, Samatya, Fanaraki, Tatav-
la ve Pera sadece Mamboury’nin Istanbul kitabinda degil
“ben’de de yagiyordu.!

Nerede onlar?

Jeanette MacDonald'in siyah jartiyerini diigiiniip riiyala-
rima “Avrupai bir gehre” verdigim olmugtur. Biraz Litvanya
kam tagiyan “kamg¢ili kadin” Luba Meroff’u da varyeteci ka-
dar, ilisilmez bir “grandiiges” olarak tahayyiil etmigimdir.

Gozlerimi tekrar kapasam, Joan Bee’nin “Broadway kiz-
lar1”, acaba bir varyete programiyla arz-1 endam eder mi? Ya
da “beyaz”, “bembeyaz Rus” varyeteci Tatyana, bir Sark hali-
sinin iistiinde gozlerini kin biirlimiis bir engerek yilani gibi
stiriintir mii?

Iste “gegmigten sabikah” ve bilhassa o zamanin kadinla-
rina “miiptela” biri olarak, onlar1 hep araylp durmugsumdur.

Sahnelerin tam manasiyla “familya’sini tegkil eden Fasul-
yeciyan, Minakyan, Binemeciyan, Hekimyan, Giilli Agop
ve digerlerinin biraktig1 temele, Toto’lar, Sururiler, Rasit

1. Par Ernest Mambeveryid ool Bpunistiquentstenbakid 9otg
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Rizalar, Cemal Sahir’ler, Nasitler “nadide” bir yap:1 getir-
migslerdi. Sunulan sadece “oyun” degil “oyun i¢inde oyun’dur
sanki. Miizik, fizik ne ararsan vardir, derde devadan bagka.

Dikran Efendi’nin Leblebici Horhor’u gibi klasikler bir
kenara birakilirsa, kiilliyen miithig bir varyetedir sunulan.
Kamelyalar, Elizalar, Hekimyan'lar, Kinar’lar ortalig: sade-
ce birer “4sar-1 atika” olarak kasip kavurmamiglardi. Suzan,
Ojen, Araksi, Meri ve Sofi “aym sazin telleri'dir. Peruz sah-
nede sadece kanto mu soyliiyordu?

O zamanlar sahnede sadece yetenegine degil, fizigine
de giivenen “borazancibagi’dir. Muntazam yani miitenasip
viicutla seyirciyi miizik egliginde “can evi’nden vurmak ge-
rekir. Dekor, mimik, aksiyon, replik gibi unsurlar miizikli,
dansh bir “muhteva”ya bdylece ulagmigtir.

Ulagmugtir ama o temeldeki “sanat mefhumu” da asla kay-
bolmamugtur. Iste Kinar Hanim:

“Tamami tamamina 43 sene olmuy. 43 senelik tiyatro ar-
tistiyim. Beni 12 yaginda sahneye qikardilar. Kiirek Cocugu
piyesinde ‘Kiigiik Viktor'u oynamistim. Birkag sene sonra
ayni piyeste anne roliine ¢iktim. Yirmi bes otuz yil sonra da
bu piyeste biiyitkkanne rolii benimdi. Diigiiniin, evvela gocuk,
sonra anne ve ardindan da biiyitkanne olmugtum. Yashlik bu
lig rolle insanin yiiziine tokat gibi ¢arpryordu.”

Kinar Hamim dikkat ettiyseniz “43 yilhk tiyatrocuyum”
dememigtir. “Tiyatro artistiyim” demistir. Onun 1930’larda
Ayda Bir dergisine verdigi “beyanat”, donemin bakigini yan-
sitmasi bakimindan 6nemlidir: “Sahneyi, ailem, hayatim ve
imanim kadar severim.”

Sahneyi “iman™ kadar sevebilen bu “artist” kadinin, su

sur sel deywlnGcl?&!HB"DF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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“Eski rollerimi, kaybettigim sevgililer gibi kalbime gom-
diim. Bugiin kalbimde bir sevgili mezarhgi var”

Bu muhtegsem kadin, 60 y1l 6nce diisiinceleriyle “agk kab-
ristan1” kurabilmigs...

Miitareke ve sonrasi

1929 y1ili yaganiyordu. Istanbul eglence yerleri bu defa Av-

rupalilarin akinina ugrams, “Taksim Bahgesi”, “Sisters”larin
programiyla dolmugtu.

“Dolli Sisters”, “Golden Sisters” ve “Andy Sisters™t1 bu kar-
desler. Varyete programlari, Uyanis gibi “miinevver” ¢evrenin
de yayinlarinda ele aliniyor ve “sanatsal” eletiriler yapiliyordu.!

Jenni Golden Istanbuldaki programlar1 sirasinda Lan-
gali Toma'ya abay1 yakmigti. Toma, “Sisters”larin kiigligii-
nii “simale gevirdiginde”, ¢arsaf1 Perada, efkar1 da “Londra
Birahanesi’nde dagitan bir bigkindir. Ulfet, sohbet ve mu-
habbete agina ama zeberdest, bir pirpir1 hayta.

Gurbet elde avlanan Jenni, yarali bir kug olarak, Meryem
Ana kandilinin 6niinde bagini 6ne egip, dualar okuyacaktir:

“Anapafson teemu tinpshi f/s dulisu.”

Litszt La Kampanella'sin1 terenniim etmis, bu hakiki
Frenk kizinin dualar1 kabul olunmus olmali ki, “S. S. Cos-
tanza” gemisinin birinci mevkii kamarasi bu defa neseli ve
sakrak bir biilbiil sesiyle inleyecektir. Toma, kardeglerle aym
kamaray1 paylagip “Sallanmaz bu kalkista ne mendil ne de
bir kol” gibi “Yahya'vari” serzenislerde bulunmaz. Keyifli bir
Akdeniz yolculuguyla Marsilya'ya gelecektir.

1. Uyams dergisi, ay18iA8mstesitth8rsivi - https://rantey.org
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Paris’'te vaziyeti garanti altina aldiktan sonra, gayet hos
ve deruni bir Leh Yahudisi'yle ceviz kirinca isler sarpa sa-
rar. Gerisi, temposu yiiksek, gerilimli bir “Stephen King
hikayesi”. Toma, Leh dilberiyle Londrada yataga, Jenni de
Tiirkgelestirirsek, “Oliirsem kabrime gelme” diyerek sedyeye
yatacaktir.

Akim kalan bir intihar tegebbiisii iste.

1930’1ar hem bu tiir varyeteciler, hem de endazesi yerinde
operetgiler sunmustur. Pera Palas’taki kraligeler gibi agirla-
nan Zozo Dalmas’in ad1 verilen “Sante” sigarasini oradaki Is-
tanbullular bana gonderdiler. Zozo her nefeste, her duman-
da “goziimde tiitiiyor”.

Gazetelerin gazete oldugu yillardan kalan bir haberi oku-
dugumda, ta o zamanlara gidip geldim:

“Madam Zozo erkiniyla birlikte Biiyiikadada tenezziih
yaparken, esekle bir tura ¢ikmugtir. Bu esnada inatlagan egek,
kapaklanmis ve Zozo Hanimefendi'yi iistiinden atmustir.
Kraligemizin rahatsizlig1 miihim olmayip, zaten etraftan ko-
sanlar tarafindan ilk miidahalesi yapilmis ve gayet nazikane
eller tarafindan eczaneye gétiiriilerek, pansumani sarilmig-
tir. Ada miilki amiri ‘Bu hususta ne diisiiniiyorsunuz?’ mea-
lindeki bir soruyu soyle cevaplandirmistir: “Kaza gok siikiir
ki, ucuz atlatilmigtir. Bayan Zozo diiserken sipanin kulagina
yapismasa, vaka daha vahim bir netice alabilirdi. Affiniza
siginirim, bacaklarda evet bacaklarda birkag ¢iiriik hésil ol-
mustur. Bayan Zozo maruz kaldig kazayi kisa bir vakit son-

»r»

ra atlatacaktir.

O ve digerleri bu kazalar atlatmiglardir. Ya ge¢misin gi-
zem dolu kazalarina ugrayan digerleri ne olacaktir? Ciinkii
varyete kazalarinin izi pek kolay silinmiyor.
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Miithis Rumca’siyla oyun giiciinii Yunanlilara da kabul
ettiren $evkiye Hanim “lkonom Grubu”yla, Atinada sahne-
ye gikmust1. Yani anas1 Mari Ferha, babasi meshur $evki Bey
olan Sevkiye May...

Eskiye valaf yazarlardan Sermet Muhtar Alus zaman za-
man Yedigiinde “Bir Varmus, Bir Yokmus” baghg altinda ya-
zard1. “Istanbul’'un Eski Greta Garbo’su ve Novaro’su Kimler-
di?” yazisinda iki Ermeni sanatgiy: ele alan Alus, bir kargilag-
tirma yapar. Bir tarafta Garbo ve Novaro, 6biir tarafta bizim
iki Istanbullu Hekimyan Hanim ile Binemeciyan Efendi.!

Yazisina §oyle girer Alus:

“Evvela bu yaziy1 bana ilham eden sebebi séyleyeyim.
Gegen giin Suadiye’ye gitmistim. Kuytu bir kenara ¢ekildim.
Gazino gitgide kalabaliklagmaya bagladi. Yanimdaki masa
bostu. Cok gegmeden omuz bagimda bir kafile. Kadinli er-
kekli sekiz on geng... Yerlerine iligir ilismez agizlar1 agild:.
Nazar degmesin ne gene, ne gene..”

Sermet Muhtar Bey daha sonra bu genglerin konusma
tarzlarina ve goriislerine takilacak ve onlarin kendilerini ve
diger miisterileri Greta Garbo, Lilian Harvey, Ramon Nova-
ro, Villy Fritsh gibi dénem yildizlarina benzetisleri iizerin-
de duracaktir. Iste bundan sonra Alus, kendi déneminin iki
yildizin1 giindeme getirip sozii edilen sanatgilarla beraberlik
kuracaktir:

“Onlar simdikiler gibi siiriisiine bereket degil, iki kisi-
cik. Binemeciyan Efendi ve Hekimyan Hanim. Ayni oyuna
¢iktiklarinda Binemeciyan mostra dsik, Hekimyan mostra
maguka idi. Binemeciyan'in sekli: Kaglari, gozleri, biyiklar
rastiga bulanmus gibi zifiri siyah, sinekkaydi tirag tizerine kat

1. Yedigiin dergisi, say1 78, 5 Eylil 1934.
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kat pudradan gehresi de duru beyaz, gozleri siirmeli, yanak-
lar1 pembelikti, yani Giircii giizeli dedikleri jemail.

Alnin bir tarafinda bombe gibi kabartilmug kakiil... Elinde
ayna gibi parlayan silindir sapka, arkasinda kuyruklu siyah
setre. (Adinin frak veya bonjur oldugunu senelerce sonra
ogrendik.) Bacaklarinda mayo gibi yapisik kisa beyaz panto-
lon, altinda siyah goraplar, rugan iskarpinler.

Allah’a siikiir sive pek kas goz yarmiyor. Zo, ka, mega,
cigerim gibi pelesenklerden muarra. Ayrica konusmasinda
hanimlarin pek hosuna giden bir hususiyet mevcut.”

Alus’'un bu tarifinden son derece 6zenli bir fizik ortaya
¢tkmaktadir. Makyaja son derece merakli bir fizik. Tarz-1
hareketi de bu gok alimli galimli kiyafetine uygun olacaktur:

“Masukasi ile yalmz kalip vecde geldi mi, bagparmagim
yeleginin koltuk altina, 6biir elini de kalbinin iistiine koydu
mu, seyrine doyabilirsen doy. ‘Ah gaddar su titrek kalbimin
derununda sana kars1 besledigim mukaddes hissiyat: bir iti-
raf edebilsem. Heyhat... Acaba muvaffak olabilecek miyim?’
diye tutturur sanki kelimeler agzinin i¢inde dort déniiyor-
mus da, araliktan disar1 hoplayiveriyor.”

Dariilbedayi yildiz1 Eliza'nin babasi olan Binemeciyan,
ilan-1 agkta nasil bir tavir aliyor, ona bakalim:

“Eliyle kalbine bastirirken simdiki 400 dirhem kavalye-
lerin yaptig1 gibi dirsegini yukar: gerer, heyecanl dakikalar
gelince evvela dua vaziyetinde bir dizini yere kor, ates sagagi
sard1 my, avucunu sap diye alnina yapistirip iki diz tizerine
diiser. Mahbubedeki yogurt goniil de o anda ayran oluverir-
di. Yiirtyiisii de ok vakur, pek kamil goriiliir, pek begenilir-
di. Ciddinin ciddisi, azametlinin azametlisi idi.”
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Simdi Sermet Muhtar’in sanat¢inin bir oyundaki haliigin
¢izdigi su nefis portreye bakin:

“Hatta sevgilisinin en biiyiikk heyecanla boynuna atildi-
g1, gildirasiya sevgisini bildirdigi ‘Muazzez Jak, senin igin o
asil Baron'un desti izdivacini reddettim. Bunca malikaneleri,
satolari, Kredi Liyone Bankasi’'ndaki o milyonlarca frankhk
serveti ayaklar altina aldim’ dedigi dakikalarda bile yiizii ge-
rilir, siritacak iken kendini tutar, altdudag: 1spazmoza ugra-
mus gibi titrerken giilimsemezdi bile. Anlagilan o zamanin
(gilmez adami) oymugs da haberimiz yokmus.”

Biiyiikten de biiyiik

Kinar Sivaciyan (1876-1950) Tekirdagda Ahmet Fehim
Efendi’yle sahneye giktig1 o 15 yas diriligini hi¢bir zaman yi-
tirmemigti. Fasulyeciyan Kumpanyasr'ndan Minakyana gegti-
ginde de bagsoyuncuydu. O siralarda bir Ermeni aktorle evlen-
mis ama ¢ok geng yasta dul kalmist1. Tek oglunu da yitirmek
Kinar Hanim'in tiyatroyu yuva gibi gérmesine sebep olmustu.
Acilarini unutabilecegi ya da saklayabilecegi tek yer tiyatroy-
du. Ramazan aylarinda bavulunu topladig gibi oynadig: tiyat-
roya gelir ve soyunma odalarindan birine yerlesirdi. Osmanli-
Tiirk kiiltiiriine hem agina, hem de agiktir. Fuzuli Divan’ni
elinden diigiirmeyen Kinar Hanim’in Meltem Sokagr'ndaki iig
kath evinden zaman zaman Fuzuli misralarini duyan komgu-
lar, “Madamu yine hiiziin sardi” diye fisildagirlardi.

Kinar Hanim'in evinde pansiyoner olarak kalan (1937-1938)
eski radyocu ve spikerlerden Kemal Kaltaoglu onun sofrasina
oturmugtur. O yillardan bilgi aktarirken s6yle diyecektir:'

1. Adnan Giz, Bir Zamanlar Kadikdy, lletisim Yayinlar, Istanbul, 1988.
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“Bizi gok sever ve ok iyi bakardi. Geceleri iistiimiizii ort-
mek igin geldigini hatirhiyorum. Eli agik bir insand1. Sik sik
pisirdigi yemeklerden tattirir, sofrasina davet ederdi. Ben o
sirada Altiyol'daki Leyla Hanim’in aile mutfagina abone ol-
mugstum. Kinar Hanim gelen yemeklerden dikkatlice segen
iyi bir ev kadimiydi. Camagirlarimizi legende yikar, bu sirada
sarki soylerdi. Bir kere ‘Nereden aldandim / Kapildim sen
gibi bir zalime’ sarkisin1 s6ylityordu. Benim dinledigimi go-
riince gok memnun olmustu.”

Kurbagalidere Ermeni Mezarligi'na “Ermeni” olarak go-
miilmiistii ama “Tiirk” gibi yagadig tartisilmazdi.

Sadece Kadikéydeki Minakyan Kumpanyas’'nin degil,
ciimle tiyatronun bu yildizi, Kugdili'ndeki 6 numarali ahgap
evde 6lmeden dnce ne demisti biliyor musunuz:

“Baz1 oyuncularin Parise gidisleri trajik bir vakadir. Bi-
zim Tolayan ve Natan da tipki obiirleri gibi, Paris’te higbir
sey olamazlar. Olmalar igin Istanbul’u Parise gotiirmek la-
zimdur..”

Paris’i soluyan ama her daim Istanbullu olan yazar Vivet
Kanetti, oralarin kabare ve varyetelerinden bahsederken,
miizik ve fizik beraberliginden s6z edip “Onlar Tiirk lokumu
sever” diyor. Demek sadece kabiliyet Fransada da yetmiyor.
Hem lokum olmayacaksin, hem de Istanbul hasreti ¢ekecek-
sin. Tolayan ne igin var o zaman Paris’te?

Simdi Hekimyan ve Eliza’h béliimleri agiyorum. Eliza
Binemeciyan'in, “Foto Aigle” tarafindan tabedilen fotografi-
na bakilirsa, sikleti agir olmakla beraber, miitenasip bir vii-
cuda sahiptir.

Tiyatro mubharrirligi kirk yih agmig Halit Fahri (Ozan-
soy) Bey Yiiksekkaldirim’ ¢ignemislerdendir. Elizadan s6z
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ettigi siralarda Galata Kulesi'nin karg1 sokagindaki, eski ismi
“Kmanto” olan bir Alman pansiyonunda yatip kalkiyordu.
Geceleri ya Garden Bar ya da San Susi Birahanesi'nde dem-
lenen bu eski kurt, zaman zaman Fransiz Tiyatrosu'ndaki
Dariilbedayi temsillerine de takilirdi. Ciinkii yazdig1 Kendi-
ni Bil oyunu burada sahnelenmekteydi.

Oyununun son perdesinde aktor Muhavvit Bey ile Eli-
za opilismektedir. Herhalde siki bir 6piis olmah ki, uyamk
Muhavvit'in yar1 biyig1 Eliza’nin yiiziinde kalir. Millet giil-
mekten yerde ama Eliza'nin bir seyden haberi yok...

“En iyi tiradim1 gegmisim zo, bir tragedyada neden giiler
bunlar?” diyerek soyunma odasina giden sanatg, aynaya ba-
kinca biyikl1 halini gérecektir.

Ertesi aksam Eliza yoktur ve Halit Bey tarafindan evden
bin bir ricayla getirilecektir. Boylece biyik meselesi tatliya
baglanir ama bu sefer de “Siileyman Nazif vakas1” qikacak-
tir. Hoca locasinda biitiin hagmetiyle oturmug piyesi seyret-
mektedir. Birden ikinci perdenin ortasinda Liza ile Rosa’nin
kargilikh tiradini, giimbiir giimbiir sesiyle kesecektir: “Yeter
yahu yeter, ne uzun s6z bunlar boyle..”

Hocanin yaylim ategine, sahneden gelen cevap sudur:
“Yazinizi kogenizde yaziniz iistat.”

Vakanin kahraman Eliza'nin omuz ve gogiis aksam etli
butludur. Sahnenin disinda yiiziinde boyanin zerresini bile
goremezsiniz. Suratini eski sistem yumurtaya boyayip, hiyar
kabuguyla beslemez. Kinar ile Eliza o zamanlar ayda 15 altin
maas alan iki “megastar’dir. Muhsin (Ertugrul), Galip (Ar-
can) ve Behzat (Butak) beylerin aldig: ise, 8 ile 10 arasinda
degismektedir.

Eliza, Madam Hekimyan fizik olarak degil de icra-i sanat
olarak bir nebze hatirlatir.
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Hekimyan karakash ve kivircik saghdr:

“Hekimyan ile Binemeciyan, Minakyan'in tiyatrosunda
miitemadiyen karg1 kargiya arz-1 endam eylemigsler, ahli oflu
goz siiziisler, kalbi bastira bastira ig gekisler, bimecal (gii¢-
stiz) diziistii diisiisler ve tatli tath cana kiyislarla, en hissi ve
en zarif arkadaslik modelligi etmislerdir” Sermet Muhtar
Bey daha sonra, Hekimyana da §oyle bir portre gondere-
cektir: “Hekimyan Hanim1 tiyatro harici gérmeyin. Sokakta
rastladiniz mi, ya Pangaltili bir piyano ustasi ya Gedikpasali
bir ev kadin1 veya Samatyali bohgaci bir madama sanirdiniz.
Kirk hanesini agmus, kirk besi de gegip, elliye merdiven da-
yamug bir duldu. Cami yikik fakat mihrap yerinde. Gelgele-
lim o hinzir sahneye ayak bast1 mi, dalyan endamli, sipsirin
bir tazecik olup ¢ikiverirdi. Meshur piyeslerdeki rolii igin
bir iki giin evvel igmelere mi giderdi, yoksa Bursada “Esek
Terleten’e mi girerdi, orasi bilinmez. G6giissiiz, davlumbaz-
s1z, adeta narin bir kiz gibi kulisten ¢ikard:.

Tomas Efendi

Ben aslinda onu ¢ok seviyordum... Bin hayata bedel “bir
hayat” i¢in verdigi inanilmaz miicadeleden dolayn...

Ben aslinda onu ok begeniyordum... Ayr diinyalari bii-
tiinlestiren, o evrensel yiiregine, acilar1 da sigdirmasini bil-
digi igin...

Sevdigi igin topraklarini... Bandig1 i¢in ekmegini onca
yoksullugun terine, takdir ediyordum aslinda ben onu.

Diinya Tiyatrolar Giinii kutlandiginda, perdeleri hep aym
sozlerle agar ama bunlar1 kimin boylesine yiirekten séyledi-
gini higbir zaman aklimiza getirmeyiz bile... Giizelim sanat
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sevdasini alabildigince duru ve yiirekten ifade eden kag sifa-
hi anit kalmigtir ki?

Salonlar bosalir, 1giklar soner ve kulislerden sahnelere
dogru ugusan onun replikleri olur. Ayni anda, ayn ayn yer-
lerde yeni bir hayatin oyunu sahneye konmaktadir... Yeni
oyunda herkes yerini aldiginda, sadece tiyatronun degil,
hayatin evrensel haykirigini ifade eden, tek bu ses duyula-
caktir:

“Perdeee..”

Bence bu ifade kapamistan ¢ok, baslangicin ifadesidir. Bir
agiligtir yarina. Sadece sahneyle yasayanlarin degil, aym ha-
yatin solugunu alanlarin da kendileriyle alakali mana bula-
bilecegi bu mesaj1 okumazsak, Bay Tomas'in muazzam traje-
disine vakif olamayz:

“Zaten aktor dedigin nedir ki? Oynarken vardir. Yok
olunca da sesimiz bu bog kubbede bir hos seda olarak kalir...
Birazdan teatro bombos kalacak. Ama teatro iste 0 zaman
yasamaya baglar. Ciinkii Satenik’in bir garkisi su perdelerden
birine takili kalmigtir. Benim bir tiradim su pervaza sinmis-
tir. Hiranug'la Virginyanin bir diyalogu eski kostiimlerin
yirtigina siginmugtir. Iste bu hatiralar, o sessizlikte saklandik-
lar1 yerden ¢ikar, bir fisilt1 halinde yine sahneye dolusurlar.
Artik kendimiz yoguz. Seyircilerimiz de kalmadi. Ama rep-
liklerimiz, fisildagir dururlar sabaha kadar.

Giin agarir, temizleyiciler gelir, replikler yerlerine kagi-
sir... Perdeeee!.”

1843 tevelliitlii bu aktériin giiniimiiz Tiirk tiyatrosuna
Osmanli dnder olarak koydugu, o kadar ¢ok temel tas1 var
ki... Haskéy Ermeni Mektebi'nde temsillere ¢ikmug, Beyoglu
Sark Tiyatrosu’na kapag attiktan sonra da 1srarla aranan bir
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aktor olmustu. Kendileri bilhassa Ermenice temsillerin ara-
nan “jonpromiye”lerindendir.

Dramlarin tiratlarinda sesini ve fesini diigiirmeden, bil-
hassa “elim bir askin kurbani1” kadinlarin tevecciihiine maz-
har olmustur.

Izmir’in en gozde tiyatrolarindan Eksiyan’a transfer oldu-
gunda Baytzar Hanim'a rastlayacaktir. Zarif ve latif bir Er-
meni giizelidir Baytzar Hanim.

Tomas Efendi, “Tekirim” diye hitap ettigi, sadece martta
“mirnav’lamayan ve her daim “tirmik” atan bu lepiska sag-
lisina tutkundur.

Afisteki yeni oyun

“Goniil muhabbeti hostur, gerisi bostur” tekerlemesini
tamamen benimsemis ama zaman gegtikge, sunu da soyle-
mekte mahzur gérmemistir:

“Amma velakin hayat yokustur.”

Ihtimal ki madamasiyla provalarin gok siki fiki sahnele-
rinde ya da iki perde arasinda “yakin temas” kurmus ve bin-
netice dest-i izdivaca mecbur olmustur...

Tomas Fasulyeciyan hakkindaki siiphelerde, Ermenice
temsillere fazlaca agirlik verisi birinci derece rol oynar. Bu
vaziyet kimi gevrelerce elestiri konusu olmugtur.

Mesela, ad1 sani1 bilinen ve her sahnede rol bulmasi miim-
kiin gohretli bir sanat¢1 olmasina ragmen, Trabzon’larda ka-
ristyla perde agmasi (1863) hayra alamet sayilamaz... Ermeni
genglerle tiyatro kurup, bir y1l ¢alistiktan sonra valizini top-
lamasinin sebebi nedir?
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Tiyatroyu bu kadar seven ve sifirdan grup kurmaya ¢ali-
san biri ise, niye bu kadar ¢gabuk donmiistiir? Onun Trabzona
gitmesinin ve bir yil sonra “gérevini ifa” ederek geriye don-
mesinin sebebi bundan sonraki hayatinin her safhasinda go-
riilecektir...

Tomas'in ihtilalci tohumlarini ilk yeserttigi yer bu tiyatro
atis1 olmalidir. Resat Ekrem Kogu, Fasulyeciyan’in buradan
hareketle Kafkasya'ya ge¢isini “kagis” olarak tanimlar:

“Ermeni komitacilarin bilhassa Kafkasya'da ¢ok faal oldu-
gu bir devirdi. Belki de karanlik bir tarafi olacaktir. 1863’te
yirmi yasinda iken Trabzondan Kafkasya'ya kagti ve iki sene
kadar oranin her sehrini dolagarak Istanbul’a déndii.”

Bu bilgiye ilave yapalim, Istanbul'a déniisiinde
Minakyan’in tiyatrosuna girmisti.

Ardindan tekrar Kafkasya'ya gidecek ve iki y1l daha orada
kalacakti. Osmanl topraklarinda sahneye ¢iktig tiyatrolar-
dan biri de Uskiidarda “Aziziye"dir. Gedikpagada ise sakin ve
munis bir insan olarak taninirken “Giillii Agop”la gegineme-
yip ayrilis1 da dikkat ¢ekicidir.

Ciinkii Giilli Agop da Hiristiyan ve Ermeni'ydi. Ancak
daha sonra hem dinini, hem de Ermeniligini birakmasi
acaba ikisinin goriisleri arasinda bir uyumsuzluk yaratmis
olamaz m1? Zira aralarinda mesleki bir ¢ekisme s6z konusu
degildir. Anlagihiyor ki Agop ile Tomas arasinda bagka bir ge-
kisme olmustur. Tomas daha sonra beg y1l siirecek bir Bursa
macerasini baslatacaktr.

Fasulyeciyan’in yurtdisi faaliyetlerinde Bulgaristan da yer
alir (1885). Burada sekiz yl kalan Fasulyeciyan i¢in Kogu
soyle demektedir:

“O tarihlerde Bulgaristan ve Romanya da Kafkaslar gibi
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Ermeni komitacilarin agir1 faaliyet gosterdikleri memleket-
lerdi. Tomas Fasulyeciyanin aktor hiiviyeti altinda o anar-
sistlerle yakin temas i¢inde olmasindan siiphe edilebilir.”

Siipheye mahal yok hoca. Ben Bulgaristan ve Romanyada
onun tiyatro faaliyetleriyle alakali malumata rastlamadim.

-

Herhalde sahne yerine “dag’a ¢ikmis olmaldir. Aktor
yurda doniigiinde Samsunda iki, Tekirdagda bir temsil ver-
mis, 1894’te tekrar yurtdigina ¢tkmigtr.

Alt1 yillik Bulgaristan ve Romanya seyahatinde hastala-
nan (1900) aktor Parise tedaviye gonderilmigti.

Tomas yataktan kalkar kalkmaz Misir'a gegecek ve
Iskenderiyede temsiller verecekti. Biitiin temsillerini Erme-
nilere Ermenice veren Tomas Efendi, gegen zaman iginde
sadece hastaligini degil, tiyatro hasretini de yenemeyecektir.
Hastalig) yiiziinden birakin sahneye, sokaga bile ¢itkamamus-
tir.

1901'de 6len Tomas igin halk sairi Nebil'in yazdigi numu-
nede onu “kara sagh, kara kagh ve miirdiim gozli” olarak
goriiriiz. Ama eli silahl ya da ihtilal beyannameli olarak go-
remeyiz. Neden?

Ciinkii Fasulyeciyan Bursada himaye eden Ahmet Vefik
Paga'yd.... Tiyatroya goniil veren bu pasa sanatgilarla bizzat
mesgul olmus ve o6zellikle “Moliére hastaligryla taninms-
t1. Tiyatro binasinin yapilmasi, yabancilar ile Tiirklerden bir
heyetin tegkil edilerek meselelerin ciddi olarak ele alinmasi
hep bu “sahne pasasi”nin isidir. Velhasil tiyatroda savagmis
bir pasa iste... Fasulyeciyan'in Bursa'y: terk edis sebebi de pa-
sanin oradan ayrilmasidir. Pasa gidince istedigi ¢aliyma ra-

hathgim bir tiirli bulamaz.

Bu topraklarda biiyiimiis, bu topragin suyunu i¢mis ve
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yine de “Beni topragima gémiin” diyememistir. Ne hazin bir
tecelli.

Yeranuhi Hanimefendi

Simdi “Tagnak¢1” Tomas’ afisten indirelim ve sahne 151k-
larini yeni bir oyun igin yakalim. “Perdeee..”

Fasulyeciyandan 7 y1l sonra dogup (1850) 11 yagina kadar
evden gikmayan ve tam geyiz diizmeye sevk edilecegi anda
kulislere ugan bir “florya” kusudur. Yani siradan gibi gorii-
nen ve herkesin sevip anlayabilecegi tarzda 6tebilen ama asla
kafese tahammiilii olmayan bir kanath.

O zamanlar modayd: Frenkge 6grenmek. Semt Begiktas
oldugundan Yeranuhi de bu modaya uyacak ve evinde Fran-
s1zca dersler almaya baglayacaktir.

Besiktag Ermenileri diger semtlerdekilerden daha Avru-
pali olmaya ¢ahismuslardir. Bunda tiiccar sinifindan gelmele-
ri ve sosyal durumlarinin daha giiglii olmasi rol oynamistir.
Bunun diginda Begiktag-Ortakdy ve Arnavutkdy umumiyet-
le Miisliiman, Hiristiyan ve Musevi mozaiginin birlesebil-
digi en nadide Osmanl yerlesim alanlariydi. Ailenin yiiki,
tiiccardan Ohannes Efendi tarafindan taginiyordu.

Sebebini bilemiyorum ama Ohannes Efendi’nin “Cil” la-
kab1 herhalde ticari bir yakistirma olmaliydi.

Zaten “il ¢il” altinlarla fazla i¢li digh olmug bir tiiccara
bundan daha uygun bir lakap takilamazdi.

Karakagyan ailesinin Begiktag'tan Uskiidar’a taginmalar
Yeranuhi'nin geleceginde 6nemli bir paragraftir.

Icadiye denen semti o dénemlerde Anadolu yakasinin
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Avrupa kisimlarindan biri olarak telakki edebilirsiniz. Semt
mektebinde birkag yil okuduktan sonra serpilmeye basla-
yan Yeranuhi, her ne kadar gayrimiislim de olsa nihayetinde
Osmanlidir. Aile yapisi, toplum bakis1 ve hayat tarzlariyla
“Miislim”lerden farkh degildirler.

Boy atip endam meydana ¢ikinca, Yeranuhi igin sikintil
giinler de gelir. Cevrede “fink” atan delismenler, Yeranuhi'ye
tebelles olunca aile meclisi oturup karar verecek ve onu
okuldan aliverecektir.

Disariy1 gérmiis birine “igeri’yi sevdiremezsiniz. Onun
da gozii disaridadir. Yeranuhi Karakagyan evin penceresinde
“kukumav kusu” gibi oturdugu sirada bir giin aniden “pirr”
edecek ve gidip Montoni isimli oyunun bagroliine konacak-
tir. Bu dram seyredenleri perisan eder... Yag1 daha on dort
bile olmamustir. Sermet Muhtar Alus Tarih Hazinesi'nde
“makads talih’in degismesini soyle yazmigtir:!

“Dram seyreden kiz sevincinden ¢ilgin... Kendisinin
pekala becerebilecegi bir is bu. Heniiz korpe ama serbest ko-
nugmasy, hal ve tavri, kag1 gozii, ak¢a pakgalig1 yerinde. Ona
bigilmis kaftan bir zanaat varmi§ da haberi yok. Ah bir sa-
noya ¢iksa, aktris olsa. O siralar evindeki bir toplant: gecesi
giyinip kusanip misafirlerin karsisinda Montonideki kadin
roliinii milkemmelen taklit etmesin mi? Etrafindakiler isti-
dadina, gosterdigi kabiliyete hayran..”

Sonrasinda Bedros Megakyan, Mardiros Minakyan, Se-
rope Benliyan gibi imtihan heyetini teskil eden, “muhterem
muallimler ile muallimeler”in kargisinda sanatini ispat eder.
Derler ki: “Serapyan’in Bigare Asher’inden bir tirat geginiz
matmazel” Bir geger, bir geger ki, Sark Tiyatrosu’nun bas

1. Tarih Hazinesi, say1 1, istanbul, 1951.
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aktrisi Arusyak Hanim halt etmis yaninda. Ve “layiktir” ka-
rar1 verilir.

Arusyak, Ermenice “Sabah Yildiz1” demektir. Yeranuhi’'nin
bu Sabah Yildizr'ni nasil yok ettigini, sanoya bir siir atarak
ifade ederler: “Yeranuhi giines gibi dogup / Sabah Yildizr'm
sondiirdii.”

Yeranuhi aslinda Sark Tiyatrosu igin bir kivilcim olmus-
tur. Giderek ragbetten diigen tiyatro, onun gelmesiyle tekrar
canhlk kazanmaya baslamis ve seyirciler tekrar akin akin
geri donmiislerdir.

Arusyak Hamm'’in yerini Yeranuhi'ye kaptirmasindan
sonra yapacag) tek sey Sark Tiyatrosu'nu terk etmek olacak-
tir. O sirada Uskiidar'da “Aziziye” ismi altinda yeni bir tiyatro
agilmis ve Arusyak Hanim ile birkag¢ arkadagi burada birles-
migtir (1876).

Osmanl Tiyatrosu mesleki takdiminde en 6nemli yeri tu-
tar. Giilli Agop’tan ayda 30 altin almasi, ona bigilmis degerin
bir ifadesidir. Adags1 Verkine Karakagyandan ayrilmas igin
“Biiyiik” lakab: takilmig ve bu “biiyiik”ligii sadece lakapta
kalmamugtir.

“Kiigiik” Verkine Karakagyan'in tersine bir tip ¢izer. Ver-
kine gen gakrak, edal ve fikirdaktir. Ayrica kirnm kirim kiri-
tip bagta Sermet Muhtar Alus’un akrabasi olmak iizere ¢ok
kisiyi yakip kavurmugstur. Alus, Tarih Hazinesi dergisindeki
yazisinda gu itirafta bulunur:

“Babamin kiigiik dayis1 rahmetli bile Mektebi-i Harbiyede
talebe iken haspaya gonliinii kaptirmigt1”

Cok ¢abuk hiddetlenen, éfkesi burnunda ve Istanbul iklimi-
ne miisavi yanardéner bir mizag. Once giirliiyor sonra giiliiyor.
Velhasil 6fkesi higbir zaman ¢icek agmayan bir madama.
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Manon Lescaut ya da Rosmonde gibi oyun giicii isteyen
klasik rollerde farki hemen ortaya ¢ikar.

Tipki igerideki Yeranubhi ile digaridaki Yeranuhi arasinda-
ki ayrilik gibi. Sokaga ¢iktiginda Sylesine sadedir ki, herhan-
gi bir Tatavlah ya da Makrikdyliiden ayirt edilemez.

Ama sahnede en gatafatl fistanlar iginde g6z alic1 bir ma-
dam olur ¢ikar. Hele o tarifsiz, “hazin ve ayni1 zamanda ero-
tik” sesiyle davetkar bir gehreye biiriiniir.

Samlmasin ki o hep trajik bir hayati yagamugtir sahnede.

Hayir, giilmesini bildigi kadar giildiirmesini de bilmistir.
La Belle Helene, Madam Angot ve Arif’in Hilesinde goriil-
meye deger bir oyun gizip, Leblebici Horhorda biilbiil gibi
sakimistir.

Gegip giden degil, iz birakan bir aktris... Ve eksigi olma-
yan bir Osmanl madamu...

Hakikaten miiteessirim. Keske Tomas da daga ¢ikacagina
sahneye giksaydi ve komitaci yerine Osmanh efendisi olabil-
seydi.

Gedikpasalilar

Gedikpaga Tiyatrosu genel gelisimde en 6nemli rolii oy-
namugti. Tiyatro daha 6nceleri “Solye” adiyla iin kazanmug
bir cambazhaneydi. Sahibi ise Abraham Yaramayan adinda
varhkl bir Ermeni (1868). Bina daha sonra Agop Vartoviyan
tarafindan alinarak tadilatla tiyatro haline getirilmigti.

Tiyatro ileriki yillarda sirket haline getirilecek, Mustafa
Fazil Paga da en biiyiik hissedarlarindan olacaktir. Idari ig-
lere Agop Efendi bakiyor, Namik Kemal, Ebiizziya Tevfik,
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Semsettin Sami, Agah Bey, Ahmet Mithat ve Fehmi Bey de
“edebi heyet’te yer aliyordu.

Sadrazam Ali Pasa araya girince suflérle oyun oynatmak
imtiyazi Sultan Aziz tarafindan bir fermanla Agop Efendiye
verilmisti. Vartoviyan kararlarin uygulanmasindan tek ba-
sina sorumluydu ve aym zamanda hasilata ortakti. Memle-
ketin hemen hemen tek tiyatrosu olmasi ve halkin alakasini
gormesi hem oyuncularin maagini artirmig, hem de Agop
Efendi’yi memnun etmigti. Sanatgilar iyi kazaniyordu. Mese-
la Karakag kardesler 60 altindan fazla aylik aliyorlard:. Padi-
sah gelmiyordu ama aydin Tiirkler oradaydi. Avrupa’nin bile
adini duydugu bir tiyatro olmustu Gedikpaga. Abdiilhamit’in
tahta ¢ikis1 ve Tiirk-Rus Savag’'ndan 6nce (1876), Lord Salis-
bury bagkanhgindaki Ingiliz diplomatlar1 bu tiyatroda veri-
len ii¢ temsili izlemigti.

Bu giiglii tiyatroda zaman zaman Fasulyeciyan, Nogi ve
Minakyan da sahneye oyun koymugtu.

Yeranuhi ve Verkine Karakagyan, Nuvart, Araksi, Bed-
ros, Megakyan, Mardiros Minakyan, Atamyan, Papazyan,
Tospatyan, Narliyan, Caprast, Sisak, Sanikciyan, Matosyan,
bizimkiler de katilmigtir. Hamit Bey, Ahmet Necip ve Fehim
Bey gibi. Repertuvarda Hugo, Dumas gibi iinliilerin eserleri-
ne de yer veriliyordu. Ayrica cinai melodramlar ve telif Tiirk
temasa eserleri de eksik degildi. Bunun yan sira yilda dort
kez Ermenice telif eser sahneye konuyordu.

Fransiz yonetmenin gelisiyle 1876dan itibaren “sarkil
piyes’ler de repertuvara alinmigti. Tiyatronun ilk telif oyunu
Recaizade Ekrem’in Afife Anjelik isimli drami olmugtu.

Tiyatronun Ermenice basilmig ilanlarindan birinde “Mii-
samerede Molyer’in Avar piyesi takdim edilecektir. Fiyatlar
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muayyen degildir. Tiyatro seyircisinin arzusuna ve liituflar-
na tabidir. Sanatkar Davit Triyans1in menfaatine oldugu i¢in
kabilse liitfen hanimlarin da duhuliye vermeleri rica olunur”
deniyordu (1878). Anlagiliyor ki, bu tiir jibilelerin disinda
hanimlardan giris parasi alinmamaktadr.

Tiyatro zaman zaman hafiye ve sansiir denetimine ugra-
mustir. Ahmet Mithat Efendi’nin Cerkez Ozdenleri oyunu da
bunlardan biridir (1882). “Bu oyunda hikayeler nifak soku-
yor, Cerkez propagandasi yapihyor” diye jurnallenecek ve
tiyatroya el konulacaktr.

Tiyatronun idare tarafindan Abraham Paga'dan resmen
alinmasinda biraz da “baski1” vardir. Ciinkii tiyatro binasinin
arsasina “medrese” yapilacag) gerekge olarak gosterilmigtir.
1882de olmal, bir gece belediye ig¢ileri gelecek ve bu yuva
hak ile yeksan edilecektir. Ne var ki, tiyatro binasi yikildik-
tan sonra, arsa uzun siire bos olarak bekletilmistir.

Yuvasi yikilmig kuslan diigiiniin... Tirk, Ermeni, Rum ve
Musevi sanatgilar bu haldedir iste.

Osmanli Donanma Cemiyeti'nin tiyatroda onemli bir
yeri vardir. Dariilbedayi’nin kurulusu sirasinda yaklagik se-
kiz aylik bir devrede tiyatro adina tam bir 6nciidiir. Cemiyet
miidiirlerinden sanata son derece ilgi duyan Ziya Bey, aym
zamanda Harbiye Mektebi'nde hocalik yapan bir subaydir.

Ziya Bey’in yaptig1 en 6nemli i§, cemiyet yararina temsil-
ler vermek izere bir “heyet” olusturmaktir. Heyette muhtelif
gruplardan gelen oyuncular bulunmaktadir, ama daha ok
Minakyan’in oyuncular vardir.!

Sadi, Nurettin Sefkati, Muvahbhit, Saffet, Hakk: Necip bey-
lerle oynayan tiyatronun kadrosu miithisti. Temsiller Sehza-

1. Refik Ahmet, Muhit dergisi, say1 26, Istanbul, 1930.
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debas1 Millet Tiyatrosu'nda veriliyordu. $ahinyan, Tolayan,
Gobanyan, Diilgeriyan efendiler ile $ahper, Kinar, Aznif,
Virjin, Agavni ve Eliza hanimlarin repertuvarinda komedi,
vodvil ve hissi piyesler yer aliyordu. Minakyan Efendi 6zel-
likle kendi repertuvarindan alinan Dalila, Sefil Valide, Sokak
GCocugu gibi hissi piyeslerin temsiline nezaret eder ama ba-
zen de dayanamaz rol alird:.!

Samram’in diinyas1

Kirkinda epey kilo almist1 ve II. Abdiilhamit doneminde
bagslayan sanat hayatini aym bagariyla siirdiiriiyordu.

Nasit Bey’in belli bagh kadin oyuncular: arasina girebil-
misti (1920-1930). Adnan Giz'in asil ad1 “Samiram Hanim”
dedigi Samram’in giiniin modasina uygun sarkilar yapmakta
tistiine yoktu. Bisiklete binmek mi moda, Samram Hanim
hemen bir kanto atardi. Carliston mu geldi, Samram Hanim
bu dansa da bir karsgilama yapacaktir:

“Ne aksi makine bu
Hopla, hopla
Hendegi atla

Alert!

Dar ceket, sik tuvalet
Arabac dikkat et
Simit tablani gozet.”

Tuluata ¢ikar, dramda boy gosterir, kantoda “varim”

1. Refik Ahmet, Muhit dergisi, say1 18, Istanbul, 1930.
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derdi. Erkek rollerinde basarili olan ender bir kadindi
Koéroglu'nun oglu Hasan’, Kiigiik Virjin'in kargisinda “tam
erkek” gibi oynamugti. Ustelik de sarki séyleyerek.

Nasit Bey ve kumpanyas! igin su parodisi meshurdur:

“Nasit Bey'imiz findik kurdu

Piyasada sohret buldu

Giizel kizlar1 kaginca Samrama muhtag oldu
Rana'min giizeli yaman

Gy, gy, gy, gy! Otsiin kemanlar

Giizel Blans savurduk¢a

Of, of, of, of anam anam...”

Kumpanyanin miizik toplulugunu yéneten Yorgi Efen-
di, Kigiik Virjin'le evliydi. Yorgi dedigimiz de ¢ok yakigikl
ve kadinlar1 dehgetli etkileyen eski kurtlardan bir kemanci.
Hem keman, hem kalp ¢alarda. Ikisinin evliliginden Niko ve
Amelya kardesler dogacakti. Anne Virjin 1920’lerde boguk
ve Tiirkge’ye hakim sesiyle dram ve komedilerin bagoyuncu-
su olmustu. Niko esmer ve gelimsiz, Amelya ise tombul ve
kisa boyluydu. Ama giizel yiizlii bir kizdi. Heniiz 15 yagin-
dayken danstaki hiinerini gostermis, Nasit Bey de ona “gozii
gibi” bakmugti. Onunla evlenecek ve boylece sahnelerimizin
iki biiytik ismi Adile ve Selim Nasit’i bize armagan edecekti.

Kantocu Zarife tuluatin biiyilk ismi Tevfik Ince’nin,
Agavni de Hakk: Necip’in esiydi. Arapga sarkilariyla tani-
nan, heybetli viicuduyla canlar yakan Viktorya Hanim, Fah-
ri Bey'e abay1 yakmuigti.

Onlar sadece abay1 yakanlar i¢in soylemezlerdi. Hep aba-
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y1 bagkalar1 yakacak, onlar da yananlar igin séyleyecek degil
ya. Bazen kendileri i¢in de sdyleyecek veya kendileri de din-
leyeceklerdi.

Eyiip'iin Fulya Tarlasi ya da Fulya Bag1 denen mesire ye-
rinde isret sofralan kurulur ve dlemler yapilirdi. Bizim ti-
yatrocu takimi bundan uzak kalmazdi. Bu alemlerin g6hretli
isimlerinden biri de “Arabac1” Murat'tir.

Samram Hanim bu geng igin “rast” makaminda bir kanto
okumustu. Bu kanto Refik Paga tarafindan yasaklanmakla
kalmamis geng ve yakisikli arabaci da Dimetoka’ya siiriil-
miistil. Bu hazin hikdyeye Osman Cemal Kaygil, yiireklere
su serpen bir final yapar: “Arabaci Murat Hareket Ordusu
goniilliilerinden biri olarak Istanbul’a dénmiigtiir”

Tiyatro dleminin bu pek sevdigi Arabaci1 Murat igin yapi-
lan kanto soyledir:

“Arabaci sarhog, miisterisi sarhos
Aman aman bakigslar: bir hos
Arabact hey!

Cal kamgiyr gidelim.

Sazli sozlii gakarak

Bir muhabbet edelim...”

Bu muhabbetler sirasinda abayi yakanlar igin fal da baki-
lacaktir. Falc1 kantosunu yine $amram Hanmim okur:

“Falci fal bakar, bakla atar
Bana derler ‘Cifte Benli’



Beni Topr*af,uma Gb'miin 7

Yalelli, yalelli
Abe mangiz uglan bakayim

Nazli nazl sana gobek atayim...”

Bu “rast” fala kantosuna Lugika ve Virjin hanimlarin
“hicaz’dan “Cingene Diiettosu”nu da eklemek gerek:

“Kaynanam falci kar
Yoktur onun emsali
Koluna sepet takar
Sokaklarda fal bakar
Giizel olalim diye

Bagna ¢igek takar...”

Tiyatronun ne denli birlestirici olduguna, Miislim ile gay-
rimiislimi nasil birlestirdigine birkag 6rnek vermistik. Tiirk
operet ve tiyatrosunun temelinde bu birlesmeler vardir ve
sonraki kugak yani onlarin ¢ocuklari, kulisleri yuvalar gibi
gormeye devam edecektir.

Tuluatin biiyiik ismi Faik Cogkunun annesi yas1 kir-
ki astiginda bile kantoya ¢ikan Mari Hanmimdi Kugdili
Tiyatrosu'nda hiirriyetgi bir gence asik olan cariye roliinii
oOylesine candan, 6ylesine giiglii oynamugt: ki yillar yih “iste
o, cariye hanim” diye anilacakti. Tipki oglunun “Faijk Usta”
diye anilig1 gibi sanat miras1 birakmugt1 Istanbul’una.

Kadikdy Tiyatrosu'nun 6ncii isimlerinden Halit (Tiran)
Bey sert hareketleriyle taninan asik surath bir oyuncuydu.
Kumpanyanin bu tiire yatkin oyunlarinda sahneye ¢ikardi.
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Mesela Koroglu'nu oynayacak kadar sert olabilen bu aktor,
sehla gozlii Evantiya Hanima gonliinii kaptirip, evlenecek
kadar yumugayabiliyordu. Evantiya Hanim bilhassa bir kdy
kizinin acikh hikayesinde “Halime’yi samanlikta bastilar /
Salvarim giil dalina astilar” tiirkiisiinii soylerken sikar sikar
oynar ve alkislardi.

Kiigiik Benliyan (1865-1923) Milli Osmanli Operet
Kumpanyasi'n1 kurmug, Apollon Tiyatrosu'nu da kurup Ka-
dikodyliilere unutulmaz “gala”lar armagan etmisti. Leblebici
Horhorda “Horhor Aga” roliine ¢ikan Benliyan yas: ilerledi-
ginde bir “giilfidan”a tutulmus ve “Aman usta ne yapiyorsun,
aklim bagina topla” diyenlere, igneli igneli anlayacagimz bi-
¢imde “Yahu biz de dyle yapiyoruz iste” demigti.

Ama bazilar1 hayata hep boyle neseli bakamamugtir. Her
gece sahneden sahneye kogsan Asim Bey 6mriiniin sonlarin-
da hep “piyango” riiyalar1 gérmiistii. Bir giin piyangonun
ona vuracagim soylerdi hep.

Vurdu... Ama piyango degil inme...

Dili tutulmugtu, konugamiyordu ama kimseye de el ag-
muyordu. Tiyatroda karamela satarak ayakta durmaya ¢ali-
styordu.

Ne diinya?

Kirk yilik Minakyan Efendi de Dariilbedayi'ye “Zor du-
rumdayim, yardim edin” dediginde kendisine 15 altin lira
gonderilmisti.

Kiigitk Asim demesini bilmiyordu herhalde... Hog, bilsey-
di de olmazdi. “Dili tutulmustu” dedik ya...
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Amalya’lar

Amalyalar II. Abdiilhamit devrine nam vermis iki kanto-
cudur. Bityiik Amalya’nin ilk goriindiigii sahne Biiyiik Piring-
¢i Gazinosu’ydu. Bu gazinonun hanendesi daha sonra Kuglu
Tiyatrosu'nun kanto yildizi olarak sahneye ¢ikacakti. Bityiik
Amalya uzun boylu, balik etinde sesi giir bir kantocuydu.

“Biiyiik Amalya beyazca, karakas, karagozdii; her siniftan
her milletten, velhasil her ¢esit insandan muhtelif sevdalilar
vardr”

Ahmet Rasim’in tespiti boyledir. ilk déneminde “Kuzu”
kantosunu vals ahengiyle soylerdi:

“Kuzumu kaybettim dagda
Aradim bulamadim bagda
Kald: gozlerim yollarda
Agla gozlerim agla...”

Rumca sivesi, falso sesiyle sahneye tam manasiyla
hiakimdi. Abdi ve Kel Hasan ilanlarinda adi “hiirmetkar”
olarak takdim edilmig, son déneminde Sahne-i Alem gibi bi-
rinci sinif olmayan yerlerde oynamisti. Amerikan Tiyatrosu
direktorii Sotiraki'yle evliligi gosterir ki uyanik, cin gibi bir
kadindir. Ciinkii ayagim sahneye siirmek igin can atan dil-
berlerin pesinde kostugu bir tiyatro adamudir Sotiraki. Mu-
hakkak ki Amalyadan daha tazelerini gérmiis ve bulmustur.
Ama kantocu ne yapip, ne edip Sotiraki'yle evlenmis ve yine
tiyatro hayatini siirdiirmistiir.

Amaly2’larin  kiigigii Galata tiyatrolarinin  yildizx
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Todori'nin karistydi. Hafif ¢ekik gozliidiir. Carpic1 ve suh
olusuyla alakaya mazhar olmugtur.

“Gemici” kantosunu gogsii bagr agik olarak soyler ve
hareketlerine verdigi ifadeyle tam manasiyla “muzir” bulu-
nabilirdi. Kollar1 sivaly, yalinayak bir tayfa gibi ¢ikt1g1 sahne-
de igveyle oynardi. Bu sirada kasketinin ucundaki kurdelesi
ucacak ve seyirciler perisan olacaktir.

“Haydi tayfalar
Gemi yalpalar
Ielim sarap, olalim harap...”

Bu kantoyu okudugunda sarhos taklidinde fevkalade mu-
vaffak olmakta, kocasi Todori’yle “buselik” makamdaki “Co-
ban Diiettosu”yla alkislanmaktayd.

Sinemanin giilleri

Istanbulda film gésterimleri Bertrand adli bir Fransiz ta-
rafindan sarayda yapilmisti.' Bir yil sonra Rumen uyruklu
Musevi Sigmund Weinberg, Pathe Firmasi'nin filmlerini Ga-
latasaray'daki “Sponeck” salonunda halka sunacakti.

Tiirkiye'de ilk sinema galigmalarim yapanlardan biri olan
Weinberg, Osmanl ordusunda kurulan “Merkez Ordu Sine-
ma Dairesi'nin bagina getirilmisti (1915).

Weinberg, Enver Paganin 6zel hayat1 ya da askerlige
iliskin konularin disinda filmler yapabilmek i¢in Harbiye
Nezareti'nden izin almist1?

1. Ayse Osmanoglu, Babam Abdiilhamit, Giiven Yayinevi, istanbul, 1960.
2. Prof. Dr. Alim Serif Onaran, Muhsin Ertugrul'un Sinemas:, Kiltiir Bakanlig
Yayinlari, Ankara, 1981.
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Leh asill, Rumen uyruklu ve Istanbullu’ydu Weinberg,
Zor Nikdah oyunundan uyarlanan filmde Arsak Benliyan
Grubu'nun oyuncular yer ahyordu. Ancak Weinberg’in bu
tesebbiisiinii Fuat Uzkinay gergeklestirebilecekti. Ciinkii
Harbiye Nezaretinin 6zellikle gorevlendirdigi ve Merkez
Ordu Sinema Dairesi'nin bagina getirdigi Weinberg bu isin-
den uzaklagtirilacakti. Romanya itilaf Devletleri safinda sa-
vaga katilmist1 ve Weinberg, Rumen uyrukluydu.

Daha sonralar1 onun bir 6grencisini, Yorgo Efendi’yi go-
rityoruz. Yorgo sinemaya film operatorii olarak girmisti.

Ahmet Fehim Efendi Miirebbiye (Hiiseyin Rahmi Giir-
pinar) ile Binnazda (Yusuf Ziya Ortag) tiyatroculugundan
gelen bir anlayisla, gayrimiislimleri 6n planda tutmustu. Ma-
dam Kalika, Bayzar Fasulyeciyan, Verruti gibi... Miirebbiye
cesitli mesajlar1 sebebiyle ilgi ¢ekmigti. Sadece sinemasever-
lerin degil Isgal Kuvvetleri'nin de ézel ilgi gosterdigi bu fil-
min Anadoludaki gosterimi yasaklanmisti. Filmde Madam
Kalika “Miirebbiye”, Madam Bayzar “Eda” rollerinde son
derece basarih olmuslardi. 1919’un Binnaz’'inda ise Madam
Blang, Rana Dilberyan ve Eliza Binemeciyan oynamigti.

Mubhsin Ertugrul'un filmlerinde yer alan gayrimiislim-
ler arasinda bagka isimler de vardi. Mesela 1922 yapimi
Istanbulda Bir Facia-i Ask ya da Sisli Giizeli Mediha Hanmim'in
Facia-i Katlinde Muhsin Ertugrul gergek bir hadiseden yola
¢ikarak filmi gergeklestirmisti.

Media roliinde Beyaz Ruslardan Anna Mariyevig vardi.
Lian Console “Iffet”, Roza Felekyan “Biiyiikk Hanim”, Aznif
Minakyan “Ziynet’, Vahram Papazyan “Kemal”, Roza Ha-
nim “Giilfer”, Madam Blanche “Misafir”, Siranug Aleksanyan
“Anne”, Onnik Binemeciyan “Ali”, Avedyan “Efendi Baba”,
Nisanyan da “Hakim” rollerindeydi.
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Bogazigi Esrari yani Nur Baba'da (1922) Sarmatova ile Ar-
tinova da oynamigti. Leblebici Horhor (1923) Takfor Nalyan
ve Dikran Cuhaciyan’in aym adh operetinden uyarlanmisti.
Yukaridaki isimlere ek olan Maurice Mea “Hursit”, Tolayan
“Sansar Hasan’, Jenya Gordenskaya “Kamer” roliinii almugtu.
Atesten Giinler'in ikinci yapimini ise Yoakim Filmeridis ge-
kecekti. Film biitiiniiyle Milli Miicadeleyi esas almigt1.

Leblebici Horhor'un 1875'te giiftesini Takfor Nalyan, bes-
tesini Cuhaciyan yapmus ve tiyatrolarimizda defalarca sah-
neye konmustu.

Milli Osmanli Operet Kumpanyas:i (1908), Benliyan
(1910), Yeni Osmanli Tiyatrosu ve Milli Osmanli Ope-
ret Kumpanyasi (1911), Burhanettin ve Benliyan efendiler
(1913), Hakki Bey (1914), Nasit Bey ve Benliyan (1914-
1920) bu biiyiik eseri sahneleyen belli bagh topluluk ve sa-
natgilar olmustu.!

Peyami Safa'nin Sézde Kizlar eserinde Artinova, Pana-
yota, Gavros Tolayan oynamusti Istanbul Sokaklar’nda
Nicolas goriintii yonetmeniydi. Perikles Gavrilidis, Lilian
Gris, Nisanyan gibi sanatgilar bu filmde oynarken gekimler
Kahireden Atina’'ya kadar uzamyordu. Film ¢ok tutulmus,
Masir, Tiirkiye ve Yunanistan’in segkin oyuncular: tarafindan
gergeklestirilmisti. Film yer yer Yunanistan yansitiyor ve
Istanbul’'u neredeyse sokak sokak tarryordu. Filmde zaman
zaman Rumca konugmalara da yer verilmesi ilgi ¢ekicilik
unsurunu daha da artirmugt. Bu yiizden film gerek Yunanis-
tan gerekse diger iilkelerde begeni kazanacakt.

Mubhsin Ertugrul’'un 1933 yapimi Cici Berber’i igin genis

1. Metin And, Megrutiyet Doneminde Tiirk Tiyatrosu, Tirkiye is Bankas1 Kiltir
Yayinlari, Ankara, 1971.
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bilgi veren Alim Serif Onaran bu filmin ilk Tiirk¢e gosteri-
minin Ipek, Elhamra, tamamen Rumca kopyasinin ise Melek
Sinemasr'nda yapildigini ifade eder. Buradan anlagiliyor ki,
1930’larda Rumca sozlii Tiirk filmleri biyiik bir sinemada
yeterli seyirci ve ilgiyi bulmaktadir. Filmin ilging yan kahra-
manlardan birinin Tiirk digerinin Rum olusudur. Senaryoyu
birbirini seven Selim (Ferdi Tayfur) ile Eleni (Zozo Dalmas)
zenginlestirir (Zozo Dalmas boliimiine bakiniz).

Muhsin Ertugrul’'un Yunanlilarla gergeklestirdigi Fena
Yol'un (1933) yapimi Helmis ve C. Theodoridis tarafindan
tstlenilmigti.

Senaryoyu Miimtaz Osman, Grigorios Ksenopulosun
ayn1 adli romanindan uyarlamigti. Gériintiidden (Theodori-
dis) miizik yonetmenine (Sotiri Yetrudi) kadar biiyiik ¢o-
gunluk Yunanlr'ydi. Marika Kotopuli, Kiveli, Giorgios Papas,
Gavrilidis gibi tinlii Yunanh oyuncularin yer aldig: film hem
Istanbul, hem de Yunanistan’in Sante Adasr’nda ¢ekilmisti.

Film aslinda bir firsattan yararlanilarak ortaya ¢ikaril-
musti. Kiveli Tiyatrosu o dénemde Istanbul'da temsiller ve-
riyordu. Kiveli ile Kotopuli Yunanistan’in en taninmig sanat-
cilariydi. I¢ sahneler Ipek Film stiidyolarinda, dis sahneler
ise Yunan adalarinda gergeklestirilmisti. Film Rumca sozli
sarkilar ihtiva ediyordu. Sotiri bityiik bir ses yildiziyd..

Necdet Mahfi Ayral, Alim Serif Onaran’a verdigi bilgi-
de (1971) sinemadaki ilk roliiniin bu eserde oldugunu ifa-
de etmisti. Ayral daha sonra Kotopuli ve Papas’in gok defa
Istanbul'a geldigini ve kendileriyle arkadas oldugunu da s6z-
lerine ekleyecektir.
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Gar Gazinosu’'ndan Moulin-Rouge’a

Isteseydi basta Fransa olmak iizere istedigi Avrupa iilke-
sinin pasaportunu tagirdi. Ama Tiirkiye Cumbhuriyeti pasa-
portuyla diinyanin dort bucaginda sahneye ¢ikmig ve Tiirk
sanatgisi olarak yagamsti.

1921de Izmirde dogmustu. Izmir'in Asmalimescit'inde
diinyaya gelmisti ve babasini hatirlamiyordu.

Yetimhaneden ¢iktiginda, talihsizligi talihe dondiirecek
kadar hayata bagh ve azimliydi. Bir avukatin yaninda ¢alisma-
ya basladiginda elbette katip kalmay: diigiinmemisti. Yetim-
hanede biiyiimils olmanin biraktif1 ¢ekingenlik izlerini kisa
zamanda silmis ve askere gitmisti. Piyade eri olarak gittigi kis-
ladan miizige olan aginasi dikkate alinarak Akhisar’a gonderi-
lecekti. Nobet tutmaktan kurtulmus, sivillerini giyerek mikro-
fona kavugmustu. Orduevi onun miizik hayatinda ilk “temel
egitim”i aldig1 yerdi. Cevreden onu dinlemeye geliyorlardu.

Ufaktan basladig1 sarkilar giderek biiyiiyor ve repertu-
varinda yeni anlayisla sundugu sarkilar yer aliyordu. Terhis
olunca énce Ankarada, ardindan da Istanbulda séylemeye
baslayacakti. Taksim Belediye Gazinosu'ndan Atina’ya trans-
fer oldugunda, artik ad1 bilinen bir sanat¢1 olmugtu. Kisa za-
manda biiyiik yol alacak ve avukat katipliginden miizisyen-
lige terfi edecekti.

Artik yetim degildi, herkesin Dario’suydu.

1946 yilinda Atina’ya aldig1 ugak biletinin parasinm zar zor
biriktirebilmigti. Oradan Fransa’ya ugacak ve Paris’te gansini
deneyecekti. Maksimde, Moulin-Rougeda ve diger 6nemli
yerlerde sahneye ¢ikmug, Fransada en goézde sarkicilardan
biri olmugtu.
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Fransa sanatgilara deger veriyor ama onlar 6l¢iilendirir-
ken hayli hassas davraniyordu. Fransizlar o giine kadar sade-
ce bir tek kisiye kiigiik adiyla hitap etmiglerdi: Maurice Che-
valier. Ona nasil “Maurice” diyorlarsa Dario Moreno'ya da
sadece Dario diyeceklerdi. Izmirli Dario, Tiirk pasaportuyla
geldigi Fransada, degil iilkesini ve topraklarini unutmak, tek
kelime Tiirkge s6zciigii bile dagarcigindan ¢ikarmamusti.

Gocukluk yillarinda Kordon Boyu'na giktiginda duydugu
“Izmir’in Kizlan” pargasini hayat boyu dilinden diigiirme-
misti. Tirk oldugunu da asla saklamayacak, Charles Azna-
vour ve Marc Aryan gibi isimlere ragmen yildiz1 hep parla-
yacakt1.

Niifus kagidindan TC'yi hi¢bir zaman sildirmemisti. Cok
bityiiyen hasret yillarinda Tiirk kahvesini yudumluyor, raki-
sin1 igiyor ve bazen Yeni Harman’ tellendiriyordu.

Monte Carlo o dénemlerin en begenilen ve dinlenen bir
radyosuydu. “La Course aux Etoiles” programi yani “Yildiz-
lar Yarigmasi” biitiin Avrupanin en begendigi programd:
(1957).

Yildizlar birer sarki soyliiyor ve stiidyodaki seyirciler de
alkishyordu. Alkiglar 6zel bir aletle 6lgiiliiyor ve yayin so-
nunda da en gok alkig1 toplayan yilin ses yildiz1 oluyordu.

“Alkis barometresi” dylesine hassast1 ki yalmz alkis siire-
sini degil, siddetini de 6lgiiyordu. Radyoyu dinleyen kitle ise
alkislarin siiresini hesaphyordu.

Sonug France-Soir gazetesinde agiklanmig ve Dario Mo-
reno 1957 yilimin alkig krali segilmisti.

Sahneye en son ¢ikan oydu. “Adieu Lizbon” sarkisini oku-
mus ve 380 saniye alkiglanmigti. Zirvedeydi.
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28 Ocak 1958de Istanbul’a gelip hasret gideren Dario
Moreno 1959da ameliyat masasina yatacak ve burnunu dii-
zelttirecekti. Yeni bir yilize kavugmanin gampanyasini patlat-
tig1 sirada davetlilere bir Tiirk arkadaginin siirini okuyacakt.
Bu sair Orhan Veli Kanik’t1.

Ankarada Gar Gazinosu'nda sahneye ¢iktiginda giinde
2,5 lira kazanabilmis ve zaman zaman otel parasin1 6deye-
mez duruma diigmiistii. Boyle giinlerin birinde paras yet-
medigi i¢in ucuz otel aramaya ¢ikmug ve iki kisilik bir ucuz
oda bulabilmigti.

Gece saat ikide oda arkadagi sarhos olarak gelecek ve ken-
dini tanitacaktr: “Ben de terciime kaleminden Orhan Veli”

Kadinlardan yana sans: yoktu. Kahirede konseri sirasin-
da bir dansoze kapilacak ama bu firtinali agk kisa siirede bi-
tecekti. Bundan mudir bilinmez, daha sonra kadinlara karg:
ilgi ve sevgisini kaybetmis, Brigitte Bardot igin bile “Tovbe,
ayaklarima kapansa da evlenmem” demisti. Brigitte Bardot’la
iki film gevirmisti. La Femme et le Pantin begenilen bir film
olmugtu. Kadin ve Kuklas: filminde gergekten basarili bir
oyun gikarmist1. Film Cinemonde dergisi tarafindan yilin en
iyi iki filminden biri olarak segilmisti. Bir bagka [zmirli Ma-
gali Noel'le Fransizlar tizerinde derin izler birakmgti.

Ne o Tiirkleri, ne de Tiirkler onu unutacakti.

Osmanlr’y: satanlar ve Dadyan Efendi

Mektuplardan biri Alman Bagbakam Bismarck’a, diger
ikisi de Alman Genelkurmay Bagkani General Alfred von
Waldersee'ye yazilmigti.

Doénemin taminmig Fransiz yazarlarindan Théodore
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Cahu (1853-1928) Osmanli ordusunu diizenlemekle go-
revli Istanbul’daki Alman Askeri Kurulu'nun raporlarim II.
Abdiilhamite takdim edecekti.

Cahu 8 Mart 1890 tarihinde Hariciye Nezareti Miistesar1
Artin Paga’yla bir goriiyme yapmig ve bildiklerini aktarmugti.
Eski bir siivari subay1 olan yazari dinleyen ve elindeki mek-
tuplar1 goren Artin Dadyan Pasa durumu hemen bir yaziyla
padisaha bildirmisti.!

“Bugiin Théodore Cahu saat beste bendenizin evine geldi.
Yaptigim sorgularin neticesi olarak bana sunlar séyledi:

Bundan bir y1l 6nce General Bulanje’nin taraftar: olup,
Fransa Disigleri Bakanhg Ozel Kalemi'nde memur bulu-
nan Yiizbag1 Bujak General Bulanje taraftar1 olan Cahu’nun
elinde, kendisinin mahvina sebep olabilecek bazi evraki geri
vermesini Cahudan rica eder. Cahu da Yiizbag1 Bujak’in eli-
ne gegmis olan Alman elgilerine mahsus 6zel sifrenin sure-
tini ister ve alir. Ancak bu gartla yiizbaginin aleyhinde olan
zararh evraki yok ederek, ortadan kaldirir.

Bu suretle Théodore Cahu, bahsi gegen sifre anahtarim
ele gegirir. Bu anahtarla Berlin gizli evrakini Paris’teki Al-
man elgisine gétiiriip getiren postaciy1 ardindan Istanbulda-
ki Alman Elgiligi'nden bir memuru, Bulanje taraftarlarinin
paralariyla elde eder. Boylece birkag hususi yazinin suretle-
rini almay: basarir.

Bu kabilden olarak ilisikte yiice huzurlarimza sunulan,
Goltz Pasa kullarinin mektuplarinin halledilmis suretlerini
eline gegirebilmistir.”

1. Cahugok sayidaroman ve hikaye yazmus, tarihi eserleriyle taninmusts, ilk kitabi 1881
tarihini tagir. 60 cilt kitap yazmug ve kitaplarinda Théodore Critt adim kullanmugtur.
Son kitabi Hommer aux Papillons’'u (Kelebekli Adamn) 1911'de yayimlarmisti. Raporlart
Alman nifuzunu kirmak amaciyla Fransa adina vermis olabilir. Bunu 6rtmek igin
padisahtan ihsan bekledigini soylemesi ihtimal dahilindedir.
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Padisaha yazdig1 8 Mart 1306 (1890) tarihli bu mektubu
“kullar1” olarak bitiren Artin Paga, elde edilen bilgilerin bir
kisminin askeri hususlara ait bulundugunu séylemektedir.

Artin Dadyan bu arada Cahu’'nun “ne zaman emir ve fer-
man buyrulursa sozlerinin dogrulugunu ispat etmek igin
kopyalar1 da yiice huzurlarina sunmaya hazir” oldugunu be-
lirtecektir.

Artin Dadyan Paga, Cahu’yla yaptig1 goriismede agiklama-
larin asilsiz ¢tkmasi halinde nelerin olabilecegini anlatmigti.
“Her defasinda yeminle dogru oldugunu hatta bunun kontro-
li igin ispata yarayan evraki da vermeye hazir oldugunu soyle-
di. Bu ifadeler de Yiice Padisahimiz, Efendimiz Hazretlerince
kabule deger goriildiigii takdirde kendisinin tabiatiyla ihsan-1
sahanelerine nail olacag) iimidinde bulundugunu ima etti.
Cahu’nun sozleri, sayet dogru ise, bu durum Ingiltere eski el-
¢isi habis ve melun Elyot'un igreng hareketlerinin diger bir or-
negi sayilabilir. Ulu Tanr1 her an Yiice Padisahimiz, Efendimiz
Hazretleri’'nin diiymanlarini mahvetsin, amin”

Alman yetkililerine sunulan raporlardaki imzanin sahibi
Goltz Paga 1843 yilinda dogmus ve 1883’te Osmanli Impa-
ratorlugu topraklarinda gérev almigti. Savas tarihi ve asker-
lik Gizerine gesitli kitaplar yazan Goltz Paga 1895'te iilkesine
donmisti. Birinci Diinya Savag: sirasinda tekrar Osmanl
ordusunda etkin gorevler almis 1. ve 6. ordulara kumandan-
lik yapmugt1. Raporlarin yazildig: dénemde ise Istanbuldaki
“Alman Askeri Kurulu”nun sefiydi. '

Osmanl Imparatorlugu genelkurmay ikinci bagkanhgini
deruhte eden pasanin, General Waldersee'ye yazdig: 8 Ekim
1889 tarihli mektup, askeri bilgiler kapsiyordu. Osmanh
Kara Kuvvetlerinin durumu, redif askerlerinin miktar1 ve
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diger konularda aydinlatic1 bilgiler veren kumandanin, su
satirlar1 meselenin gergek yanini ortaya koymas: bakimin-
dan 6nem tagiyordu:

“Ote yandan bu askerler iizerinde dogrudan dogruya ki-
siligimizi kullanarak Osmanl ordularinin idaresini, 6nce-
kinden ziyade ve artik elimizden bir daha geri alinamayacak
bigimde ele gegirebilecegiz.”

Ikinci mektup yine generaledir ve 16 Ekim 1889 tarihini
tagimaktadir:

“Size bundan evvel verdigim yaziya ek olarak Osmanl
Avrupasr'nin savunma durumunu 6zet olarak sunalim”

Burada savunma igin gerekli teklifler yapilmakta ve soyle
bir goriig 6ne siiriilmektedir:

“Osmanl Devleti Yunanistandan ¢ok korkmalidir. Zira
Yunanhlar denizi istila ederlerse, Osmanllarin Bati kiyila-
rindaki her tiirlii hareketine engel olabilirler.”

Simdi miistesar Artin Efendi ile Abdiilhamit’i uzun uzun
diisiindiiren satirlara bakalim:

“Almanya’ya gonderilecek Osmanli subaylar1 Hagmetlu
Imparator Hazretleri'ne son derece sadik gériinen kisilerden
mi, yoksa diigiincelerimize katilmaya egilimli ve her bakim-
dan bize yardima hazir subaylar arasindan mu segilecektir?
Bu hususta bendenize talimat génderilmesini rica ederim.”

19 Ocak 1889 tarihli olan ve Bismarcka yazilan raporda
ise dehget verici yon i igbirlik¢i pasadan s6z edilmesidir:

“Bundan bagka zaten mavzer tiifekleri isinde bize pek ¢ok
yararlar1 dokunan ‘R, ‘M’ ve ‘H’ pasalar tarafindan etkili yar-
dimlar gorecegimizden siiphe edilemez. Bu pasalar siz de
tanirsiniz. Emirleriniz iizerine simdiye kadar kararlastirilan
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paralari kendilerine iki defa vermis oldugumu biliyorsunuz.
Iste bu 6demeler tekrarlandig: takdirde yukarida adlarim
agikladigim kisilerin genis ve 6nemli yardimlarim goérecegi-
mize eminim.”

Goriiliiyor ki vaziyet sorumsuzlugun ¢ok otelerine tir-
manmig ve ihanete kadar varmustir. Para kargiliginda bagka
tilkelerce satin alinan pasalarin varligim1 bdylece 6greniyo-
ruz. Ama ogrenecegimiz baska noktalar da vardir:

“Ote yandan topgu ve piyade miidiirleri de bog durmu-
yorlar. Bir gegit resminde asker arasinda bazi isyan hareket-
lerinin patlak vermesini sagladiktan hemen sonra bunlari
bastirmak igin miidahale ederim. O sirada isyan hareketin-
den her seye ragmen son derece miiteessir olacak ve dostla-
rimizin ihtarlar tizerine, korkung bir ihtilalin bas gostere-
cegi inancina kapilacak olan Padisah Hazretleri'ni, kendileri
hakkinda yalmiz Alman Devleti'nin faydal olabilecegine ve
onu koruyabilecek giigte olduguna inandiririm.”

Simdi “G™ imzasiyla yazilan raporun son paragrafina
geldik. Bu kisim kelimenin tam anlamiyla dehgset vericidir:

“Birgok general de bizim dostlarimizdir. Muntazam su-
rette kendilerine tahsis olunan paralar1 almaktadirlar. Ve is-
tedigimiz zaman bize yardim etmeye hazir bulunacaklardir

Iste adlarina amitlar diktigimiz, kitaplar dolusu évgiiler
yazdigimiz dostlarimiz ve ceplerini altinla dolduran isbirlik-
¢i pagalarimiz. Onemlisi Osmanli vatandagi ve sorumlulu-
gunu bilen bir devlet adam: olarak bu olay: ortaya ¢ikaran
Artin Dadyan Efendi...

1. Alman Askeri Islah Heyetinde Piyade Dairesinde Ramphdvener, Topgu
Dairesi'nde Ristov, Stivari Dairesinde ise Hobe Pasa vardi.

2. Ergun Higyilmaz, Belgelerle Tiirk Tarihi Dergileri ve Belgelerle Teskilat-1
Mahsusa, Unsal Yayinlari, istanbul, 1979.
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Bizim casus Pandikyan

Milli Miicadelede Intelligence Service’in faaliyetleri
arasinda adi en ¢ok gegen casuslardan biridir. Pandikyan
hakkinda gesitli goriisler ileri siiriilmekte ve bazi kimseler
onun iki tarafli casus oldugunu belirtmektedir. Bu arada
Pandikyan’in bir Tiirk casusu oldugunu ve Milli Miicadele’ye
katkida bulundugunu soyleyenler de vardr."

Pandikyan konusunda kaynaklarin iki tarafina bagvur-
makta yarar vardir. Milli Miicadelede Atatiirk’iin Istanbul
istihbarat sefi Aziz Hiidai Akdemir diyor ki:

“Istanbul Intelligence Service'in seflerinden biri de
Pandikyandi. Istihbarat ajanlan iginde 6zii anlagilmayan,
¢oziilmesi gii¢ tiplerden biridir. Bu bir casus muydu? Bir
yurtsever miydi? Ben bir hiikiim veremeyecegim. Dog-
ru kaynaklardan aldigim bilgilere goére, Pandikyan Biiyiik
Harp'te Ingiliz ajan1 olarak Bulgaristan’da ve Tiirk simirlart
yakinlarinda dolagmus, bir aralik Bulgarlar tarafindan hapse
atilmug, fakat Ingilizlerin etkisiyle kurtulmus. Ondan sonra
da Bulgar ajam gibi ¢aligmugti. O siralarda Malinof iktidarda
oldugundan onunla igli digh bir aract haline gelmisti. Ingiliz
hizmetinden ¢ekilmemis olduguna gore Intelligence hesabi-
na galigtyordu”

Aziz Hiidai Akdemir, Pandikyan’in isgalde istanbul’a
geldigini ve Intelligence Service'te, Gizli Deniz Istihbarati
sefligine atandigini belirtmektedir. Pandikyan’in érgiitii Ga-
latadayd: ve Istavropulus Hanr'min birinci katinda faaliyet
gosteriyordu. Pandikyan, sadece deniz islerine ve Galata bo-

1. Ergun Higyllmaz, Kurtulus Savasinda Casusluk Orgiitleri, Yiice Yayinlari,
Istanbul, 1981.
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limiine bakmuyor, Trakya, Bulgaristan ve Istanbul béliimle-
rini de yonetiyordu. Pandikyan iggalin ilk doneminden biti-
se kadar candan bir Ingiliz ajani olarak galigmigtir. Malta’ya
stiriilenler onu ¢ok iyi bilir. Ciinkii listeyi yapan ve onlar
Intelligence Servicee veren Pandikyandi. Ve aym kaynaktan
okumaya devam edelim:

“Anadolu’ya ilk defa silah ve cephane gotiiren Smit vapu-
runu Kiz Kulesi'nde yakalattiran, bu orgiitlere korku veren
Pandikyandi. Emrinde gesitli din ve uluslardan 80 kisi ¢ali-
styordu. Terzi Mehmet, Cerkez Ragip, Tayyar, Hafiz Cemal,
Binbagi Hey, Yiizbasi Gordon ve Bennet en 6nde gelen ajan-
laniydi”

Pandikyan’in Tiirkiye’ye hizmeti

Pandikyan kaynaklara gore tiim bunlar1 yapmustir ama
yaptig1 bagka isler de vardir.

Anadolu isleriyle gorevli Yarbay Muglalh Mustafa (sonra-
dan general oldu) Eminénii'nde Himmet oglu Hiisnii Bey’in
deposuna (Tiirkiye ambari) 8 sandik mavzer yollamist. San-
diklar Iranh Hiisnii tarafindan yerlestirilirken, ortaya uzun
boylu zayif biri gtkmig ve $6yle konugsmugtu:

“Ben Ingiliz polisiyim. Pandikyan’in emriyle hemen gide-
cegiz”

Bunu séyleyen, Miitareke baginda Ingilizlerin en keskin
ajanlarindan biri olan Tayyardi. Ayn1 Tayyar, Miitareke son-
ras1 Tiirk polisinin emrine girmek igin galigacakti.

Iranli Hisnii, Pandikyann huzuruna gikariiyor ve
Tayyar, sefinin emriyle oday: terk ediyordu. Pandikyan,
“Hisni’'ye Muglali Mustafa Bey’in, Yiizbagi Ekrem’in ve
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Topgu Yiizbagis1 Eyiip'iin isimlerini veriyor ve su tavsiyede
bulunuyordu:

“Her seyi biliyorum. Depoya rasgele adamlar1 sokmayin
ve igleri biraz daha gizli yapin..”

Iste bu olaydan sonra Pandikyan, tamamen Anadolu’ya
hizmet veren bir ajan olmustu. Anadolu’ya silah génderen
Galata'daki “La Farnsaise Sirketi” yoneticisi Kalgi ile Rozalt’a
gerekli kolayliklar: saglayan yine Pandikyandi.

Ug pasaportlu casus

Pandikyan olayindaki su konu hayli ilgingtir:

Topgu Yarbay Kemal, Topgu Yiizbas1 Eyiip, Kurmay Hiir-
rem ve Muzafferden kurulu Anadolu’ya Silah Komisyonu'nun
aldig1 kararlarin hemen ardindan, Pandikyan 6nemli bir ha-
ber gonderiyor ve “Dikkat! Komisyonun aldig: tiim karar ve
verdigi emirler Intelligence Service’in elindedir” diyordu.

Komisyon 6nce buna inanmamig fakat Pandikyan belge-
lerin fotokopilerini gondermisti. Pandikyan, daha sonra bu
belgelere ait kligelerin Ingilizlerden satin alinabilecegini be-
lirtmis, bunlar daha sonra geri alinmisti. Belgeler, ingilizlerin
eline nasil gegmis ve daha sonra nasil geri alinmisti? Parayr
gergekten alan Ingilizler miydi? Yoksa Pandikyan bu belgelere
sahip miydi? Iste bu olay hala esrarim1 korumaktadur.

Pandikyan Ingiliz, Iran ve Tirk pasaportu tagiyor-
du. Bizim istihbarata gore, Edirnede dogan Pandikyan,
Miitarekeden sonra bir hizmet daha yapms ve Ingilizlerle
¢alisanlarin kendisine yazdigi mektuplari, bizim yetkili-
lere vermisti. Bunlardan biri Cerkez Etheme aittir. Cerkez
Ethem’in, Pandikyan araciligiyla Kara Kemale yazdigi bu
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mektup, casus tarafindan Tiirk servisine intikal ettirilmisti.
Pandikyan 12 Subat 1928 tarihinde Bulgaristana gitmis ve
bir daha d6nmemistir.

Aziz Hiidai Akdemir, goriisiinii $6yle noktaliyor:

“Pandikyan, iki tarafli ¢aligmig bir casustur. Pandikyan,
ne sug isledi ki yurda giremedi, bilemiyorum. Ben, yalniz
Pandikyan’in kétiileri az, iyileri ¢ok hizmetlerini hatirhyo-
rum. Pandikyan, bize hizmetlerini hi¢bir zaman parayla
yapmamugtir.”

Pandikyan’in Intelligence Service mensubu oldugunu 6ne
stirenler, iki tarafli casus oldugunu ifade edenler kadar, kesin
bir dille Tiirk casusu oldugunu séyleyenler de vardir.

Eski Bergama noterlerinden Ihsan Idikut yagadiklarina
dayanarak Tiirk Lawrence’lerinde son goriigii savunanlar-
dandir. Idikut, Pandikyan konusunda goyle demektedir:

“Zaten Pandikyan yaman bir casustu. Koca Istanbul’u
avucunun igine almig gibi bilirdi. Sehirde ne kadar subay
varsa, isimlerinden oturduklar: yere kadar bilirdi. Hatta on-
larin siyasi diigiincelerini de 6grenmisti. Millicilerin sefi M.
Kemal'le ilk goriigme yerini Pandikyan tayin etmigti. Burasi
Istanbuldaki Intelligence Service’in iggal ettigi binanin kargi-
sindaki birahane idi. Sonra da istihbarat ajanlariyla konugtu.
Anlastiktan sonra elbirligiyle ¢aliymaya bagladilar. (Bizim
notumuz: Idikut, bu ifadesiyle Pandikyan'in Albay Kemal ve
diger ajanlarla goriiymeden 6nce de casus oldugunu kabul
etmektedir. Burada suna dikkat etmek gerekiyor. Pandikyan
birahanede konusup, anlagmadan 6nce kimler adina ¢aligi-
yordu?) Keyfiyeti Yunanlilardan gizlemek igin kiigiik ¢apta
maddeler yakaladilar ve bazi Tiirk ajanlarin: tevkif ettiler. Bu
suretle faaliyette bulunuyormus gibi goriindiiler.”
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Pandikyan’in yardimlarinin ne sekilde oldugu konusun-
daki diisiinceler ise soyle:

“1- Milliciler tarafindan tahliyesi istenenleri, gesitli ne-
denler gostermek suretiyle salivermek.

2- Tevkif edilecekleri anlagilan kisilere haber ulagtirmak
ve evlerinin aranacagini, daha 6nceden bildirerek, kagmala-
rin1 saglamak.

Ingiliz servisinin eline gegen ve Milliciler aleyhine kulla-
nilacak belgeleri geri vermek veya ortadan kaldirmak.

Cephane ve diger askeri malzemenin kagirilmasina goéz
yummak, hatta yardimci olmak.”

Idikut, ajanlarin saliverilmesi konusunda Pandikyan’la
birlikte soyle bir yorum getiriyor:

“Istanbulda Yunanlilarin da istihbarat teskilati vardu.
Bunlar, Trakya gete reisi Fuat Bey’in Istanbul’a geldigini ve
Istanbulda bir gete kurmakla mesgul oldugunu égrenmisler
ve yakalanmasini saglayacak olanlara, 100.000 lira 6diil vaat
etmislerdi. Pandikyan’in ajanlar1 Fuat Bey’in saklandig: yeri
ogrenmigler ve bunu seflerine haber vermislerdi. Odiilii ala-
caklarina hig¢ giiphe yoktu. Yunan istihbarat elemanlarinin
da bulundugu aramada Fuat Bey yakalanamamuigti. Ajanlar
ise, elimizle koymus gibi biliyoruz, burada idi, diyorlard:.
Biitlin aramalara ragmen Fuat Bey bulunamadi. Pandikyan,
adamlarina ‘Beni Yunanli dostlarima mahcup ettiniz’ diye
bagiriyordu. Oysa, aramaya gelmeden 6nce Millicilere haber
vermis ve Fuat Bey’i kadin kiyafetinde kagirmugt1.”

Pandikyan'in hizmetlerine yine bagka bir 6rnek:

“Pandikyan bir giin M. M. Grubu reisinin yanina gelerek:
Aman Kemal Bey, siz, bizi de beraber felakete siiriikleyecek-
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siniz diyerek raporun suretini géstermis ve hepsini birer bi-
rer imha etmigti”

Pandikyan para alamad:

Pandikyan’in siradan bir casus olmadigini belirten Idikut,
onun Mustafa Sagir gibi Ingilizler tarafindan 6zenle yetisti-
rilmis bir casus oldugunu ifade etmektedir. Soyledigi baska
seyler de vardir:

“1- Cok merhametsiz, ¢ok zeki ve miikemmel bir casustu.
Boyle bir sahsin Ingilizlere, hem de maddi menfaat temin
etmeden ihanet etmesi miimkiin degildir.

Pandikyan’a para verilmedigi ve onun da bu yardimlan
para mukabilinde yapmadig: yetkili sahislarin yayimladi-
g1 eserler ve israrh ifadelerden anlagilmaktadir. Ingilizle-
rin bilgisi disinda yapmus olsaydi, casusluk rayicine gore
milyoner olmasi gerekirdi (Bizim notumuz: Son ciimleden
Pandikyan’in bu gorevi Ingilizlerin bilgisi altinda yaptig1 an-
lagiliyor. O zaman sormak gerek, Ingilizler bizden yana miy-
di? Intelligence Service bize mi galigiyordu?) ve Bityiik Mil-
let Meclisi Hiikiimeti de paray1 seve seve verirdi. Bu yaman
casusa, o zaman hig para verilmemistir. Aradan uzun yillar
gegtikten ve Atatiirk de, Pandikyan oldiikten sonra ailesi-
ne ikramiye kabilinden 2.000 lira gibi... (Ciimlenin sonras:
anlagilmiyor. Yani paray: Atatiirk’iin mii verdigi kesin belli
olmuyor.)

Ingilizler, énceleri Tiirklere 6nem vermemis olabilirler.
Fakat daha sonra, en usta casuslarini, en degerli elemanlarim
Istanbul'a gonderdikleri muhakkaktir. Bunlarin, Pandikyan'in
uzun siiren ihanetini sezmemeleri miimkiin degildir.
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Pandikyan vazifesini yapmg bir insan olarak emniyetle
Ingiltere’ye gitmis ve yine Ingilizlere hizmet etmistir. Eger
Tiirklere hizmet ettigini bu millet bilmeseydi, ya Istanbulda
kalir veya bagka bir yere giderdi.

Sayin Kemal Koger (M. M. Grubu Bagkani Albay Kemal)
eserinde Pandikyan’in ve bazi Ermenilerin bu yardimlar sirf
insanlhk mefkuresi ugruna yaptiklari yazilidir...”

Idikut'un bu iddialarini gérdiikten sonra, kendisine Kadi-
koéy Noterligi'nden verilen 6124 sayih ve 18 Agustos 1953 ta-
rihini tagiyan belgeyi sunmak yorumlara agiklik getirecektir.
Belgeyi, noter kanaliyla onaylayan $evket Galata ve Kemal
Koger, Bergama Noteri Idikut'un kendileriyle konustugunu
kabul etmektedirler. Sevket Galata, “Kiigiik bazi ifade fark-
larina ragmen eser metinlere ve hadiselere uygundur. Bu ci-
heti tasdik ederim” demekte, emekli general Kemal Kogerise
“Fransiz ve Ingilizlerin siyaset degisikligi konusu digindaki
diger konularin dogruluguna ben de katihirim” ifadesini kul-
lanmaktadir.

Noterden verilen belge daha sonra s6yle bitmektedir: “Bu
sahadet altindaki imzalarin gahis ve hiiviyetleri dairemizce ta-
ninmi§ ve marufumuz olan emekli general Kemal Koger ile
Albay Sevket Galata'nin oldugunu ve 6niimde imza ettikleri-
ni, imza ve ikrarlarin kendilerine ait oldugunu tasdik ederim.
18 Agustos 1953, Kadikoy Noterligi Reisi H. Burhan.”

Pandikyan ve bizimkiler

Hiisamettin Ertiirk, Kurtulus Savasi'nda hizmet veren ve
konuyla ilgili bilgiye sahip bir yetkilidir. Onun bu konudaki
diistincelerini okuyalim:
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“Itilaf Devletleri'nin Istanbuldaki biirolarina kadar soku-
lan ajanlarimiz sayesinde her tiirlii istihbarat: ele gegirmeye
muvaffak olmus, bu sayede aldiklar: tertibati aksatmus, tedbir-
lerini sabote etmis ve onlar1 her zaman miigkiil bir duruma
sokmugtuk. Ve her hareketlerine karsi mukabil tedbirler ve
propagandalarla islerini bozmugtuk. Iste, gizli tegkilatimizin
ve miisellah Milli Miidafaa Kuvvetleri'nin Miitareke yillarinda
oynadigi en miihim rol bu idi. Her memlekette diisman isti-
lasina karsi kurulmusg olan mukavemet teskilati, her seyden
evvel iyi bir istihbarata muhtagtir. Biz de Istanbul’'un semt ve
mahallelerinde milli teskilat kurarken, bu ihtiyaci goz 6niinde
tutmus, degerli ve becerikli arkadaglarimizi isgal kuvvetlerinin
iine, biirolarina, en mahrem kogelerine kadar gondermistik.
Bu vatanperverler, bir giin ufak bir siiphe iizerine hayata veda
edeceklerini pek iyi bilmiyorlardi. Galip devletlerin, bu gibile-
rine casusluk damgasi vuracagini ve Miitareke’yle yalniz ateg
kesilmis oldugunu, yoksa harbin devam ettigini ileri siirerek,
bu kahramanlari kursuna dizecegini de tahmin ediyorduk. Fa-
kat bizimle beraber ¢aligan ve 6liimii hige sayan bu arkadaglar
her seyi goze almiglardi. Bugiin artik bu isimleri agiklamakta
higbir zarar yoktur, bilakis Tiirk istiklal miicadelesi tarihinin
bu gizli kalmig sayfalari, herkes tarafindan birer birer gevril-
meli ve okunmalidir. Bunlarin iginde Hiristiyanlar da vardir.
Onlar din farkina bakmadan ekmek yedikleri bu toprak igin
¢alismuglardir. Hepsinin isimlerini bugiin 6lmiiglerse rahmet-
le, yastyorlarsa selametle anmak vazifemizdir.

Istanbul basininda Istiklal Savag’'ndan sonra yazi yazan ve
anmlarim yayimlayan Razi Yalkin Bey, birgok mithim hizmet-
ler ifa etmis bir vatanseverdir. Daha Balkan Harbi sirasinda
riitbesi piyade yiizbagisi olan Razi Bey’i, o zamanki Beyoglu
inzibat karakolu kumandam Yiizbasi Kalkandelenli Hasan
Tahsin, Beyoglu Inzibat Karakolu'na tayin etmisti. Ingilizler
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de, Istanbul Hiikiimeti'ne sadik bir subay sandiklari bu zat,
kendi istihbaratlarina sokmugslardi. Cok milliyetperver olan
bu zat, Ingilizlerden 6grendiklerini gidip Sadrazam ve Harbi-
ye Nazir1 Miisir Izzet Paga'nin biraderi ve o tarihte Siivari Bi-
nicilik Mektebi miidiirii olan Siivari Miralay1 Esat Bey'e haber
veriyordu. Esat Bey de, Tegkilat-1 Mahsusa'ya vaktiyle kayith
bulundugu igin, elde ettigi malumat: giinii giiniine bize bil-
diriyordu. Ingiliz istihbaratina kayith adamlarimizdan biri de
Ermeni bir vatandagimizdi. Milli cephe hesabina yaptig: kiy-
metli istihbaratla Ankara’ya kadar gitmis, sonra da Islamiyet’i
kabul ederek Necati adimi almug ve Istanbuldaki gizli gruplar-
da galiymaya baglamisti. Gizli istihbarat ajanlarimizdan biri
geng bir vatanperver olan Efdal Bey, bir digeri de aslen Bulga-
ristanli olup Ermeni milletinden Pandikyan Efendi idi. Onun
arzusu, Tiirkiye'nin Ingiltere himayesinde bir devlet kalmas:
idi. Fakat Ingilizlerin kendisini 6grenmemesi igin azami dik-
kat sarf etmesini bizden rica etmisti. Biz, bunlar1 bugiine ka-
dar bir sir olarak muhafaza ettik, Pandikyan Efendi ise zafer-
den sonra Bulgaristan'a gidip gelmek zorunda idi. Bir serbest
pasaport istemis, fakat kendisinin memlekete girmesine de
miisaade verilmediginden bu hal onu ¢ok iizmii ve kahrin-
dan 6ldiirmiigtii. Halbuki Mésy6 Pandikyan, Ingilizlerin elin-
deki biitiin gizli ambarlary, silah ve cephanenin miktarini bize
haber verdigi gibi vapurlarla nerelere sevk edildigini de bildir-
mis, emsalsiz hizmetler ifa etmisti”

Mimozalar ve ayrikotlar:

Cogu Kadikoyde dogmus, Fenerbahgede biiyiimiislerdi.
Ama onlar igin orasi hep “Fanaraki” olmugtu.

Onlar her y1l otuz giin siiren Trigeton'u yasatirlardi. Bag-
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bozumu bayraminda biitiin ileri gelen Rumlar kurulan ¢ar-
dagin altinda toplanir ve patrik iiziimleri takdis ederdi.

Iste orada... Bizans ayinlerinin bitip, ortahgin sessizlige teslim
oldugu Cumbhuriyet sonrasinda, ¢inarin dibindeki iki havuzda
gorebilirdiniz gegmisin aksini. Mimoza kir gazinosunun sahibi
Manol, her sabah Fenerbahge'ye giiriiltii akinindan 6nce gelir ve
burada laterna seslerini tekrar duymak igin gayret ederdi.

Hig ses yoktu... Higbir hareket yoktu. Gegmisin notasi mu
kaybolmugtu ne? Burundan ta iglere kadar yayilan miizik se-
sini nigin duymadigina en ¢ok o sagirmigti.

Sagir degildi...

Sonralar1 Onnik ¢alistird burayi. Tiirk Ermenisi Onnik
ve Tiirk Yahudisi karisi Ragel igin giinler, Tirk Rumu Ma-
nol'unkinden daha sikintiliydi. Zaman takvimleri ag kurtlar
gibi kemirmeye bagladiginda o da kendini yer bitirirdi.

Havuza egildiginde gordiigii, yer yer fiskirmis ayrikot-
lartydi. Gegmisin yilki atina binmis “Mazi” adli siivari, bir
bagkayerde konaklamig olmaliydi. Nigin mahmuzlamiyordu
atin, nigin gelmiyordu ge¢mislerden onun Fenerbahge'sine?
Neredeydi laternacilar? Manol'lar neredeydi?

Solmustu “Mimoza’lar...

Bazilar1 “Fanaraki” hasretiyle 6liir, Teodoridis gibi. Fe-
ner Caddesi'ne bakan tarafa biri tek, digeri iki kath binalar:
yaptiran Mosy6 Degucis, Osmanli déneminin muteber ki-
silerinden biriydi. Villalarin birine yazdan yaza gelirdi. Di-
gerinde ise yakinlar otururdu. Fransiz asilh Degucis’in kizi
Rosa ile oglu Hanri igin de hayat pek zor sayilmazdi. Hanri
Fenerbahgedeki giinleri sirasinda Belvii Gazinosu'nu igleten
Aleko'nun karisina abayr yakmigti. Aleko bu silahsiz ama
yiirekten yaralayan yasak agka tahammiil edemeyecek ve
1964’te Yunanistan'a gidecekti.
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1942de 6len Degucis’in damadi da Fransiz uyruklu bir
Rumdu. Paris’'te mimarlik okumug ama hi¢ uygulama yap-
mamugt. Damat olmanin geliri, onun mimarlk yapmasina
gerek birakmiyordu. O da 1960’ta gitmisti Fransa’'ya. Daha
sonra gelip evlerini, Fanaraki'yi gormek istediginde ¢ildirir
gibi olmustu. Ne Fanaraki kalmisti, ne de evleri...

Hastaligina bir ¢are bulamamisti doktorlar.

Bir bilselerdi “Fanaraki” yiiziinden yataga diistiigiinii, bir
bilselerdi o i¢ini yakan, kor gibi yakan hasreti...

Mimi ve Musi'nin babasi Onnik Balik¢iyan'in villas1 demir
kapili bir bahge ortasindan yiikselirdi. Bahge yaz kis balam-
liydi. Ciinkii Sahin Aga tarafindan itinayla bakiliyordu. Ka-
dikoyliiler yillar yili Balik¢tyan'in gigekler arasindaki villasina
hayranlik duymugslard:. Cigeklerin dilini biliyordu Balikgtyan.

Kisa boyu, sisman viicuduyla el eleydi sanki. Biitiin mev-
simleri siyah ve son derece eski paltosuyla kargilar, kiligina
kiyafetine pek dikkat etmezdi.

Bir giin evine dondiigiinde ne egyalarini, ne de karisini
buldu...

Mermer terasly, ¢igeklerle bezenmis villalar onun i¢in ha-
pishaneden farksizdi. Sanki inzivaya gekilmisti. Ciktiginda
750 liraya evini satacak ve Paris’in yolunu tutacakti.

Fenerliler

Osmanli yonetiminde etkin yer tutan azinliklar iki Fenere
de yerlesmisti. Yani Fenerbahge ile Fener...

Kadikéy’iin degil Istanbul yakasinin Fener’inde gok eski-
lerde sadece Bizans'tan kalanlar yerlesmemisti. Latin istila-
sindan kalan Italyan ve Germanik kokenliler ile Romen ve
adahlar da buradaydu.
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Laskaris, Palaiologos, Angelos, Vatatzes, Stratikopulo,
Livadinios, Kantakuzenos, Kamateros ve Philes gibi soylu
ailelerin oldugunu son devir Bizans tarihgisi Pakimeres’in
vakayinamesinde goriiriiz.

Bu ailelerin bir boliimii fetihte Italya'ya kagip tekrar d6-
nen Bizanshlardi Normandiyali Rarul ve Patraliphas’lar
1204 Hagl istilasinda dil ve dinle Bizanslhilasan ailelerdi.

Saray hekimi Mavroyani’nin ailesi Napoliden gelen Mor-
sini’lerdi. Bolgar Vogiridi ve Assenes’ler de bu soylular ara-
sinda bulunuyordu.

Baltazzi ailesi Avusturyallarla evlilik yoluyla genislemis-
ti. Kontes Marie Vetzera Thedor Baltazzi'nin kokiindendi.

Fenerliler sadece italyanca ve Fransizca’ya degil, Osman-
lica ve Farsga’ya da yatkindilar. istanbulda en seckin hoca-
lardan ders alip Dogu dillerini 6grenirlerdi. Ulke diginda
okuyan ¢ocuklar genis bir kiiltiirle hem yabanci elgiliklerde,
hem de diplomatik iligkilerde gorev alirlardi.' Bu Fenerlile-
rin bir béliimii daha sonra Bogaz semtlerine gegis yapacak
Arnavutkéy, Yenikoy, Tarabya yalilarina yerleseceklerdi.

Tanzimat'in {inlii sefiri Musurus Paga, Viyana sefiri Kal-
maki, diplomat Mavrokordato, Osmanl olabilme gabasi ver-
mis azinlik aristokratlarinin baginda geliyordu.

Fenerli Rumlar

Rum aristokrat aileler daha ¢ok Patrikhane tarafinda otu-
rurdu. Patrikhane 1600de Sultan III. Mehmet d6neminde
Hali¢ Fenerine gelmisti Rumlar Cibaliden Balata kadar

L. flber Ortayl, Siyaset dergisi, say1 85-86, Agustos, 1985.



Beni Toprclﬁnmo G'cimi.in 97

uzanan kisma yerlesmeye baslamisti. Zengin olmalar: sebe-
biyle Halig onlarin muhtesem yahlariyla donanmigti. Cevre
sakinleri ve “Frenk” olarak bilinen yabancilar onlara “Fe-
nerli” adim takmugti. Fenerlilerin farkh goriilmesi onlarin
sinifsal farkindan ileri geliyordu, Rumca’nin diginda Tiirkge,
Arapga, Fars¢a'ya vakif olmalar1 ve Avrupa dillerini de 6g-
renmeleri, onlarin devlet hizmetinde etkin gérevler almala-
rina vesile olmustu.

Fenerli Rumlar 6ncelikle Osmanl hiikiimetlerinin Avru-
pa ililkeleriyle iliskilerinde gorev ahyordu. Divan-1 Hiima-
yun, Donanma-y1 Hiimayun terciimanlari, Eflak, Bogdan
beyleri de Fenerlilerden olusurdu.

Fener’in aristokrat ailelerinden Mavrokordatolardan
“Beyzade” olarak iin yapan (1885) tulumbaci Mavro igin ya-
zilmug bir destanin girisi soyledir:

“Panayot mu, Andon mu, Istavro mu, Kogo mu / Ism-i seri-
fin yazmam Fener’in kibar Rum'u / Esbeh beyzade amma ya-
linayak pirpir1 / Tulumbact bickinim, sikirdim Rum pedimu.”

Bostancibagi defterlerinde tespit edilen bazi Rum hanele-
rine bir bakalim.

Balat iskelesine dogru gidildiginde 6nce Ligor'un yanin-
da tuglacinin evi vardir. Burada Yorgi ile cerrah Todori’nin
de evleri bulunur. Aralik iskelede ise havlucu Dimitraki, ku-
yumcu Yordan, kiirk¢ii Yenako, cevahirci Manol, kuyumcu
Panayot, kiirkgii Lazaraki, kumage1 Nikolaki, hekim Araki-
ogullari, yazici Malak ile Ligoresko, Petkari, Istrati, Mike,
Kosti, Togozcu, Aciarslan, Anesti, Kamburoglu ve Ostoraki
aileleri yer ahiyordu. Defterlerden tespit edilen eski Rum ai-
lelerinin 6nemlileri bunlardir.
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Eglenceler ve azinliklar

Sadece savagmasini degil eglenmesini de bilirlerdi. En kii-
¢iik evden en biiyiik konaga, yalidan saraya kadar uzanan
senliklerde “belirli giin”ler 6nem tagirdi. Padigaha mahsus
solenlerle, fituhat senliklerinde ya da ayan veya esraftan bi-
rinin siinnet ve evlilik torenlerinde 6yle siradan degil, sana-
tin en ist noktasina ¢ikmig sanatgilar arz-1 endam ederlerdi.

Hanendeler, mukallitler, ortaoyunculari, “sefa ¢igekleri”
olarak tabir edilen oyuncu kollar: ve felegin gemberinden bir
degil birkag kere ge¢mis hiiner sahipleri de bu eglencelerin
icindedir. Hepsi sanatlarinin ustasi olup, saray eglenceleri ve
konak gecelerine katilir, altin1 keseyle gotiiriirlerdi.

Diigiin ve eglencelerde zevkusefa sahibi kisilerden ayri-
ca “parsa” toplanir, bu tiir muhabbetlerde din ve dil ayirimi
olmazdi. Rum’u, Ermeni’si, Yahudi'si veya Siiryani’si sanat,
eglence sahibi de “parsa”y1 konustururdu.

Vakaniivis tarihlerinde bu eglencelere pek temas edilmez.
Esnaf risalelerinde, surnamelerde veya viladetnamelerde
nispeten malumat olarak yer alir. Neyse ki Evliya Celebi gi-
bileri zaman zaman “gikma’lar yapmug ve bizi notlariyla ay-
dinlatmugtir.

IV. Murat déneminde oyuncu kollari etrafa nese sagmakla
kalmamus, bilvesile halki rahatlatarak, “toplumsal kargasa”y1
onlemislerdir. Oyuncu kollar, simdilerin kumpanyas: yani
gruplandir. Ama 6yle iig kisilik “trio” falan degildir bunlar.

Balat Sah Mahallesi'nin anasiz babasiz veletlerinin tegkil
ettigi “Pehlivan Parpul”un kolu tam ii¢ yiiz oyuncudan mii-
tesekkildi. Hususiyetinden dolay1 “Sehir Oglam1” dedikleri

Kapicioglu Osman’in kolu da hem oyuncularinin fazlahg,,
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hem de ustaliklariyla meshurdu. Birbirinden oynak bu dort
yiiz kisilik kumpanya kadar sohretli “Servi” kolu ise iig yiiz
neferden kuruluydu. “Her biri yetmis ag1 yirtmig rind-i ci-
han Rum, Cingene, Yahudi ve Ermeni haramzadeleri idi”
Bu tarif Evliya Celebi agzidur. Iki yiiz Cingeneden miirekkep
“Baba Narli” kolu da hayli meshur olmasina ragmen, “Ziim-
riit” adli ekibe “ezeli rekabet”te hep pes etmistir. “Ziimriit”
koluna Yedikule, Narlikap: ve Sulumanastirdan Rum ve Er-
meni {i¢ yiiz sehir oglani1 dahildi. Bilhassa kogekleri tema-
yiiz etmigtir. Sureti mahsusada Sakizdan getirilen bu siirme
gozlii “kivir’ciklar “nevi gahsina miinhasir” bir oyun takdim
ederler.

Bir gesit telli biirtimciikten yapilmig altin ve sirmayla is-
lenmis etekliklerini kusanip, “er meydani’na ¢ikarlar ve ko-
ceklerin cengilerden agag1 kalmadigim gosterirlerdi. Ug isim
takdire mazhar olmugtur: Dimitraki, Neferaki ve Yanaki...

Bir yaz ki gelmez

Istanbul’'un eglence hayati, devirden devire katmerlene-
rek geger ve bir daha geri gelmeyecek bir “masal” gibi gorii-
niir.

Mimari giyotin Cankurtarandan Bakirkdye uzanan o gii-
zelim sahile heniiz bir cellat gibi inmemigti.

O zamanlar Samatyallar balkondan olta atip, “akgam te-
kir mi, yoksa ispari mi yemeli” diye diisiiniirdii. Denizle kol
kola yagamis ve her sabah marti sesleriyle uyanmigtik. Ne
tiipgazci, ne karpuzcu, ne de kasetlerden deli dana bogiirtii-
sii gibi kopup gelen haykirislar vardi.

Istanbul heniiz bozulmamus ve etraf giilliik giilistanlik
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iken, Samatyada bizim komsu Rum kizlar1 “Her yer karan-
lik” gazeli ile “Zeytinyagh yiyemem, basmadan fistan giye-
mem” sarkisini Rumca okurlardi.

Devir degistik¢e eglencenin degisen yani sadece sekil ol-
muyor... Eglenmeyi telaffuz etmekten tutun da sindirmeye
kadar her sey bir ¢irpida yok oluyor.

Fakat onlar gegmisten feyiz aldiklarindan mu, yoksa daha
arzuyla direndiklerinden midir bilinmez, Istanbul kadar ¢a-
buk eskimiyorlar.

Son dénemin Pera yildizlar1 da iste bu gabuk eskimeyen
mirasa konmugslardi. Bu yiizden, siiphesiz kogekligin en iist
mertebesine erigmis Laskari Pehlivan ile oglu Vasilden gelen
bir cevvaliyete sahiptiler.

Trabzonlu Eleni, Fogali Sula ve Tokatli Ermeni asilli Tom-
bul Giilizar, o miithis kogeklere kafa tutan gengi ve dansoz ka-
risimi lezzetli “menii”lerdir. Sureti katiyede “ayaktakimi”yla
rabita kurmaz ve etkir-1 umumiyenin degil, efkar-1 maka-
mun davetlerine icabet ederlerdi.

Bu dénemde Perada Rum, Ermeni ve Yahudiler kadar ol-
masa da her milliyetten insana rastlanir. Maltali, Dalmagya-
I, Sardunyals, Venedikli ve Sirp’tan tutun da Siiryanisinden
Keldani'sine, Maruni’'sinden Yezidi’sine kadar bin bir ¢esit
insan kol gezmektedir.

Yazihaneleri Galatada, evleri Perada olan tiiccar takimi
da Peradaki bu “hayhuy”dan sikayetgidirler ama yabancilar-
la i yaptiklarindan dolay: “has Osmanli” kadar Pera degisi-
minden rahatsiz olmazlar.

“Apakurya” girdiginde Yenikapi, Samatya, Fener, Yediku-
le, Bakirkoy gibi Rumlarin yogun oldugu semtlerde maskara
kiyafetlerine biiriinen ve “maskaromenos” olanlar birdenbire
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¢ogalirdi. Gayrimiislimlerin paskalyalarinda bu “Apakurya”
eglenceleriyle Istanbul’'un ¢ehresi degisir, Miislimler denize
hag atmalar1 ve hamursuzlar1 hayret ama merakla izlerlerdi.

Bu bakista hi¢bir zaman “miidahaleci” bir tavir olmamus,
aksine gayrimiislimler geleneklerini serbest¢e korumuglardi.

Sermet Muhtar Alus “Apakurya” eglencelerinde isin er-
babi olarak Beyoglu yakasindakileri gosterir. Giindiiz vakti
goriilenler ekseriyetle bosta gezenler, ¢iraklar, kalfalar, mi-
¢olar ile kopillerdir.

Gece ise “daniska’lar meydana gikacak, fitursuz ve 6mrii
leylek gibi “laklak”la gegmemis fiiliyatgilar hakimiyetlerini
ilan edeceklerdir.

Yatsi sularinda Tiinel'den itibaren miithis bir azinlk fa-
aliyeti goze garpar. Eglence kervanlari Beyoglu'nun gesitli
semtlerinde mola verir... Her kervan kendini Peranin mo-
dern kervansarayina birakacaktir.

“Venedik”, “Timoni”, “Dervis”, “Glavani” salonlar: onlari
ayni giiriiltiiyle buyur eder. Karsi sirada ise “Cigekgi” vardir.
Balikpazari sonunda “Cegme”, Kalyoncukullugu karsisinda
ise “Cukur” goriiliir. “Kiigiik Yazic1”, “Bayram” ve “Yesil” tika
basa doludur.

Soziinii ettigim bu yerler artik sadece hayallerimde par-
sellidir. Oralar1 zaman zaman ya Cigek Pasaji’ndaki ya da
simdi girkinlestirilen eski Krapen'in makyajsiz yiiziinde ari-
yorum.

Bazen Tarlabagi’'ndan asagiya iniyor, karsilikli iki apart-
mana gerili bembeyaz ¢argaflara, bu “Apakurya” sonrasinin
yataklarini seriyorum. Gegmisin hayali “Cingar™ taa Biiyiik
Ziba ile Kiigiik Ziba sokaklarina yayiliyor ve mikyas: lgiile-
mez bir eglence velvelesi ortaya ¢ikiyor.
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Tefli laternacilar, zurnacilar, kirnatacilar, ¢iftenaracilar,
mandolinli, kitarali, armonikli Rum galgicilar ve “Borucu
Arap Ahmet”in seyyar sazcilari, haneleri dolagmaktadir.

“Emriniz var midir miisii?”

Bu “Miizik arzu eder misiniz?” sorusuna cevap miispetse,
takim “cumburlop” mekandan igeri girecek ve bir anda ses-
sizligin kollar1 kirilacaktir.

Sermet Muhtar Bey tarifi oyledir:

“Mesela sokiin eden bir kafilenin en 6niinde giildiir giil-
diir laterna, arkasinda sipsivri bir kiilah giymis, yiiziinii una,
yanaklarini ‘galibarda’ya, kaglarini ve biyiklarini karaya bu-
lamis, ceketini ters giymis, cepleri disarida olan bir palyago
tirlii jaklabanliklar iginde. Pesinde erkekli kadinli soytari
kiliklilar... Usiisen gocuklar palyagoya satastik¢a, diidiik gibi
bir sesle yuvarlana yuvarlana kovalamaya ¢alisiyor. Geride
bir bagka grup... Bu sefer 6nde zurna ve giftnara. Bagina esek
kafasi geklinde bir alamet gegirmis, sirtinda da palan... Pala-
nin istiinde ot dolu bir guval. Bir bagkasi basini1 déndiiriip
dondiiriip, ota saldirirken, arkasindaki adam sopay: veristi-
rir gibi yapiyor, o da gifteler atip aniriyor”

Gayrimiislimlerin bu eglencesine katilanlarin maskeler
taktiklarini ve onlarin arkasinda yer aldiklarini ekleyelim.
Tam manasiyla bir agik hava maskeli balosudur bu... Ama
halk isi.

Eglenceyi taklar ve yapma araglar siislemektedir. Mesela
tekerlekler iistiine kondurulmug diregi, bacasy, tahlisiye san-
dali ve cankurtaran simidi bile mevcut bezden yapilmig bir
vapur yiiriitilmektedir. Dimende, bagina piiskiilii sarkik bir
fes gegirmis, takma biyigini kulagina kadar dolamus, pabucu
ponponlu bir kaptan vardir.
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Tayfalar ise yiizen bir orkestra tegkil etmektedir. Trom-
bonlu, bambortlu, davully, zilli bir tayfa takimi. Kaptan, ma-
kinist borusunu agzina gotiiriip “tornistan” veya “tornayit,
makineler stop” talimat1 vermektedir.

Seyirciler bu arada mendil sallayacaktir. Ama gogu kafay:
¢ekip hayal alemine daldig igin geminin mi, yoksa kendile-
rinin mi gittiginin farkinda bile degildirler. Igiyormus gibi
goriinen ve sarhos numarasina yatip, etrafi “gakaloz” eden-
ler, gayrimiislim dilberlere sifahi veya fiili yaklagmaktadir.

Bundan sonrasi kendiliginden bir trafik giizergdhi mey-
dana getirir. Hoplama, ziplama ve sakalagma bittikten sonra
“maskara mangas1” denen grubun cebi sigkin olanlar1 “Kon-

kordiya” ile “Odeon”a dalacaktir.

Iki mekén da sanki misafirlerini beklemektedir. Salonlar
yikiini almig, igne atsan yere diigmez... Orkestra aletlerini
zimbirdatiyor ve localar hafif loglukta agna fisneye sahne
oluyor. “Tefarik” lavantasi, i¢ bayiltan “Kaloderma” ya da
“Madam Eleni” kokulariyla miicehhez dilberler hora tepiyor.
Mazurka mu istersiniz, yoksa polka mi? Vals mi, kadril mi?
Dansi yoneten eski “kulag: kesik"lerden “Sigman Niko”, elle-
ri elbise askisinda giirlemektedir: “Hayt... Hayt bre sopaste...
Hayt pekste... Horepste...”

Niko’nun tekmili alkolle birlesince etrafi bir “gulgule”
sarar ki, sormayin... Salonu dolduranlar sadece bu maskara
gezisinden gelenler degildir. Zaten yiikiinii almigtir ama bu
yeni gelenlerle “istiap haddini” tam manasiyla dolduracaktir.

Bizim Osmanli bigkinlari ve mirasyedileri de kogeleri tut-
mus, etrafi kesmektedir.

Sar1 veya visne ¢iiriigii entarili, kulag: ¢igekli ve kolu se-

1. “Artik susun, oynayin, dans edin.”
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petli bir “bildircin”, eline maga ve 1zgara alip Cingene kiligina
girmistir. “Pera sosyetesi” hep birlikte sdylemektedir igve ve
cilveyle:

“Haydi kos gel yanima / Kanim kaynar kamna.”

Paralar havada ugusuyor, ayaklar ve bastonlar yeri do-
vilyor... Miizik iyice nota digina gikmigtir. Sadece Odeon ve
Konkordiyada degildir bu giiriiltii. Anzavur Cikmazr'ndaki
Kafe Kurun, Hristaki Pasaji’'min ilerisindeki Kafe Komers ve
Kafe Royal kahkahalara bogulmugtur...

Bu sazli, zurnaly, giftenaraly, lavtal gruplar birahane, pas-
tane ve kafeleri gezmeye devam edeceklerdir. Saatler de dur-
masini bilmez, onlar da.

Neredesin sen?

Belki Atinada bizim Istanbullularin dolustugu yeni ma-
hallede ya da Karamanlilarin kendilerini tecrit ettikleri
semtte oturuyor olmalidir.

Beyazliklar diigmiis saglarinda, eskiden gezmis heyecanh
elimin sicakligin1 acaba zaman zaman duyuyor mu? Duy-
muyor ise yemin billah ederek séylilyorum, “helal etmem”
agkimi Anika'ya...

Ay 15181 kadinlan

Tek goz odaya siginan yalmzca o degildi. Yiizlerce fotog-
raf, mektup, kurutulmug giil yapraklar1 ve onca seyahatin
anisini tagiyan hediyelik kiigiik esyalar onunla birlikte tam
77 yil gelecege direndiler...
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Kim bilir kag y1l, kag ay, kag hafta bu diislerin sihirli hali-
sina binip, Pera {izerinde dolagmisti. Denize hasret bir mar-
t1 sanird1 kendini... En ¢ok Tatavla yokusu bagindaki Siitgii
Lambo’nun ditkkanini 6zlemigti. Suyu zar zor akan, ginileri
¢atlak ve kararmig banyosuna bakip, hep o giinleri diisledi...
Siit banyosu yaptig1 giinler hangi takvim yapragina tutsak
edilmisti bilemiyordu. Bulabilseydi gegmisin anahtariny, agi-
verecekti tekrar Istanbul kapilarini... O Zozo Dalmas't...

Giin boyu duvardan resimleri indirir, devlet bagkanlari,
kontlar, diikler, yazarlar gibi gok sey olanlar ile higbir sey ol-
mayanlari Atina uzaklarindaki tek g6z odasina buyur ederdi.

Kendini kalabaligin iginde kiigiik bir topluigne bag: gibi
hissettigini soyler, yansi Tiirkge, yaris1t Rumca, dudaklary-
la gegmise solgun opiiciikler kondururdu. Yiizii hep kapiya
dogru gevriliydi. Hediyeler, gigekler ve nice sevdalar veren o
gecmisin kafilesinden, hi¢ olmazsa bir kisinin kapisini ¢al-
masini yillarca bekledi. Zaman zaman tek akrabasi geliyor
ve acil ihtiyaglarini kargiliyordu. Para agisindan pek sikinti-
s1 oldugu soylenemezdi ve sevgiden bagka bir seye muhtag
degildi. Liiks apartmaninda, kulis kapilarinda beklettigi, bir
roportaj igin saatlerce iskence ettigi gazeteciler neredeydi?
Nigin gelmiyor ve “asrin kadin1”yla niye konugmuyorlards?

Neden yoklardi? Hikmet Feridun Es’ler, Kandemir’ler ve
diger kalburiistii gazeteciler... Edipler, muharrirler...

Gegmisin yasayan en 6nemli taniklarindan biri olan Hik-
met Feridun Es, donemin rakipsiz dergisi Yedigiinde Zozo
Dalmas’ g6yle takdim eder:'

Bu satirlarda sevimli, ince ve zevkli sanatkéarin biiyiik bir
samimiyetle anlattiklarini okuyacaksiniz.

1. Hikmet Feridun Es, Yedigiin, say1 154.
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“En biiyiik zevkim tiyatrodur. Ondan sonra eglenmek,
sevmek, zevk etmek gelir” diyen Zozo Dalmas, Hollywood'da

yiizlerce yildizin evine, kap: vurmadan girebilen Hikmet Fe-
ridun Es de dahil herkesi bekletirdi:

Tokathyan Oteli’nin holiinde Trogki'yi, Venizelos'u bu ka-
dar uzun beklememistik. Otelin kapicisi ikide bir 201 numa-
rali odaya telefon ediyor sonra bize malumat veriyor:

“Matmazel Zozo uykudan simdi uyand:”
Saate baktik, aksamin alt1 bugugu... Zirr yine telefon:
“Bir saniye banyoda... Hanimefendi giyiniyorlar efendim”

Hollywood’'undan Afrikasina, kutuplarindan Patagon-
yasina kadar her yeri goren basinin Marco Polo’sunu Zozo
Dalmas da yildiramayacaktir.

Hikmet Feridun sonunda onunla bas baga kalmay: basa-
rir. iki dakikada bir ¢alan telefon i¢in 0 umursamaz ifadesini
stirekli kullanir:

“Kimse kim... Atlat gocugum atlat. Ver pasaportunu eline
gitsin..”

“Kadin dedigin tombulca olmalidir” diyen Zozo Dalmas
Istanbul’'u kap1 komgsusu yapmuis, operetten sinemaya kadar
oynamadig yer, oynatmadig: bel kalmamigtir. Kalemle ge-
kilmis ince kaslarina kag erkek ¢atilmistir bilinmez. Ciinki
getele tutmayacak kadar bog vermistir hayata...

Bogvermis ama dolu yagamistir. Bir kere evlenmis ve ay-
rildiktan sonra bu sefer 1,85’lik esmer, kas1 gozii, eli yuzi
yerinde bir koca diislemistir.

“Hig sevdiniz mi?” gibilerinden yiizlerce kez kargilastig
o bilinen soruya, “Sevmedigim zaman oldu mu?” sorusuyla
cevap verir ve eklerdi: “Ben agksiz yasayamam.”
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Milovi¢’in Silvasinda tiyatrodakilere hora teptiren Zozo
Dalmas, yikanmaya hastalik derecesinde tutkundu. Giinde
sekiz kez banyoya girer, viicuduna sabun, yiiziine de vaze-
linden bagka bir sey siirmezdi. 18 yasinda sahneye ¢ikmis ve
halki hep “sanattan evvel viicut aramak”la suglamigti.

“Tirkiye benim ikinci vatanim” demis, uzun yillar kaldi-
g1 Istanbul’'un disinda Tiirk operet artistleriyle Anadolu’yu
karig karig dolagmigti. Tiim arzusu Istanbulda bir giizellik
enstitlisii agmakt.. Bunu, giizelligini bagkalarina da aktar-
mann yolu olarak gérmiistii. “Veniis kanindan ve Afrodit
soyundan geldigini” kasila kasila sdylerdi. Her siniftan, her
milletten insan tanimugti. Biiyiiklerin biiyiik iltifatlarina nail
olmuglardand:. “Atatiirk kadar centilmen bir insan gérme-
dim. Bilhassa vals sirasinda herkesi hayran birakirdi. Pek
gok devlet biiyiigii tanidim. Fakat Atatiirk kadar centilmen
bir insan gérmedim. Hayatimin en zevkli anlar1 bu biiyiik
insanin iltifatlarina mazhar olmamdir” Atatiirk igin boyle
diyen, Istanbul azinhigimin “yesil pasaportlu” Zozo'su tam
anlamiyla “devlet sanatgisi”yd1 ve “devletlu” muamelesi go-
riirdii...

Veniis gibi

Cici Berberde miithisti ve Ferdi Tayfur'un Eleni'siydi.
Filmde sarhos olup séyledigi Ollandezi’nin {inli pargasi “To
Yelekaki” yani “Yelek¢ik” parcasiyla seyircileri mest etmisti.
1932'de sadece Istanbul’u degil Izmir ve diger sehirleri de sa-
ran bu par¢a Tatavladan kesitler veriyordu. Rum kizi bigkin
Tatavlal: sevgilisine bir yelek yapar ama delikanl Tatavlada
vurulur ve kizin evine siginir. Yelek kana bulanmugtir ve
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Zozo hiiziin ve ac1 dolu sozlerle bu sarkiy1 séylemektedir.
Sozleri acy, ritmi oynak bu sarki Zozo Dalmas’in igveli sesiyle
yillarca halkin dilinden diiymeyecektir.

Zozo Dalmas’in, donemini ne denli etkiledigini belirt-
mek amaciyla simdi iinlii bir yazara, Peyami Safa’ya bakalim.

Bazi kitap ve yazilarim Server Bedi imzasiyla yazan Pe-
yami Safa, Yeni Hayat dergisinde “Okuyucuya A¢ik Mektup-
lar” kogesinde “Zozo’ya Dair” baghg altinda bu hayranhgim
dile getirir:'

“Zozo'yu nasil buldugumu soran bir mektubunuzu aldim.
Hangi Zozo'yu soruyorsunuz? Beyoglu'nda bir operette oy-
nayan Zozo... Madam... Fakat benim i¢in aym Zozo birkag
tanedir. Kulagimin tamdig) Zozo, gézlerimin tamdig1 Zozo,
burnumun tamidig1 Zozo ve nihayet muhtelif hislerimin ta-
nidig1 Zozo.”

Peyami Safa kulaklarimin tamdig1 Zozo igin “Avrupal pri-
madonnalarin yaninda ¢ok dik ve hir¢in yiikselisiyle, sicak
fakat yeknesak tonuyla bir muganniyedir” der. I gézlerinin
tanidig1 Zozo'ya gelince “Burada biraz duralim” diyerek $6y-
le bir benzetmeye girer:

“Isiktan altin pariltis1 alan oksijenli saglarinin altindaki
¢ok ve kuvvetli yasamug yiiziine fazla bakmamak sartiyla,
yani omuzlardan topuklara kadar inen Zozo iistiinde biraz
duralim. Veniis d6 Milodan bizim eski Tatavlanin herhan-
gi bir Katina'sina kadar Yunan viicudunun birgok vasiflarimi
toplayan bu Zozo, arzumuza gére bir Veniis heykelinin este-
tik heyecanini isterseniz Tatavlah herhangi bir Rum dilbe-
rinin Havva anasim taklide karar verdigi anlardaki tesirini
uyandirabilir”

1. Yeni Hayat dergisi, say1 5, Istanbul, 21 Mart 1936.
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Zozo'yu hayli “edebi” ve “edepli” kaleme alan Peyami Safa,
Zozo'nun rayihasini da pek miithis bir benzetmeyle bunlara
ekleyecektir:

“Ondan gelen koku, ister Sanel, ister Melino olsun. Bu te-
nin istiinde Yunan adalarinin kekik ve ¢gam kokulariyla ka-
nsarak irkina ve iklimine gore bir hususiyet aliyor”

Peyami Safa en bahtiyar uzvu olarak gozlerini bulur. Ciin-
kil onu gérmektedir:

“Seyircilerin gogu da zannederim ki, onu gozleriyle din-
liyorlar. Viicudundan yiikselen sarkilar, agzindan ¢ikan ha-
valardan ¢ok daha sicak ve kivrak tempolarla gozlerimizden
iliklerimize kadar igimize doluyor.”

Ve Zozo hayrani Peyami Safa finali s6yle yapacaktir:

“Zozo Dalmas iste bu manada bir operet artistidir. Ve
bize sahnenin uzakhgindan, en samimi ve dostane yakinlik-
larinin vehmini verebilmesi de bundandir”

Keti Dalmas

1930’lar “riizgar gibi gegti’ginde, zaman Zozo Dalmas)
bir yaprak gibi Yunanistan'a savurmugtu. 20 y1l sonra bir
bagka Dalmas’1 gorecekti Istanbul... Upuzun boyu, ortadan
ayrik simsiyah saglar ve kalin dudaklariyla hatirlanan Keti,
Zozo'nun yegeniydi. Zamanin dergileri onu “suhlugu, kiv-
raklig), viicudunun ve bilhassa teninin giizelligiyle dillere
destan bir kadin” olarak tanimlar. 1950’lerin magazin ya-
zarlarina gore: “Bir defa uygun bir boyu ve mevzun viicu-
du vardir. Saniyen, i¢i her zaman piril piril tutugan simsiyah
gozlere higbir erkek tahammiil edemez”

Taksim Belediye, Bosfor ve Sato gazinolarinda gece yari-
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s1 danslarim Tiirk ve Yunan havalanyla renklendiren Keti
Dalmas'in miikemmel icra ettigi bu programlara protokol
hayli merakhydi.

Huyundan m1 suyundan mi bilinmez Dalmas’larin ikisi
de “azinlikta” kalmamigtir. Yunanistan’ ziyaretleri sirasinda
reisicumhur cenaplarinin huzurlarinda sanatin1 “kivrak” bi-
¢imde takdim etmis ve iltifatlarina mazhar olmugtur.

Denizkizi Eftalya

Isteseydi, sadece Talimhane degil, Taksim’in tiimiine sa-
hip olurdu. Eskiler viicuduyla degil, sesiyle kazanan bu yildiz
i¢in, “ruhun derinliklerine niifuz eden bir ses” derler. Saz,
s0z, mey dolu bir ailenin iginde bilyiiyen Eftalya’nin musi-
kiyle mecburi bir beraberligi vardi. Jandarma yiizbagisi olan
babasi miizigi silahtan daha gok sevmisti.

Eftalya bu dost meclislerinde duydugu sarkilar1 hemen
kapip, soyleyecek kadar yetenekliydi.

Tatyos Efendi'nin hicazkarkiirdi makamindaki sarkisini
soyleye soyleye apartmanlar dikmigti. Konserleri dolup do-
lup bosaliyor, herkes onu “Hafiz Burhan”in benzeri olarak
tamimliyordu. Mehtapl yaz gecelerinin vazgegilmez kadi-
mydi Istanbul'un “Efto”’su hem kazaniyor, hem kazandir1-
yordu. Emin Bey’in zevcesi Eftalya Hanim da adinin bagina
“Denizkiz1”m1 getirmis ve ikinci kopyayla hayli alkig almugt..

Boylece Istanbul biri asil, ikisi sahte ii¢ “Denizkizi” gor-
miigti.

“Hayatim daima kendileriyle miinasebette bulunmaktan
iftihar duydugum degerli sahsiyetlerin alemlerinde gegti.
Hayatima isimleri karisan bu zevattan bahsedemem. O za-
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manlar igki ve eglence dlemlerinin tadina doyamayacak de-
recede ugari bir kadindim.”

Kibris konseri sirasinda ada halkini ¢ok kazdirmugti. Kibrishi-
lar “Denizkiz1 Eftalya” denince sahiden bir denizkizi gérecekleri-
ni sanmug ve sukutuhayale ugramiglard. Eftalya’nin hamisi Basri
Beydir. Enbiiyiikhayran1 da meshur Karakoy Borekgisi'nin oglu
Ibrahim Efendi... Ozel konserlerini Cubuklu ile Anadoluhisari
arasindaki Esat Bey'in giftliginde verir, yaninda Udi Emin, Ke-
mani Anastas ve Tamburi Hasan Bey yer alirdu...

Duvar ilanlarindaki “Denizkizi’n1 yakindan taniyanlarin
dilinde ise “hinzirin kiz1’yd1. Kemani Sadi Bey’le evlenmis-
tir. 1929da yirmi yilin Istanbulda gegiren Levi Efendi’nin
Ozel Paris davetine icabet etmisti.

“Raki i¢mekte Neyzen Tevfik'ten, tiitiinde ise tiitiin fabri-
kasi eksperinden agag) kalmazdim..”

» «

“Ses”, “Billur Ses” gibi apartman zincirlerine halkalar ek-
lemis ama varhig), sesi kadar uzun siirmemisti. Bogazdaki
bir dleme ¢agrilarak satafata merakli zenginlerce bir moto-
ra baglanan sala bindirilmigsti. Konserini bu salin iizerinde
verdi... Konser bittiginde o da bitmisti. Poyrazin kamg gibi
islak viicuduna yapistirdig1 incehastalik, o dipdiri kadim
alagag1 edecekti. Sisli Katolik Mezarhigrna goémiildiigiinde
kimse 6ldiigiine inanmamigti. “Hinzirin kiz1 bir kenara ge-
kilmis zikkimlaniyordur” diyenler onu yillarca beklediler.

Gelmedi...

Ozel konser

Tas plak takdimlerinde adi1 “Denizkizi Bayan Eftalya
Sadi” olarak gegerdi. “Sahibinin Sesi’nin 1933 katalogunda'

1. Sahibinin Sesi Tiirkge Plaklar: Katalogu, 1stanbul, 1933.
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“Cigaramu Yak Gidelim”, “Sar1 Kizin Ayagindaki Yemeni’,
“Yesil Ordek” gibi tiirkiileri goriiliir.

Eftalya sadece tiirkii okumaz. “Bana Bir Tath Haber’,
“Derdinle Cektigim” ve “Karlh Daglar” gibi muhayyerkiir-
di sarkilar onun en ¢ok sevilen pargalaridir. Bazen giiniin
modasina uyar ve demlenmeye merakhlar igin hayli oynak
“Prozit”i okur. Dinleyicisini “Serefe”yle costuran Eftalyanin
soyledigi sarkilar biraz da goniil ¢elendir.

“Dizlerine Kapansam”, “Beni Bagtan Cikardin’, “Dilber
Zithre”, “Oglan Gel Yanima” gibi isveli ve arzulu sarkilariyla
sevdalilar1 pesinden kogturur.

“Sahibinin Sesi” medar iftihar1 Eftalya’y: s6yle takdim et-
mektedir:

“Denizkiz1 Bayan Eftalya Sadi'yi musiki dleminde tanimayan
hemen hi¢ kimse yok gibidir. Muhtesem ve kudretli sesiyle se-
nelerden beri musiki erbabini peginden siiriikleyen ve hala bu-
giin bile sanat sahasinda aym zevk ve lezzetle dinlenen Denizkizi
daima okuyor ve alkiglaniyor. O bu sifati gocukken kazanmugtur.
Pederi gok musiki meraklisi idi. Mehtaph gecelerde Bogaz'in
bin bir gece masallarini yasatan sahillerinde saz alemleri yapi-
lirdr. Bayan Eftalya, o zaman sakrak ve giir sesiyle sakin sulan
dalgalandirir, kayalara garpan nagmelerinin akisleriyle dinle-
yenleri ¢ldirtirdl. Hayranlan ona pek hakli olarak Denizki-
z1 unvanmm verdiler. Birkag sene evvel Bayan Eftalya kiymetli
sanatkarlarimizdan Bay Kemani Sadi’yle evlenerek bu suretle
sanatin1 dahi evlendirmis oldu. Kendilerinden daha biiyiik mu-
vaffakiyetler bekleriz.”

Sadece sesi degildi etkili olan. Boylu boslu bir fidan sayillma-
sa da Ayse K1z ve Coban filmindeki gibi ¢arpici olabiliyordu.!

1. Cumhuriyet gazetesi, 14 Kasim 1933 ve Aksam gazetesi, 16 Kasim 1933.
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Istanbul’y, dolayisiyla Kadikéy'ii gok iyi bilenlerden Goz-
tepeli Sermet Muhtar Alus, Belvii Oteli’'ni anlatirken Deniz-
kizi Eftalya’yla ilgili enteresan bir agiklama yapar.'

Kadikéy'iin ilk doneminde yabancilarin ve azinlhigin eg-
lence 4lemi olarak bilinen Belvii, g6hretini Cumhuriyet d6-
neminde de devam ettirmigti.

Alus Atatiirk’in bir yaz aksami Belvit'ye geldigini ve hal-
kin cogkun tezahiiratiyla kargilandigini ifade eder:?

“Halka ses ve miizik sanatg¢isi olarak kimi istediklerini
sordurmustu. O yillarin assolisti Denizkiz1 Eftalya Hanim
Kemani Sadi Isilay’la beraber yasiyor ve ¢alisiyordu. Oku-
dugu pargalar arasinda ‘Dizlerine kapansam, kara kara ag-
lasam’ sarkis1 meshur olmugtu. Halk onu isteyince hemen
motorlar yola gikarilmug, Eftalya ve arkadaglar1 bulunduklarn
yerden alinarak Belvii'ye getirilmis ve gazinoda bulunanla-
rin unutamadiklar bir gece yaganmigt1.”

Sonuncu azinlik

Azinlklarin sonuncusu Pola Morelli, Nana ve Luiza
Nordan daha heybetli olup “fizik”ten hep “iftihar’a ge¢mistir.

Tarlabagr’'nin izbe katlarina sikigip kalmayan ve gevresine
¢ok ¢abuk uyabilen bir kadindi. O zamanlarin gen¢ kugsa-
ginda ¢ok izler birakmigtir. Bizim Galatasaray Sultanisi'nin
dolaplarindaki her yiiz resimden en az yarisi Pola Morelli'ye
aitti. Anlayacaginiz hem okumugslara, hem de okumamaiglara
hitap eden dort dortliik bir afet...

1. Ayrica bkz. Ergun Higyilmaz, Cengiler, Kogekler, Donmeler ve Lezolar, Cep
Kitaplari, 1992.
2. Adnan Giz, Bir Zamanlar Kadikéy, iletisim Yayinlar, Istanbul, 1988.
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Gozleri hilkatten siirmelidir. Iki kez evlenmis, ¢oluk gocuk
sahibi olmug ama her mevsim “harman” kaldirmistir. Polanin
agiklar1 genelde biiyiik isadamlariyd.. Istenilenden daha iyi fo-
tograf verdiginden, bilumum foto muhabirleri tarafindan ¢ok
sevilir ve her yazida kendisinden takdirle bahsedilirdi.

Pantolon ve i¢ ¢gamagir1 diiymani kadinlarin 6nde gelen
liderlerinden olup gogiislerine daha on besindeyken “muh-
tariyet” tanimugtir. Igislerindeki onun bu “demokrat” tavr
kamuoyunu son derece etkilemisti. Onun elbiselere baskal-
dirigin1 magazin basini hep desteklemisti. Ilginin ne denli
giicli oldugunu, Anadolu sinemacilari, “Polal: filmler iste-
riz” talepleriyle ortaya koymugslard:.

Nana'ya gelince hoca oniinde Ayse adin1 almigti. Miisli-
man olduktan sonra kapanacagina daha bir agilmis ve Ro-
madaki seks partilerinin vazgegilmez ismi olmustu. Elden
ele gezen fotograflariyla gok genci “erken uyandirmak” ve
“rityalara girmekten” dolay1 sabikalidir. Dans6z olan anasi
tarafindan yetistirilmisti. Italyada bir gece aleminden sonra
oliip gitmeseydi, kuskusuz bize yeni Nana’lar yetistirecekti.
Ciinki “altyapr”ya inanmug, teknigi yiiksek antrenordii.

“Bir riizgdarduwr gelir gecer sanmistim / Meger basimda esen
kasirgaymus sevgilim..”

Bu yazimi okuyan yeni nesil bizim bu yildizlan fazla ci-

lalayip arsa gikardigimiza hitkmetmesin... Hakikaten onlar
“6nemli” kadinlardr.

Oliimiin ad:1 Hrisantos...

Sevdi sevildi, vurdu vuruldu... Kimi giin yaral ceylan yii-
reginde aslan kesildi. Kimi giin el penge durup, korkusuna
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tutsak oldu. Panaiyas (Tanr1) denilmesine ragmen, nihayeti
o da bir insandh...

“Yandim ¢avusum yandim, senin elinden...
Cok sallanma kasatura firlar belinden.”

Mapushanede 6miir torpiilemis, avlu arginlamis ve “ka-
vanoz dipli diinya’ya hasret ¢entigi ¢ekmisler igin tiirkiiler
titkenmez bir hasrettir. Onlar sustugunda konusur duvarlar...

Hadise iki yakasi bir araya gelmemis kopuklar, hacamat-
¢ilar, kiilhanbeyler, umumhane yosmalar, zilliler, pagozlar
diinyasina “los” bir 151k olup, Hrisantos’u anlatr.

Resm-i takdim gerekirse veled-i Ahilya olup Istanbul
1314 (1898) tevelliitliidiir. 26 Eyliil 1914 tarihinde heniiz 16
yasinda iken 4741 sayil parmak iziyle fislenmis ve o giinden
sonra Panaiyas Hrisantos olarak taninmigtir.

Sadece Miislime degil, kilise ¢am dinlemislere de kan
kusturmustur.

Bilangosunda 13’ii polis, 21 cana kiydig1 yazihidir ki zabita
tarihinde bagh bagina béliim tegkil eder.

Sabika figinde terzi girag olarak goriinen tam adiyla Hri-
santos Anastadiyadis Ahilya, Beyoglu Papazkopriisi'nde
Bakkal Yorgi'nin 12 numaral evinde dogmugtu.

Dervis Sokag1 (Peremeci) umumhaneci Andernohin’in
Hrisantos’u “giil bebek” bityiittiigii soylenemez. Ciinkii ba-
bas1 “Ben bakkaldan bir sigara alayim” deyip sirra kadem
basanlardandir (1910).

Herkese “dost” ama yare “post” olmayan karisinin ser-
rinden “gériinmeyen adam” olan Ahilya Efendi, bu yiizden
Hrisantos’u “mecburen” 6ksiiz birakmigtu.
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Ik oyuncag s6giit saph bir Bursa ¢akisidir.

13 yasginda mahallede caka satiyor diye birkag ¢elimsiz-
den kan almug, beg y1l sonra da “oluklu Bursa’ya ardindan da
iki tarafi ustura keskinligindeki kamaya terfi etmigti.

Kendi halinde bir kiz kardesi ve meyhane garsonu Kogo
adinda bir agabeyi vardi. Kurtulug'taki Apollon Gazinosu'nun
yam bagindaki evde biiyiiyen agabeyi Kogo, 1slah-1 nefs et-
meden dnce yaman bir “keriz” avcisiydi.

Hrisantos’'un 6énemli gece pratiklerini agabeyi Kogodan
almig olmas1 muhtemeldir.

Ilk zamanlar sogiiggiliikkle geginip heniiz “aynasiz’larla
taniymayan Hrisantos’un ilk genglik trafigi hayli karigik ve
netamelidir.

Sik sik Panayot'un meyhanesine takilir, bazi geceleri ha-
tirlamak bile istemezdi.

Sakizli meyhanecinin eli yiizii diizgiin bu afiliye diiskiin-
ligd, San1 Hristo'yu da gileden gikaracak kadar biiyiik ol-
mustu.

Su testileri “Deli Panayot” ile “Sar1 Hristo” giinesin ayla
kucaklagtig bir giin karsi karsiya geldiler. Su yolunda kinil-
maya hazirdilar.

Ilk dersler

Panayot “giin gormiis” ve ayn1 zamanda “deli divaneydi.

Yedeginde koltukalti, elinde saldirmasiyla Hristo'yu mih-
lad1. “Sar1” morarmust1. Boylece “su testileri su yolunda kiril-
dr” ve Hristo mezarliga, Panayot da kodese gitti.

O giine kadar kiz eli degmemis Hrisantos bu farklihg ilk
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kez Marika’yla kesfedecekti. “Yumugak” donem bitmis “hoy-
rathk” devri baglamigti.

Kasimpasa Emincamii Mahallesi'ndeki damat evine ¢itir
itir bir dilber olan Marika'y1 tasiyip gegmise siinger ¢ekmis-
ti.

Galatada Acem Ali'nin kahvesine, Biilbiilderesi'nde ise
Kogo'nun esrar tekkesine takiliyordu. Esrar kabagina yumu-
lup nargile fokurdatan ve zar ¢alkalayan Hrisantos akrep yu-
vasinin igine diigmiisti.

Dénem diisman ¢izmelerinin Istanbul’u ezdigi dénemdi.
Fransiz Toto, Huysuz Baryani, Zipir Hristo, Allahsiz Niko,
Pust Nikola, Camgo6z Dimitri, Colak Odesya, Fantoma Meh-
met, Arap Mesut, Kor Galip, Demirci Andon Hoca, Zarifi,
Makarnaci Niko, Zipkin Harito, Kiranta Yakup ortalig kana
buluyordu. Hrisantos iste bu yuvanin iginde birdenbire boy
vermeye bagladi. Ik 6nemli 6gretileri mapushaneden tani-
dig1 Zarifiden alacakti.

Bogazkesende semtin adina uygun bir cinayet islemis ve
boylece “Hrisantos dosyasi”na ilk vaka 1918 yilinda yazil-
must1. Girdigi siit¢li ditkkkdninda Recep Usta’y1 6ldiirmiis ve
¢anaktaki parayi toplayip kagmugti. Yaninda Makarnaci Niko
ile Fantoma Mehmet de vard:... Hrisantos’u kan gekiyordu...

Hapishaneden lagim agarak kagtilar. Zarifi de onlara ka-
timisti. Emniyet-i Umumiye, Taksim Merkezi'ne bagh Polis
Mehmet'in dort kursunla yere serilmesi iizerine Hrisantos'un
adinin kargisina kirmizi bir ¢arpi isareti koymugtu. Goriildii-
gl yerde vurulacakti. Hrisantos goriildiigii yerde vurulmu-
yor ama vuruyordu. Polis Mehmet, Hrisantos’un saldirdig:
Madam Despina’y1 kurtarmak isterken can vermisti...

Elini tetikten gekmiyordu bir tiirlii... ibrahim’leri, Abdur-
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rahman’lar1 ve daha nice kanuna bas koymugslar oldiiriiyor-
du. Birer birer diigiiyordu polisler ve polis olmayanlar...

Komiser Muavini Ismail Efendi’nin kendisini takip ettigi-
ni 6grenmis ve Sinankdy Karakolu'nu basip, tek bir kursunla
gozdag: vermisti.

Unii gittikge bityiiyordu. “Kiilyutmaz”, arlanmaz us-
lanmaz bir serir olmugtu. Direklere 6liim yaftalan1 asiyor,
daldan dala kondugu igin bir tiirli okseye tutulmuyordu.
Istanbul'un dért bir yaninda yardakgilari, omuz verenleri ve
ispiyoncular: vardi. Eski bir polis olan miidiiriyet sivillerin-
den Hulusi Bey kulag: hayli delik papaganlardandi. Hulusi
gibi “cigeri bes pare etmez” ispiyoncularla polisin ne yapaca-
g 6grenen Hrisantos gesitli yerlerde de ev tutmugtu.

Yosmalari

Maraza gikarmakta iistiine olmayan bu pervasiz, hempa-
lariyla hem Istanbul'u, hem de kadinlar1 haraca baglamustu.
Kimi kadinlar onu tuttuklar evde sakhyor, yiireklerinde ve
yataklarinda ona yer agiyorlardi.

Marika ilk ve tek karisidir onun. Yillar yili yatagina gir-
digi Eftimya ise kadin defterinde ilk siray1 alir. Tatavla yil-
diz1 onunla Yunanistan'lar kuracak kadar ask doludur.
Beyoglu'nun zengin dullarindan olan Madam Anna delis-
men bir hoppadir. Arnavutkéylii Eleni onu hem sevmis, hem
saklamigtir. Hrisantos’un bir tasla iki degil ¢ok kus vurdugu
kadin Madam Elenidir. Taksim Cesme Sokak 17 numaral
evde hem madamin dizleri dibine yatmis, hem de aile dil-
berlerinin tadina bakmustir.

Bundan sonrasinda Biiyiikadada tutulan evde “gel key-
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fim gel” yapan Hrisantos boylece tam anlamiyla giiglen-
migtir.

Zaman zaman Ziba Sokak’ta Bursali Mari’nin yedi kadin
¢ahstirdig1 eve Balikpazarr’nin tiim mezelerini tagiyip gece
alemlerine giderdi.

Karnaval Sokagr'nda Kiryakige ve Sofia'nin evleri de onu
hayli agirlamisti. Onceleri Italyan Sefareti doktoruna kapi-
lanan Kamelya, manikiircii Hirisula, Ferikoylii Meliha ile
Dandini ve Fifica kardesler nice ask gecelerinde “Hrisantos
solugu”nu tenlerinde duymuslardandur.

Kim oldiirdii?

“Hrisantos’'u ben o6ldiirdim” diye hatiralarim yazan ve
boylece olay: iistlenen Komiser Muavini Muharrem (Alkor)
Bey ile polis miidiiriyet-i umumiyesinin raporlar1 hayli il-
ging bilgilerle donanmugtir.

Ingilizlerin elinden kadin almakla kalmayip, don gémlek
biraktig1 subaylarin iiniformalariyla Perada teftise ¢ikmak,
tramvay soymak, ilk bombali soygunu gergeklestirmek, sev-
gilisine tebelles olan fabrikatoriin ailesini kokiinden kazi-
mak gibi bir dolu sabikaya sahiptir.

Goriildiigii gibi Hrisantos'un hayatinda sadece gacolar,
pagozlar veya aftoslar yoktur. Onun Refi Cevat Ulunay’in
anlattii eski Istanbul kabadayilariyla bir ilgisi yoktur.
Bey degil, aga degil, efendi degildir. Gariban gériince kol-
lamaz, zaptiye goriince sollamaz. Bu yiizden ad1 kabaday:
degildir.

Fesi sifir kalip... Pantolonu saga sola yalpa vuran cinsten-
dir ve yelegin altina, boyun tarafi biizmeli siyah veya mavi



120 Erqun Higqllmaz

mintan giyer. Omuza yandan asili siyah ceketiyle akinti ¢a-
ganozu gibi yiiriir.

Yumurta 6kge pabuglariyla yolu arginlarken avanesi et-
raftan “nem” kapip sag solu, yeri gogii, diirbiin gozleriyle
“kerteriz” ederdi. Nara atmaz tam tersine tilki sessizligine
biiriiniirdii.

Bazilar1 “Ama kefeye koysaniz, alti Kefelonyal’'yr kafa
kafaya vurup sinegi kanadindan duvara mihlayan kabaday:
Reyhan Aga'nin eline su bile dokemezdi” diye konugur.

Polis gordii mii, tam zamaninda “zamkinos eden” (kagan)
Hrisantos’tan can ¢tkmadan huy ¢ikmaz.

Hrisantos giderek kendi gevresinin de nefretini kazanma-
ya baglamugtu. Ilk olta Galatasaray Merkez Memuru (Emni-
yet Amiri) Kemal Bey tarafindan Hrisantos'un yakin adami
Balik¢1 Agatona atildu.

7 Eyliil 1920 Salu...

Hrisantos bir onceki vakadan ayagindan yarali olarak
styrilmig Tatavla Direkgibasi Sokagi'ndaki Agaton’un evin-
de “nekahet” devresine girmisti. Gece yaris1 baskin yapildi.
Agaton oOksiiriip parolay1 verince Muharrem (Alkor) ile Tay-
yar (Sadik) beyler tabancalarin gekip igeri dalmiglardi. Hri-
santos tavsan uykusundaydi.

Grav... Grav... Grav...

Olmek ile 6lmemek arasinda bir ileri bir geri gitti koca
viicut... Sonra 10 kursun daha yedi ve yikild.

Siyahlar giymis binlerce kisi onu son yolculugunda yalniz
birakmadi. Sanki 6len bir cani degil, fukaraperver bir zat-1
muhteremdi.

Oyle de olsa, béyle de olsa herkesi esitlerdi toprak...
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Eski zaman diisleri

Gergegin ne kadar igindeyse, diislerin de o kadar digin-
da degildir insan. Hele yllarla birlikte koca bir sehir de yi-
tirilmis ve Dersaadete muhtesemlik kazandiran mekénlar
insanlariyla yok olup gitmisse, diisler daha baskin gikacak-
tir.

Tokatliyan, Pera Palas duruyor olabilir. Digtan baktigimiz-
da hepsi karsimizdadur...

Bonmarsge, Salzburg, Karlman ve Pigmalyon gibi ma-
gazalardan kimlerin algveris ettigini diigiiniiriim. Heniiz
18’ine gelmemis Yahudi giizeli Ragel miistakbel esi Moiz
i¢in Strangilos’un 6zel gémlegini segiyor olabilir. Balatl Beti
Konkordiya, Labberdos ya da Novotni gecelerine pek aligkin
sevgilisi Maltiz Rafaele son diskuru Lebonda ¢ekmistir.

Gardenbar’a, Fransiz Tiyatrosu’'na ya da Odeon’a kazik
¢akan Artin’in, Arakel'in veya Marko'nun Degustasyondan
once var olan Kaferuvayalda yeni ¢apkinlklara hazirland-
gin1 hissediyorum.

Gok kibar ecnebi miisteriler, iistiinde yiiksek yakali, ko-
lali gomlek, kuyruklu ceket, gozlerinde monokl, ellerinde
beyaz eldiven ve giimiis sapl bastonlariyla tath su Frenkleri
mazinin karanhgindan ¢ikip geliyor...

Onlara Litksemburg Bilardo Salonu’nda 1stakamin tec-
riibesini anlatmayi dilerdim. Misir Apartmanr’nin altindaki
Hanaki'nin birahanesine firlayip, Pandeli'nin elinden bir ka-
deh vurabilirdim masalarina...

Biitiin garsonlara gelecegimden ge¢misime, birer duble
ismarlayacak kadar zengindi diislerim. Hepsi farkh yanla-
riyla diislerimde yer alma savag: verdiklerinde “Yagma yok,
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diislerime ancak enteresan olan girebilir” diye itiraz gerhimi
koymak isterim.

Mesela Rum garson Manolaki igin, Fehim Paganin si-
lahgoru Arif Bey’in bir sarki yakmasina ne dersiniz? Sirtim
pasaya dayayan eli her zaman silah ve raki tutan Arif Bey,
Galata'ya siirekli takilanlardandir. Yorgi'nin ve Hanaki'nin
birahanelerini arsinlar. Yazdig1 sarkida Hanaki'nin ustas
Pandeli ile Taki de yer alir. Taki sarigin ve gozleri deniz ma-
visi olan bir civanmerttir.

“Galatada Manolaki
Beyoglu'nda Mavi Taki
Doldur, doldur icem raki

Bak benim halime camm kul olayim...”

Arif Bey kesme billur kadehlerden birkag tek attiktan
sonra olmustur her sey. iceri zebella gibi “Matli” Mustafa
girmis ve elinden birkag ay dnce bigak alan Arif Beye keskin
bir laf atmigtir. Kér Zaharyas ile “Pagac1 Mison” da oradadir
ve onlar da Arif Beye dis bilemektedir. Ama bu igin de raco-
nu vardir ve iki kisi kozunu paylastiginda tgiinciiye karig-
mamak gerektigini bilir onlar.

Laftan sonra bigak yerine silah atar “Matli” Mustafa.

Arif Bey teke tek bigak beklerken bir kursunla 6der hem
gegmisin faturasini, hem de gelecegin hesabinu...

Bagrismalar, kosusmalar ve zaptiyeler... Etliye siitliiye ka-
rismayan miisteriler igin olaganiistii, tiiyen “kasalot”lar igin
olagan bir Istanbul gecesidir yaganan...

Sadece orada yagananlar: diiglerime konuk ettigim sanil-
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masin. Rumlarin Miryofle, Ermenilerin Ferto, Yahudilerin
ise sadece Meyhane dedigi “Fertek”, adin1 Fertek Rakisi’'ndan
almist1. 1900’lerde iilkenin en iyi rakisidir. Nigde’nin Fertek
yoresinde yapilan bu raki Istanbul’a getirilip Rum komisyon-
culara devredilir, oradan da meyhanelere dagitilirdi.

1800 sonlarindan Mesrutiyete kadar faaliyette olan bu
mekan Emindnii Balikpazarr’'nin meyhanesi olarak sohretini
hep ayakta tutmustu. Miidavimleriyikilsa da o hep ayaktay-
dv!

Rumlar igin Tekirdagin miireftesi nasil Miryofle ise
Nigde'nin Fertek’i de ayn: seydi. Oturacak yeri ve masasi ol-
mayan Fertek Meyhanesi'nde herkes goniillerde mi yer edin-
migsti acaba?

Ellerindeki ¢ikinlarda kendi mezeleri vardir. Onlar ge-
tirir, hizmeti iki Sakizh yapardi. En koyu sohbetler tezgah
basinda olur ve zaman zaman atigmalar fark edilir. Gozlikli
Kemal ile Cingene Miisfik arasindaki karsihkl atigmanin bir
boliimiinii kendi diiglerimden ahip takdim etmek isterim:

“Balikpazari'nda meshurdur Fertek

Her aksam ¢ekeriz gidip birer tek...

Giizellik sonunda vermistir berat

Eflatun, Aristo, Diyojen, Sokrat...

Fertek'te Sakizh gifte giizeller

Onlar igindir sarkili gazeller...”

1. Ergun Higyilmaz, Eski Istanbul Alemleri ve Meyhaneleri, Pera Orient Yayinlari,
Istanbul, 1993.
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1800 sonlarinda Tarlabag’'min miithislerinden biri olan
Fani'nin kag can yaktigin1 kendisi bilir. Ben sadece yaktigini
bilirim.

Onceleri “Yamal” lakaph Dimitri'nin agki1 olmugstur. Son-
rasinda “Altunoluk” Osman’a sevdalanmis eli ve agki tetik bir
yosmadir.

Laz kayik¢i Osman ile Dimitri arasindaki kapigmanin
hazin bir sonu oldugunu sdyleyeyim. Dimitri'nin Osman’1
kezzapla kor etmesinden sonra, ayni aciy1 yiireginde duyan
Fani, Islamiyet’i kabul etmi§ ve Osman’ina “géz” olmustur.
Onunla evlenmis ve terk-i diyar eyleyerek Siirmene’ye git-
migtir.

Hafizamda bir bagka Fani daha olup onu Beyoglu dilbe-
ri diye hatirlarim. 1900de Cubukgu Sokagr'nda otururken
25 yaglarindayd. Dillere destan giizelligiyle naml kabaday:
Panayota abay1 yakmigti. Panayot “Kiz” diye namlanmgtir
ama delidoludur. Fani'nin Vangel adinda biriyle muhabbet
ettigini kulagina fisildadiklarinda bigagin bir giizel bileyici
tasindan gegirecektir.

Cinayet yeri Begiktag'tir. Ikisini birden dograr. Geriye bu
hazin olaya istinaden bir destan, bize de bu destani yazmak
kalacaktur:

“Kiz Panayot dedikleri hergele
Savurdu bigag vurdu rasgele
Harcandi Fani'nin yolunda civan

Pek yazik oldu Vangele...”

Yazilanlar, soylenenler sadece bunlar degil. Kulaklarimin
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¢inlamasindan duyar gibi oluyorum Rum manzumelerini.
Merdivenkaylii halk sairi Tevfik Efendi 1899da Rum kayik-
¢ilar i¢in neler yazmig neler...

“Kayik¢1t Manol gencin irisi

Gorendir bu sehbaz deniz perisi...

Lefke’nin bigkini miirahik dilber

Cikacak elbet ki seven birisi...

Kayikg¢1 oglam gorenler sanir

Reji kaleminin bir efendisi...

Tiyatro, balo, gazinolarda

Gezerler her daim ikisi...

Tatavla'ya bir uzanmayi, Cingenelere gézden uzak Istan-
bul fal1 baktirmayn istiyorum.

Ama “gelecek” yok ki?

Umumiyetle Rumlardan miitesekkil olan Tatavlal falcilar
Uskiidarli Agik Razi’nin manzumesinde yer alir:

“Sukara kizla papaz
Baba abla diizenbaz
Onlarin pengesinde

Yarim dedigin sehbaz...
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Azarlama bir hos tut

Ne duydunsa hepsini unut
Genglikte yaz yagmuru
Gelip gececek bu bulut..”

Yahudi diplomasisi

Yeni yazilar1 goziim mii gormiiyor, yoksa onlar mi1 ben-
den kagiyor? Eskinin sararttigy bir “ceride”nin serlevhasina
takillyorum. O Memalik-i Osmani'yi mateme bogan Ertug-
rul gemisi simsiyah bir vefat ilanm gibi...

Japonyada batan Ertugrulun 2 Temmuz 1888de saat
10.30da Istanbuldan yola giktigin anlatan gazete “Aradan 20
il gegti ama mazi tamir edilmez vaziyette kalbimizde” diyor.

Geminin Istanbul’a déniis i¢in Yokohamadan kalkig: ise
15 Eyliil 1889... Giinlerden de pazartesi. 681 kisilik miiret-
tebattan kurtulanlarin 6’s1 subay 69 kisiydi. Geminin eczaci
sefi Yasef Efendi de 6lenler arasindaydi. Kurtulanlarin ifade-
sine gore son ana kadar miirettebatin bagindan ayrilmams
ve elde eczac1 kutusu kosturup durmus...

Durdugunda ise, hayat durmustur.

Salomon Natan Eskenazi'yi gogu kimse bilmez. Bence en-
teresan bir portredir.

ftalyanin Udine sehrinde dogmustu ve babasi Alman
asilli bir Musevi'ydi. Tip 6grenimini tamamlandiktan son-
ra gesitli Avrupa iilkelerinde bulunmug ve Istanbul’a gelme-
den (1564) once Fransa, Almanya, Rusya, Polonyada gorev
almist1. Polonya Krali II. Zygmunt'un doktorlugunu yapan
Salomon Natan Eskenazi'nin Istanbuldaki durgun hayatini
bir doktor arkadag1 degistirecektir.
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Venedik vatandag: sifati tagiyan Egkenazi, sefir Antonio
Barbaro'nun yerine sadrazama takdim edilmisti. Natan’in
bu takdimi Venedik savasta oldugu igin, sefirin kendi il-
kesi adina Osmanhlarla miizakere masasina oturamayigin-
dan ileri gelmisti. Eskenazi'nin Sadrazam Sokullu Mehmet
Paga'yla yaptig1 goriismelerde basterciiman Yunus Bey de
hazir bulunmustu.

Kibris'in Osmanhlarin eline gegmesinden dolay1 Vene-
diklilerle ¢ikan anlagmazlikta Salomon Efendimin ortaya
koydugu diplomasi zekasi, Sokullu Mehmet Pasa tarafindan
takdir edilecek ve boylece ona sarayin yolu agilacakti. Hem
Sultan II. Selim’in tabibi olmus, hem de Osmanlilar adina
bari§ yapmaya yetkili sefir olarak, Venedike gonderilmisti.

Osmanlrnin béylece dis politika doktorlugunu da yapan
Salomon Efendi Venedik’te bu defa Venedik vatandas: ola-
rak bulunmayacaktir. Imparatorlugun elgisi olarak gelir ve
kendisine kucak agan insanlari temsil eder.

Avram Galanti 1574 Venedik baskisi Ibranice bir kitap-
ta bu olaya yer verildigini ve Eskenazi'nin 6nemli hizmetler
yaptigin belirtir.

Tiirkler ile Osmanlilar iizerine 6nemli ¢aligmalar1 bulu-
nan Avram Galanti, Tiirkler ve Yahudiler iizerine de gesitli
eserler vermisti. Mose Grosman, Dr. Markus adli kitabinda
hem Galanti, hem de Musevi diinyasinin diger 6nemli in-
sanlarina pek bilinmeyen ayrintilar getirmistir.'

Isak Ferera da 1900 baslarinin iinlii Istanbullu yazarla-
rindandir. Ayn1 zamanda taninmig bir hukukeu olan Isak
Efendi’'nin en belirgin hususiyeti siirlerini Tirk¢e yazmasi-
dur. Siirleri Malumat dergisinde yayimlanmigt: (1899). $iir-

1. Mose Grosman, Dr. Markus, As Matbaacilik AS, {stanbul, 1992.
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lerini Ebri Bahar adl kitabinda toplayan Isak Ferera’y1 oku-
yalim:

“Ah kim terk edecek dgiki: canan gidiyor
Bak nasil sevk ile Nazan ii hiraman gidiyor...

Bin reca eyledim ol yar-i cefakdre meded
Hig tesir edemez kalbine efgan gidiyor...

Ey goniil ahkesi mihnet-i hicran olma
Ciinkii cananeye hempa olarak can gidiyor...”

Takdimi lizumlu bir bagka Musevi yazar Arthur Lumley
Davids'tir (1811-1832).

Ogrenimini Anglikan rahiplerinin yaninda yapmis, Grek,
Latin, Alman ve italyan dillerini ¢ok geng yasta 6grenmis-
ti. Dogu dillerine duydugu ilgiyle Arapga, Farsga ve Tiirk¢e
kiiltiiriinii en ist noktaya getirmisti. Tiirkgede dilin kuralla-
rin1 gosteren bir kitabin bulunmadigini dikkate alarak kisa
siirede Tiirkge Gramer'i hazirlamisti. Bu eser Istanbulda bu-
lunan Ingiliz elgisi Sir Robert Gordon’un aracihigiyla Sultan
II. Mahmut’a sunulacakt.

Yazarin 21 yas gibi gok erken bir yasta koleradan 6lmesi,
ihtimal ki onun Tiirkge iizerine yapmak istedigi ¢ok onemli
calismalarin da engeli olmugstur. Oliimiinden sonra annesi
Sarah Davids tarafindan s6z konusu eseri Fransizca'ya gev-
rilerek yayinlanmigtir. (Grammaire Turke, 1836) yayimlan-
mugtir. Eser Osmanh dilindeki Tiirkge etkisinin ilk kez siste-
matik olarak incelenmesi agisindan 6nem tagimaktadir.'

1. Librairie de Pera Kitabevi Katalogu, 1992.
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Bagka Murat

Franz von Wernerden ¢ok Murat Efendi ismini kullan-
mak daha dogru olacaktir.

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu ordusuna katilmag,
1854’te Osmanli-Rus Savag1 sirasinda Galigya'da bulunmug-
tu.

Ordudan kagip Istanbul’a gelmis ve Osmanli topraklarina
siginan yabanci subaylarin olusturdugu “Kazaklar Birligi"ne
katilmigt1. Iste bu sirada Franz olmay terk etmis ve Murat
ismini almigt1.

Kirim Savag1 sirasinda Osmanl saflarinda Murat olarak
doviisecek ve 1858de ordudan ayrilacaktir. Osmanl hari-
ciyesine girisi bu siradadir. Temegvar konsoloslugu yapmus,
Lahey elgiligine tayin edilmisti.

Murat Efendi, IT1. Selim isimli manzum bir piyesin sahi-
bidir. 1873’te Osmanl topraklarinda uzun bir gezi yapacak
ve kitabin1 Murat adiyla yazacaktir.!

Alman kokenli diplomat-yazar Nasrettin Hoca'y1 da
Almanca’ya ¢evirmis ve gazetelere Osmanlilar hakkinda
makaleler yazmigt1. Oldiigii sirada Lahey elgiligi gorevinde
bulunuyordu.

Osmanl gayrimiislimleri

Iktisadi ve sosyal alanda Osmanli yénetiminin giderek
yabancilagtig1 donemdi. Disigleri yonetimi gayrimiislimlerin
elindeydi. 1900’lere dogru dis alana agilan ve Avrupa'ya elgi
ve temsilci génderen Osmanli Imparatorlugu’nda bu gére-

1. Franz von Werner, Turkische Skizzen, 1877.
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vi yiiriitenlerin bilyiik boliimii Hiristiyandi. Misal verirsek
1866da Osmanli Imparatorlugu 12 iilkede siirekli temsilci
bulunduruyordu ve bunlarin 7’si Hiristiyan ve Rum koéken-
liydi. Katiplikleri ise tamamen Rumlar yapiyordu. Konsolos-
larin biiyiik béliimii i¢in de ayn1 misali vermek gerekecekti.
Bu goriisle yani “Osmanli vatandaslik statiisii"nii gegerli hale
getirmek ileride hariciye nazirlarinin bile gayrimiislimler-
den olabilmesini saglayacakti.

Ingilterede Musurus Pasa vardi Bagkatipligi ve ikinci
katipligi iki oglu yapiyordu. Hollanda’ya da vekaleten bakan
Musurus Pasa’ydi.

Berlinde Jan Aristarhi, Washingtonda ise onun kardesi
Georges gorev yapiyordu. E. Karateodori Belgikada maka-
minda oturuyordu. Ogullan ise katipti. Romadaki ortael-
¢imiz de yine bir Karateodori'ydi ve bagkatipligi Hirissid
Efendi yapiyordu.

Bazilar1 yazar, diplomat veya biiyiik isadami degildir. Isak
Ferera gibi Tiirkge siir yazmamg, Murat Efendi gibi savas-
mamus veya Eczac Yasef gibi Ertugrul gemisinde can ver-
memigtir.

Siradan insanlardir onlar...

Yeldegirmeni'nde oturan manav, balik¢i, camc, teneke-
ci veya seyyar makaracidir onlar. Yeldegirmeni'ndeki {inli
dort berberden biri olan Yasef Efendi kabaday: goriiniisli
“efe” veya “day1” tabir edilen tiplerdendi. Giiniin modas: “top
ense” tiras! igin kargidan vapura binip gelen miisterileri var-
di. Yumrugu kadar makas: kuvvetli bir Musevi iste...

Bitran Efendi taninmis tuhafiyecilerdendi. Kasap Misel
de okkas1 40 kurusa oynak uskumru satar ve Eginlileri ¢il-
dirtird.
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Esnaf ile ticaret erbabinin gelir ve gideriyle bir isimiz yok.
Yahudi diikkanlarinda ¢ok sik rastladigim bir resmi bugiin
gibi hatirhyorum. Sol tarafta ciliz ve titkenmis bir adamin
altinda “veresiye verenin hali” yazar. Digerinde ise pegin ¢a-
lisan kellifelli mutlu bir tiiccar gériintiisii vardr.

Taglicali Yahya Bey (XVI. asir) “Istanbul sehrengizi” ya-
zan sairlerin baginda geliyordu. Bunun disinda isimsiz gok
manzumenin satirlar1 esnafi konu alip, 6vgiiler sunar.!

“Hubanname-i Nev Eda” risalesi kimin tarafindan yazil-
dig1 belli olmasa da isimler vermesi agisindan 6nem tagr.
Risale genelde esnafi ele almakta Putat Ermenileri de anlat-
maktadir.

Dokmeciler, diilgerler, kazazlar, ayvazlar, kuyumcular,
nakkagslar, simkesler ve zilciler iinlii esnaf erbabi olarak gos-
terilir.

Doékmeci:
“Istepan, Karakin, Hagik ya Vahan

Demirciye yamak, dékmeci civan...

Cehennem atesi pisinde iiryan

Amin hiisniine de gel amma sen yan...”

Diilger:
“Ermeni giizeli diilger civam

Kara giimrah olur hep ebruvan...”

1. Fahri Diingelen, Istanbul Ansiklopedisi, cilt 10, s. 5205.
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Nakkays:
“Ermeni giizeli nakkas civam

Bihzad, kil kalemle resmetmis am...”

Simkes:

“Simkegsin ham giimiis ol teni paki
Kumkapu, Samatya, Langadir haki...
Sirma kakiilliidiir gayet cilveli

Haddeden gegmistir o nazik beli...”

Kendisini degil fotograflarim gérebildim. Hususi kartlara
basilmig resimlerdeki tugradan ¢ok sanatim gosteren egsiz
¢alisma dikkati ¢ekerdi.

Asil ad1 Bogos Tarkulyan olup, imzasini Pol Tarkul olarak
atan ve Febiis Efendi olarak taninan ii¢ isimli bir sanat¢idir.

Fotografcihga Karakaslarin yaninda baglamigti. Karakas
biraderlerden fotograf sanatim kaptiktan sonra Cadde-i
Kebire gelmis ve 301 numaradaki magazanin iistiine atol-
yesini kurmugtu. Fotografthanenin bitisiginde tinlii Hanaki
Gazinosu bulunuyordu.

Febiis (Phebus) Kumkapili balik¢1 Hagik’in ogluydu. Fo-
tografa olan merakindan gok, “bir baltaya sap olmak” iste-
giyle “karanlik oda’ya girmistir.

Fotografhanesi Beyoglu yangininda (Mayis 1900) kiil
olunca gesitli atolyeler kurmus ve Galatasaray Tokathyan
Oteli kargisinda donemin en taninmig fotografgilarindan ol-
mustu.

“Yiksek tabaka’nin fotografqisidir. “Hazreti sehriya-
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ri” yani padisahin ressamu sifatim almigti. Bu sifat1 IL
Abdiilhamit’ten 5. dereceden Mecidiye nisanla takdim edil-
migsti (Nisan 1914).

Pastel ¢alimasiyla renkli fotograf yapan ilk kisi oydu.
Doénemin en iinlii isimlerinin fotograflarinda “Febiis” imza-
s1 okunurdu.

Tabii ki Pascal Sabah’tan da s6z etmeliyiz. ilk defa 1857'de
Beyoglu Postacilar Caddesinde “El $ark” adiyla bir stiidyo
agmistl

Istiklal Caddesi'nde Rus Sefareti yakinindaki 439 numa-
raya taginmig ve Fransiz Laroche’u ortak yapmusti.

Viyana Sergisi'ne katilmig (1873) Osmanli Hitkiimeti'nin
Osman Hamdi Bey'e hazirlattigy Elbise-i Osmaniye isimli ki-
tabin resimlerini gekip, kliselerini hazirlatmigti. 3. derece-
den Mecidiye nisamyla 6diillendirilmis ve stiidyosunu Agop
Iskender ile Perpoyani’ye satmisti (1908). Fotograthane
Perpoyani’nin ayrilmasiyla Agop Iskendere ge¢misti (1914).
Atélye daha sonra Ismail Insele gegecekti (1934).

Bir istanbul tamig1

Karabet Kagar, Bursa Orhangaziden Istanbul yoluna diis-
tiigiinde y1l 1909du.

Kardesi Tokathyanda ¢aligan Karabet ige 14 yasinda ya-
maklikla baglamigti. Dért yil siiren garson yardimciligiyla
Tokathyan defterini kapatmigti.

Ardindan Pera Palas yillar1... 1915te asker olup, jampan-
ya yerine tiifek tagiyacaktir. Bahriye Nazir1 ve 4. Ordu Ku-
mandani Cemal Paga'nin yanindadir. Cemal Pasa nereye Ka-
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rabet oraya... Filistin, Suriye, Liibnan, Almanya, Avusturya,
Macaristan, Bulgaristan ve Belgika'ya gider.

Cemal Pasa diiser ama Karabet ayaktadir. Bu kez yeni bah-
riye nazir1 Rauf Bey’in yanindadir. Askerlik bitiminde yine
Tokathiyan geceleri baglayacak ve Karabet Kagar, Atatiirk’iin
de masasinda goriilecektir.

Istanbul iggali sirasinda Tokatliyana gelen Atatiirk,
Karabet'in hatirim1 sorar ama o sikintilidir. Isgal subaylari-
nin oturdugu masalara bakar ve “Garip kaldik pagam” diye
konugur. Atatiirk’iin yamt: enteresandir:

“Merak etme garip kalmazsin. Bunlar da gidecek.”

Istanbul’un kurtulusundan sonra Atatiirk bu defa mai-

yetiyle Tokathyan'a gelmis ve Karabete “Soyle bakalim, ben
sana onlar gidecek demedim mi?” diye konusmustur.

Hizmet anlayis1 ve mitkemmel servisiyle en biiyiik usta-
lardan biri olarak hatirlanan Karabet’in diplomatik defte-
rinde Kayser Wilhelm, Ispanya Krali Alfonso, Afgan Krah
Emanullah Han, Arnavutluk Krali Zogo ve Romanya Krali
Carol gibi isimlerin yaninda, kraligeler, prensler, prensesler,
sadrazamlar ve nazirlar da yer alir.

Karabet’in deniz eri olarak madalyasi yoktur. Ama metr-
dotel olarak aldig) nisanlarin sayis1 hayli kabariktir.

Goérdiigii en biiyiik ziyafet ise Iran sefirinin Tarabya Siimer
Palas’ta verdigi ziyafettir (1913). Tek bir kadinin bulunmadig:
ziyafette hizmet verenlerin tiimii sirmali elbise giymisti.!

Diplomatlar: servisin en zor kigileri olarak goriir Karabet
Usta. “Tiiccar sinif1” ise ona goére en rahat servis yapilan bo-
limdiir.

1. Kandemir, “Bir Baggarson Neler Goriir?”, Ayda Bir, 6zel say1, 1954.
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Meslek hayatinda goérdiigii en giizel kadina Atatiirk’iin
yaninda rastlayan Karabet bunu §6yle anlatir:

“Park Otelde Balkan Festivali yapiliyordu. Balkanlar'in en
gizel kizlar1 oradaydi. Eglence sabaha kadar siirdii. Bir ara
adin1 bilemeyecegim bir kadin, Atatiirk’iin elini eline alarak
falina bakti. Fal bakan kadinin giizelligini tarif edemem.”

Karabet Usta meslek yagaminda hizmetten keyif duydugu
kisilerin adim verirken Atatiirk’ii ilk siraya koyar: “ ‘Karabet
geliyoruz, yer hazirla’ talimatim alinca gocuklar gibi sevinir-
dik, isimize deger veren bir kisiydi.”

Mutasarrif Hamdi Bey ile Beyoglu Kumandan Miralay
Mehmet Bey bu baggarsonlarin yakindan tamdig), masa de-
gil “diikkkan kapatan” kisilerdir.!

Garsonluga 55 yilin1 veren Aleko “Eski igkili bostan eglen-
celerini, 6zellikle Sipahi Ocag) altindaki Yorganci Bahgesi'nde-
kileri unutamam. Hele Beykozlu Mari'yi, Trabzonlu Peruz’u
ve Giil Eftalya’yr. Onlar igkiyi erkek gibi igerlerdi” diye konu-
sur ve Karabet Usta'nin dediklerine bir bagka paragraf agar.?

Tiirk musikisinin ustalari

Istanbulda dogan Aliksan Efendi (1815-1865) Vanh Kas-
bar adh bir odabasinin ogludur.

Besteci ve tambur ustasi ilk 6gretileri Hamparsumdan al-
must1. Dig dlemle biitiin miinasebetini kesip iki kiz kardesiy-
le evine kapanip musikiyi hayat olarak telakki eden Aliksan
Efendi, biiyiik Hocapasa yangininda yine hayatin sillesini

1. Samih Nafiz Tansu, [ttihat ve Terakki icinde Dénenler, anlatan Galip Vardar,
inkilap Kitabevi, Istanbul, 1960.
2.Miinir Silleyman (Gapanoglu), “Istanbul'un Eski Garsonlar1”, Hafta dergisi, 1936.
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yemisti. Gegim zorlugu iginde “Surp Karabet” gibi Ermeni
kiliselerinde nota dersleri vermisti. Cuma ve pazar giinleri
gazinolarda halkin kargisina gikan Aliksan Efendi’nin g6hre-
ti biitiin imparatorluga yayilmig ve Misir Valisi Sait Paga’nin
iltifat ve ihsanina nail olmustu. Ayda 40 altin lira maas bag-
lanmasina ragmen 1859da Istanbul aski alevlenecek ve her
imkanu eliyle iterek sefalete diisecektir.

Bacanoslar

Bilmeyen var m1 acaba “Gel ey denizin nazh kizi nug-i
sarap et” sarkisini?

Yorgo Bacanos'un agabeyi olan Aleko (1892-1950) Silivride
dogmustu. Daha 15 yagindayken icradaki ustaligiyla dikkati
¢ekmis ve besteleri genis ¢evrenin takdirini kazanmugtu.

1900de Istanbulda dogan Yorgo Bacanos ise utla 5 yagin-
da tamigmigti.

12 yasinda Taksimde gazino sahnesine ¢ikan bir sanat¢ dii-
siinebiliyor musunuz? Tiirk musikisinden en nadide 6rnekler
sunan bestecinin eserlerinde agk ve Istanbul kol kola gezer.

“Bir yaz gecesi Camlica mehtabina geldim” Yorgo
Bacanos’un onlarca bestesinden ilk akla gelendir.

Afet Efendi

Gergekten de musikide bir afettir Afet Efendi (1850-
1922). Istanbul Kumkap: dogumludur ve ad1 Hapet'tir.

Klarnetgi Avedis'in bu oglu gengliginde Misira gitmis,
doniisiinde saz heyetleriyle ¢aligmigtr. Ut ¢almadaki ustahi-
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gindan dolay1 kendisine “Afet” adimi vermisti. Musiki, Saz ve
Soz dergilerini ¢ikarmig bityiik besteler birakarak 6lmiigtii.

Artaki Candan

Asil adi Terziyan olan Artaki Candan, Selanik’te dogmus
ve ailesi tarafindan tip 6grenimi gormesi igin Istanbul’a gén-
derilmisti. Ola ola miizik doktoru olmustur. ilk hocas: Sela-
nikli Ahmet Beydir. Ozellikle kanundaki ustahigiyla taninan
bir bestecidir.

Simdi su besteleri saysak hatirlar misimz onu:

“Koklasam saglariny, bir gece ta fecre kadar”, “Hani ya sen
benimdin, niye déndiin s6ziinden.”

1948de 6ldigiiniin kirkina giini, vasiyeti {izerine iig ar-
kadaginin mezarinin baginda beyati pegrevi icra etmelerine
ne dersiniz?

Leon Hanciyan

Tip Fakiiltesi'nin dordiincii simfina kadar okuyup, arka ka-
pidan ¢ikmug ve musiki diinyasindan igeri girmistir. Sarayda
ve okullarda 6gretmenlik yapmig, Uzakdogu musikisi {izeri-
ne ¢aligmigtr. Piyano ve kemana hitkmeden biiyiik ustaya da,
hiikkmeden kader olmugtur. Omriiniin son yillarinda sefalete
diismiis ve ne yazik ki Bakirkdy Akil Hastanesi'nde 6lmiigtiir.

iki kemani

Biri Kemengeci Onnik Efendinin ogludur. Yani Kemani
Serkis Efendi. Digeri de Istanbullu Tatyos Efendi (1858-1913).
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Besteye geng yasta baslayan Serkis Efendi (1885-1945)
“A benim mor ¢igegim sen doldur ben igeyim” bestesiyle iin
yapmuisti.

Bir bagka bestesi olan “Kimseye etmem sikayet” hala giin-
demdeki beste hususiyetini korumaktadir. Fransada 6lme-
den 6nce sila hasretiyle yanip tutusmustur.

“Gamzedeyim deva bulmam” diyen Tatyos Efendi ise, saz
semaisi, pesrev ve sarkida biiyiik bestelerin sahibi olmustu.

Digerleri

Gozleri 4 yasindan sonra kor oldugu igin diinyayr gor-
memigstir Udi Hrant. Ama miizigi gérmiistiir. 1901 dogumlu
olan Udi Hrant (Emre) dikkate deger sarkilarin bestekaridir.

Ortakoylii Astik Efendi de (1858-1913) ilk feyzi aktor
olan dayis1 Mofses Papazyandan almisti. Déneminin en iyi
nota yazari olarak taninmsti.

Melekzet Efendi keman ¢alan ama okuyuculugu ve
bestekarhigi da tartisilmayan bir miizik adamidir. O da sefa-
letten kurtulmak igin Misir'a gidenlerdendir.

Giderken adi1 Mustafa Nuridir. Misirda ise eski adim al-
mis ve orada vefat etmigtir.

Islanbullu Hamparsum Limoncuyan (1768-1839) Tiirk
musikisi ile Bati musikisini ayni esitlikle sahsinda toplama
ozelligine sahiptir.

Ermeni kiliselerinde koro ve ilahi dersleri verirken Be-
siktas Mevlevihanesinde Dede Efendiden Tiirk musikisi
Ogrenimi gormiistii. Yaptigi en 6nemli hizmetlerden biri
Abdiilbaki Nasir Dede’nin nota yerine kullandig) isaretlerin
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yetersizligini gorerek yeni bir nota bulusudur. Béylece Dede
Efendi'nin takdirini kazanan Limoncuyan Efendi kendi
adiyla anilan notayla (Hamparsum notasi) birgok bestenin
kaybolmasini 6nlemistir.

Zaharya Efendi, Kirkor Cuhaciyan, Astik Aga, Udi Arsak
Efendi, Civan Aga, Garbis Aga, Baba Hamparsum, Isak Va-
ron Efendi, Karnik Garmiryan Tiirk musikisine sadece deger
degil tarih de kazandirmistir.

Rum Mevlevi

Kayserili Yuvan Efendi'nin oglu Diyamandi Efendi
1888de Talas'ta dogmustu.

Ik tahsilini Kastamonu Rum Mektebi'nde yapmus ve Tiirk
idadisinde okumugtu. Siirle tanigmasi bu siralardadir.

Mevlana’ya duydugu yakinlk, hocasi Osman Efendi’nin
sayesinde olmugtu. Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’a yazdign
mektubunda Mevlana sevgisini su satirlarla dile getirmisti:

“Hazreti Mevlana bana goziimiin ilk baktig1 insanlardan
daha yakin gériindii. Iste o giinden bu yana bir agk yangini-
nin igindeyim.”

1907de simf birincisi olarak diploma almis ve hukuk
okumak iizere Istanbula gelmisti. Tiirk diline ve edebi-
yatina son derece agina bir Osmanll Rumu’ydu. Galata
Mevlevihanesi’'nin en sadik miidavimlerinden biri olarak
Ahmet Celalettin Dede ile Ahmet Remzi Dededen ders ve
feyiz almisti. Artik oradaki adi Diyamandi degil, Yaman
Dededir.

Hukuktan diplomasin1 1913’te almis ve Beyoglu Mah-
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kemesi zabit katipligine tayin edilmigti. Daha sonra serbest
avukathk yapan Diyamandi'nin, “Mevlana’nin Huzurunda”
adini tagiyan siiri, onun Mevlevilige duydugu aski ¢ok agik
olarak ifade eder:

“Ben sende bitirdim tenimi canim ey sah
Buldum yine her derdim iginde seni billah
Selale-i esrarini dok ruhuma her gah

Aglat beni inlet beni ta hagre kadar yak...”

Bizim karamanlilar

Hiristiyan Ortodoks ve Gregoryan cemaatlerinin Anado-
ludaki bir bolimii Tirk¢e konusurdu. Bu durum, kimilerine
gore Tirklerin zorlamalarindan dogmustu. Ancak dini egi-
timlerinin oniine gegildigi seklindeki bu iddia pek gergekgi
degildir. Hiristiyanlara gerek dini, gerek kiiltiirel egitimlerin-
de ne denli serbestlik tanindig biliniyor. Bu belgeler devletin
ve ilgili kurumlarin da arsivlerinde olmalidir. Bendeki dokii-
manlar i¢inde azinhgin hem hayata, hem de 6liime doniik ok
sayida belgeleri var... Rumca, Ermenice ve Ibranice bonolarin
Istanbul ticaretinde yeri vardir... Yani azinhk mensuplan ticari
hayatlarinda, Osmanl toplumunun diger vatandaglariyla ken-
di dillerinde akit yapabiliyordu. Bunun disinda Osmanlica’y:
da kapsayan ii¢ dort dille “kaymetli kagit” diizenleyebiliyorlar-
di. Yabancilara ve azinliklara verilen “ihtira berat1” bu zorlama
iddiasini giiriitiicii niteliktedir.!

Ayni sekilde gayrimiislimler basili kartvizitten fatura ve

1. Adelbert Richard ve Nikitis Efendi’ye diizenlenen ihtira berat1 (6zel kaynak -
Ergun Higyilmaz).
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irsaliyeye kadar her tiirlii kagidi kendi dilleriyle kullanms-
lardir. Istanbul toptanci pazarlarinda kullanilan sevk irsaliye
fisleri de Osmanlica, Rumca ve Ermenice diizenlenmigti.

Ticari hayattaki bu dil serbestisinin giinlik hayati da
kapsamadigini diisiinmek hatadir. Osmanl vatandaslarinin
Miislim veya gayrimiislim olsun, istedikleri dille mektup ya-
zamadiklarini da kim sdyleyebilir? Sadece bu kadar degildir
ornekleri. Rumca, Ermenice ve Ibranice sarkilar tag plaklar-
da yok mu?

Belgelerde Rumca, Ermenice ve Ibranice miihiirler huku-
ki gegerligini siirdiirmiis, defin ruhsatlar1 ta 1800 sonlarin-
dan itibaren azinlik dillerinde diizenlenmigti. Bu belgelerin
bir tarafinda Osmanlr’nin, 6biir tarafinda da cemaatin miih-
ri yer almisti.

Bu kisa bakigtan sonra Tiirk¢e konusan gayrimiislimler
lizerine de bir hatirlatma yapabiliriz.

Karamanlilar Anadoluda Tiirk¢e konusan Ortodoks ce-
maatlerinin en 6nemlisidir. Evliya Celebi, Alanya’ya uzanan
gezisinde oradaki Rumlarin Tiirkgeden bagka bir dil bilme-
diklerini yazar:

“Amma kadim eyyamdan beri Urum keferesi bir mahalle-
dir, ctimle ii¢ yiiz hanedir; amma asla Urum lisan1 bilmeyiib
batil lisan bilirler.”!

Charles Texier de Anadolu’yu gezen yabana bir seyyah-
tir. Bu yazar da Isparta gevresinde Hiristiyanlarin Tiirk¢e
konustuklarini ifade eder. Seyyah bunun baski nedeniyle ol-
dugu iddiasina katilanlardandir.?

1. Osman Turan, “Seluk Devri Vakfiyeleri”, Belleten XII / 45 ve Evliya Celebi
Seyahatnamesi.
2. Charles Texier, Kiigiik Asya, geviren Ali Saad, Istanbul, 1924.
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Bir bagka seyyah Alman Hans Dermschwan Anadolu ve
Istanbul izlenimlerinde bu konuyu giindeme getirip Yediku-
ledeki “Karamanos” toplulugu hakkinda bilgi verecektir. Ya-
zar bu toplulugun Karamandan geldigini, dinlerinin Hiristi-
yan, mezheplerinin ise Ortodoks oldugunu ifade edecektir.
Bir de su eklemesi vardir: “Kiliselerinde ayinlerini Yunan
dilinde yapmayp, Tiirkge konusurlar.”

Bu goriisii destekleyecek bulgular vardir: Istanbul'un
Yedikule ve Narhkapidan 6nceki semti Samatyadaki (Ko-
camustafapaga) Hagios Konstantinos Kilisesi Karamanhla-
rindir ve Istanbul'da élen bir kisim Karamanllar da Balikh
Manastir’'na defnedilmistir.

Avram Galanti “Yunanca bilmeyen Rumlar” olarak kabul
ettigi bu topluluklar i¢in su goriisii 6ne siirmektedir:

“Tiirkge konusan Selgukilerin 12. asirdan itibaren bulun-
duklar: yerlerde ve bilahare Osmanh Tiirklerine gegen yer-
lerde yasayan Ortodoks Rumlarin lisan1 Tiirkge idi. Bunlar
Yunanca bilmediklerinden dini eserlerini Yunan yazisiyla,
Tiirkge yazarlar, dolayisiyla ayinlerini de Tiirkge yaparlardi”

Galanti, Antalya Rum halkinin 1870’lerde Yunanca bil-
medigini, bunu da Rodosta Yunanca ders veren hocasi
Nikolaides’in 1900’lerde soyledigini ifade eder.'

Prof. Dr. Mehmet Er6z, Karamanh S. A. Hiiddaverdioglu'nun
Yunanistanda adin1 degistirip “Theodotos” olmasindan son-
ra Karamanlilarin Tiirkge’yi sonradan 6grenmis bulunduk-
lar1 gériigiinii savundugunu ifade eder.

Karamanlilarla ilgili yayinlarin ne kadar oldugu konu-
sunda kesin bir yarglya varmak miimkiin degildir. Ancak

1. Avram Galanti, Ankara Tarihi, Istanbul, 1950.
2. Prof. Mehmet Er6z, Hiristiyanlasan Tiirkler, TK.A.E., Ankara, 1983.



son dénemlerde 6zellikle Yunanlilar konuya biiyiik ilgi gos-
termisler ve miizayedelerdeki Karamanlica kitaplari, belge-
leri toplayip biiyiik bir bibliyografya aragtirmasina girigmis-
lerdir.

Atinada basilan Karamanlidika Karaman Tiirkgesi’yle ya-
yimlanan yiizlerce kitap ve risalenin yer aldig1 bir bibliyog-
rafya eseridir. Kitap 1584-1900 yillarim kapsar.! Eserin ilk
cildinde 114 yayinin yer almasi, Karamanlica’nin genisligine
somut bir gostergedir.

Karamanlica “kéy” baskisi

Kimi Amsterdam, Leipzig ve Venedik'te, kimi Ati-
na ve Istanbulda basilmistir Karamanlica eserlerin. Ama
Kayseride iistelik bir kéyde basilani da vardur.

Zincidere koyiindeki bu baskinin ger¢eklesmesi, burada
bir manastir olma ihtimalini akla getirmektedir. Ciinki ya-
yin1 gergeklestirecek baski makinesi ve teknik imkan ancak
“dini kiilliye’de olabilir.

1811 tarihli Venedik baskisi kitap Kayseri yéresinden in-
san tablolar1 sunar. Incesu kdyiinden Zaharia, rakici Haci
Mihal, Eginli sarraf Nikola’nin oglu Anton ve digerleri...

Karamanlica’y1 okumak pek zor degildir. Mesela “ipadet
name”nin ibadetname, “ahsam sapah”in aksam sabah oldu-
gunu okurken ¢6zebiliyorsunuz. Bazilar1 “Ektigini bigersin,
ettigini bulursun” gibi gok agiktir.

Mehmet Kadir Kegeoglu eskiden Diyamandi Dogan Ke-
geoglu idi. Rum Ortodoks Kilisesi'ne bagh Kayserili Hiris-

1. Sévérien Salaville ve Eugene Dalleggio, Karamanlidika, Atina, 1958.
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tiyanlardan biridir ama dili, ismi ve 4detleriyle bizden farki
olmamigtir. Bizim gibi olan Diyamandi 1939'da Nigde'ye gi-
der veashnikiitiiphanelerde arar. $eriye sicillerini gordiikten
sonra artik gayrimiislim degildir. Tercihini yapip kiitiiphane
defterine soyle yazacaktir:

“Kitiiphanede devamh delil arayisim heniiz bu davayr
tasdik etmeyenleri kipirdatmayacak bir hale getirmek igin-
dir, yoksa kendi tereddiidiimiizii izale i¢in degil. Ben bu
davaya ¢oktan iman edenlerdenim. Bende izalesi lazim bir
tereddiit yok, koklesmis iman var” Bor Halil Nuri Kiitiip-
hanesi'ndeki mahkeme-i ser’iye sicilleri ve bunlarda goriilen
Tiirkge kisi ve koy isimleri Tiirk Etnografya Dergisinde de
yayimlanmugtir.!

Dilleri Tiirkge, Incil’leri Tiirkge, ibadetleri Tiirk¢e olan
Ermeniler de vardir. Bursa Miizesindeki bir mezar tag,
gevredeki Ermenilerin Tiirk¢e'yle yasadiklarina 6nemli bir
belgedir. Bursali Hac Serkis Utiiciiyan teshis edilmeyen bir
hastaliktan 6lmiistii.

23 yasinda ve 1893’te gogsiinde yanan bir agridan terk-i
hayat eyleyen Nevrik Hanim’in bir “fatiha” istemesi hayli en-
teresandir:

“Cekildi ilikten, damardan kamm
Teslim ettim Hakka tatli canmim
Kim nazar kilarsa mezar tasima

Okuyalar bir fatiha basima...”

Bu aragtirmayr Ali Riza Yalgin yapmig ve “Bursa
Miizesinde Enteresan Bir Mezar Tas1” bashgiyla Folklar

1. Tiirk Etnografya Dergisi, say1 111, Ankara, 1958.
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Aragtirmalar: dergisinin 1 Ocak 1950 sayisinda yayimlamis-
tL

Ser’i mahkeme sicillerine baktigimizda Murat kiz1 Sel-
¢uk, Kaya kiz1 Nikol, Sehri oglu Saya, Sevindik oglu Timur,
Elvan oglu Budak, Bahadir oglu Asvador, Cavus oglu Civan-
se, Mustafa oglu Ahmet, Veli oglu Karaca gibi Kayseriden
Sivas'a, Konyadan Nigde ve Istanbul'a uzanan Tiirk isimli
Ermeniler ¢ikar karsimiza. Bu durum Musevi cemaatinde
de azimsanmayacak kadar ¢oktur. Ozellikle yeni nesil, Tiirk
isimlerini almaktadur.

Istanbulun dili

Osman Gazi'nin ¢ok yakin1 Kése Mihal Bey degildir sa-
dece Miisliman olan. Evrenos Bey, Yorgii¢ Pasa ve Cagala
Oglu da daha 6nce gayrimiislim Tirk'tiiler.

Simdi Istanbul’'un dilinden séz edelim.

Istanbul Tiirk¢e'nin hakim oldugu bir kentti. Ardindan
Rumca ve Ermenice geliyordu. Daha sonraki dil ise Musevi-
lerin Ispanyolca’siydi.

“Romanyotlar” ad1 verilen Bizans'tan kalan Musevi ce-
maatinin bir b6liimii de Yunanca konusurdu. Bu dil giderek
erimig ve 15. yiizyllda Ispanya bagta olmak iizere, Avrupa’nin
diger iilkelerinden gelen Musevilerin Ispanyolca’si egemen
olmustu. Musevilerin egitim ¢abalarini gelistirmeleri ve “Al-
liance” okullarinin agilmasiyla (1870) reform baglamig Mu-
sevi aydinlan1 Castilla lehgesini birakip Fransizca’ya yonel-
migti.!

1. iber Ortayh, Istanbuldan Sayfalar, Hil Yayinlari, Istanbul, 1986.
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Cumbhuriyet doneminde ise Yahudilerin Tiirklesmesi
konusunda cemaatin bir grubu etkin miicadele verecek ve
“Tirkge konugalim” goriisii 6ne siiriilecekti.!

19. yiizyildan itibaren Tiirkge, Rumca, Ermenice ve Cas-
tilla dilindeki sozciiklerden olugsan, bir gesit karma dil yer-
lesmigti. 18. ve 19. yiizyillarda Istanbul'a ok sayida Italyan
gelmis, ingaat is¢iliginden duvarcihga kadar gesitli iskolla-
rina yonelmislerdi. Dilleri ise giderek farkli bir durum arz
edecek ve Edmondo De Amicis’in deyisiyle “konustuklar
[talyanca’y1 ancak kendileri anlayacaklard:”

Cenevizli, Venedikli ve Toscanalillar Bizans'tan kalmig-
t1. Cenevizlilerden biiyiikge bir grup ise Kirnm'n fethinden
sonra gelip, diger gruplarla Latin-Katolik cemaatini olugtur-
mustu.

Fetihten 6nce Italyan Rénesansi Perada vard.. Pera Cene-
vizlilerin bir ¢esit kolonisi gibi olmustu. Venedikli ve Pisal
Italyanlar kente dagilmiglar, Cenovalilar da Istanbulda his-
sedilir bir grup olusturmustu. Hem meclisleri, hem de bir-
likleri vardi. Para birimleri Zecchina’yla Dogu Akdeniz tica-
retinde hissedilir bir agirhga sahiptiler. Zengin Cenovalilar
da Perada oturuyordu. Ocesa, Bottegha, Doria ve Adorno ai-
leleri Pera kiiltiirii ve ekonomisinde 6nemli yer sahibiydiler.

Pisaniler, Testalar, Negriler, Peroneler, Fornettiler, Na-
voniler, Bruttiler ve Salvagolar sadece Istanbulda degil,
Trabzondan Amasya’ya kadar kok salip, Halep’ten Lazkiye'ye
kadar uzanmgti. Ticari hayatta egemenlik saglayarak ¢ok
koklii azinhik gruplar olusturmuslardi. Osmanlilar Venedik
elgisine “balyoz”, Cenova elgisine ise “podesta” diyordu.

1. Ergun Higyilmaz-Meral Altindal, Biiyiik Siginak, Cep Yayinlari, istanbul, 1992.
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Sug¢lu yabanci Hiristiyanlar

Dido Sotiriyu'nun dikkat ¢ekici bir goriigii Benden Selam
S6yle Anadolu’ya kitabinda yer alir:'

“Bizim asil digmanimiz Levantenlerdir. Bir de, Tiirkiye'nin
kanini kaynagindan emen Avrupali siiliikler... Ta nerelerden
gelip goktiiler bayragimiza, yapisip gegirdiler dislerini rahat-
¢a... Bit bunlar bit. Allah belalarini versin. Ve goéreceksin fe-
laket Tiirklerden degil, bize onlardan gelecektir.”

Yakumi'nin Manoli’ye bu soyledikleri 1910’lardir ama
hem oncesinin, hem de sonrasinin da aynas: gibidir.

Balkan Savagr'nda iyice bozulan diizenle, Osmanl ordu
gevresindeki gayrimiislimlerin “milliyet” kavramini milli-
yetgilige gevirisi sicakligi ortadan kaldirmigti.

Birinci Diinya Savagi ise Osmanli topraklarinda her tiirlii
oyunun oynandigi ve ozellikle yabancilarin cirit attigi do-
nemdir. Imparatorluktaki “beraber yagama” isteginin zorun-
lulugunun erimesinde Miisliimanlardan ¢ok gayrimiislim-
lerin pay1 vardi. Bu gayrimiislimler Istanbul ve diger kent-
leri kendilerinin de bir yuvasi olarak benimseyenler degil,
¢ikar alani olarak gorenlerdi. Ingiliz, Fransiz, Alman, Italyan
ve akla gelebilecek diger Avrupa iilkeleri bir yandan gayri-
miislimleri kigkirtiyor, 6biir yandan Tiirkleri de bu acimasiz
oyuna sokuyordu. ttifak ve Itilaf devletleri igin “azinliklar”
bityiik bir malzeme olmustu.

Simdi yine Dido Sotiriyu'nun ayn kitabina doniiyor ve
enteresan bir sayfay dikkatinize sunuyoruz:

“Yagh tiiccar siyah bir geridin ucunda sallanan altin gerge-

1. Dido Sotiriyu, Benden Selam Soyle Anadoluya, geviren Atillla Tokatli, Alan
Yayincilik, fstanbul, 1982.
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veli gozliiklerini vakarla takti goziine. Daha ilk satirdan iti-
baren dudak biikiip, favorileriyle kisa diizgiin sakalim sinirli
bir sekilde oksamaya koyuldu. Brosiir sdyle diyordu: ‘Eger biz
Tiirkler agsak ve 1stirap ¢ekiyorsak bunun biitiin sebebi, ser-
vetlerimizi ve ticaretimizi ellerinde tutan gavurlardir. Bunlarin
istismarina ve kiistahligina daha ne kadar zaman goz yuma-
cagiz? Gavur mallarini satin almayin. Onlarla her tiirlii iligkiyi
kesin... Ne ihtiyactmiz var dostluklarina? Onlarla s6ziim ona
kardesge geginmek size ne kazandiracak? Siz samimi olarak
onlara sevgi ve servetlerinizi ikram ediyorsunuz ama onlar? ”

Daha sonra su konusma goériiliir:

“~ Bu algaklik ve yalan dolu vesikay: biitiin Ortadoguda
dagitan kim biliyor musun baba?

- Jon Tiirkler tabii, bagka kim olur?

- Boguna yorma kendini, Jon Tiirkler degil, Deutsche Pa-
lestine Bank dagitiyor... Evet, evet, Filistin Alman Bankas..
Simdi anladin m1 durumu?”

Tiirk tiiccar Nuri Bey’in Ortadogu gezisinden dondiikten
sonra Tino'ya verdigi bildiri budur iste.

Tino bunun iizerine su yorumu yapacaktir: “Allah kusu-
rumu affetsin ama korkarim koétii giinler bekliyor bizi. Bizim
bildigimiz Tiirkiye olmaktan ¢ikt1 bu memleket.”

Ardindan Sotiriyu’'nun roman kahramanina soylettigi su
goriisii duyacagiz:

“Dogruydu. Ama bir halkin yaninda kardesge yasamug
olan bir bagka halkin degisebilmesi igin biiyiik bir kin bi-
rikimine ihtiyag¢ vardir. Nitekim propagandanin zehrinden
uzakta yagayan Tiirkler, daha yillar boyunca bizlere kardes
muamelesi yapmakta devam edeceklerdi”
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Sadece Ortadogu degil, Izmir'inden Istanbul’'una kadar
her yerde yabanci gayrimiislimlerin etkileri gériilecektir. Bu
etki sadece Miislimler ile gayrimiislimleri birbirine kirdir-
ma politikasi da degildir. Ama en azindan kendi ¢ikarlari
dogrultusunda “ekonomik silah” kusanmiglardir. Ekonomik
ve sosyal ¢alkant1 yiiziinden sadece gayrimiislimler degil,
Miisliimanlar da ticari hayatla birlikte, biiyiik kentleri terk
edecektir. Uzerinde ¢aligtigim, bende mevcut, Birinci Diin-
ya Savagi ile Belgika Konsoloslugu'nun 1923 Istanbul’'una ait
belgelerden Caycuma'da bile yabancilarin oldugunu goriiyo-
ruz. Ayrica bu dénemde Belgikadan pasaport isteyen gayri-
miislimlerin sayis1 azimsanacak gibi degildir.'

Dil beraberligi

Sadece dilde degil, ¢esitli alanlardaki benzerlikler yiizler-
ce yillik kargilikl etkilenmenin eseriydi.

Yunancadaki Tiirkge sozciikler tizerine 6miir boyu siiren
aligmalar yapan Yordan Pambukis’ti. 1914 Unye dogumlu
Yordan, ailesiyle Yunanistan'a go¢ eden ve Atina'ya yerlesen-
lerden biriydi. Caliymalarinda Bizans’in Digenes Akritas ile
Koroglu arasindaki benzerlikleri tespit etmis ve Tiirkgeden
Yunanca'ya gegen sozciiklerin, eskiden beri kullanildiginmi
savunmustu. Ona gore bu sézciikler, 1922'den sonra Atina'ya
gog edenlerin etkisiyle Yunanca'ya girmemistir.? Bu sozciik-
lere Korfu, Kefalonya gibi adalarda konugulan Yunancada
rastlanmigtir.

Pambukis bu analizini Anadolu kdkenli yazarlarin eser-

1 Ozel Kaynak-Ergun Higyilmaz, Belgika Sefareti Giris Cikig Kayit Defterleri.
2. Y. T. Pambukis, Yeni Yunancada Tiirkge Sozciikler, cilt A, basima hazirlayan K.
S. Kasinis, Atina, 1988.
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lerinde degil, Yunanh olanlarin eserlerinde yapmugsti. 400
kitabi kapsayan bu ¢aliymada ilk ciltte 4.000% yakin s6zciik
sunulmug ve bu sézciiklerin Yunanca'da aldig: bigimler mi-
sal olarak verilmistir. Birkagini gorelim:

Eksiki: Eksik Hacr: Ilag
Ergenis: Ergen Zengini: Zengin
Zamani: Zaman Zorbas: Zorba
Ikiteli: Ikitelli Kabuki: Kabuk
Kalemi: Kalem Inati: Inat
Vereses: Veresi Anteri: Entari
Abla: Abla Alemi: Alem

Dikkatlidikos: Dikkatli

Sadece Tiirk¢eden Yunanca’ya olmamistir  giris.
Yunancadan Tiirk¢e’'ye de Cumbhuriyet 6ncesi 900 civarinda
sozciik girdigi belirlenmistir.!

Liman, Anadolu, korfez, iklim, sinir, ayazma, mandira,
findik, anahtar, lahana, feslegen Eski Yunancadan Tiirkge'ye
giren sozciiklerden.” 350 yillik Tiirk hdkimiyeti Yunanhlarin
vali, vilayet, kaymakam, vezir gibi sozciikleri aynen benim-
semelerine sebep olmugstur.’

Sporun azinliklar:

Bazilar1 ne kendileri, ne de mal olduklari toplum tarafin-
dan asla “azinlik’tan sayilmazlar.

Onlar1 “gogunluk™an yana yapan daha iyi kosullarda

1. Suat Sinanoglu, Belleten, cilt XXVI, say1 102, Ankara, 1962.
2.SuatY. Baydar, Tiirkcede Yasayan Yunanca Sozler, Dil ve Kiiltir, Ankara, 1964.
3. Biilent Berkol, “Yeni Yunancada Tiirk¢e Sozciikler’, Cumhuriyet Kitap Eki, say1 158.
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yasama istegi veya mecburiyetler degildir. Istedikleri ve is-
tendikleri igin “statii’niin diginda olmugslardir. Gayrimiislim
olduklari veya kokenleri higbir zaman akla getirilmemistir.

Lefter belki de bu 6rnegin hem ilki, hem de sonuncusu
sayilabilir. Onun sundugu mesaj sadece “spor yanls1” olarak
ele alinmamali ve genel bir anlayisin “hep beraber bir arada
yasama’nin gergekgi bir tablosu olarak goriilmelidir.

Ona Tiirk halki adina Manol'un taktig1 “ordinaryiis” pa-
yesi aslinda sadece futbol degil, hak edilmis bir hayatin ifa-
desidir. Onur, haysiyet ve sorumlulukla dolu ve 1925’ten bu
yana siiregelen bir hayatin ifadesi...

Lefter Kiigilkandonyadis onceleri Taksimde oynamugti.
Hani Agop-Stepan, Cudi-Abdi, Levon, Kemal-Nubarik, Ha-
¢ik, B. Garbis, Varujan, Agop ve Zafer kadrolu Taksim'de.

Askerlik gorevini Diyarbakirda yapmigti. Ayni talimleri
gormiis, ayn1 nobetleri tutmug ve aym karavanaya kagik sal-
lamist.. Iftar sofralarina oturmus ve sahurun da ne oldugunu
gormiistii. Ama higbir zaman kalabalikta bir yalniz ya da ¢o-

<« »

gunlukta bir “az” olmamigt1.

Lefter'in Fenerbahge'ye gelisi bu siralardadir. Taksim yu-
kardaki kadroyla sahaya ¢ikarken, o sari-lacivertli formay
giyecekti (1947).

Bundan sonrasi herkese nasip olmayan “muhtesem” bir
hayattir. Italyanin Fiorentina ve Fransanin Nice takimla-
rinda oynayip (1951-1953) tekrar Fenerbahge’ye donmiistii.
Mersin idmanyurdu ve Bolusporda antrenér futbolcu olarak
gorev almig, amator kiimeden Maltepe’yle baglayan 6gretici-
ligini Samsunspor ve Ordusporda siirdiirmiistii. Afrikanin
Johannesburg ve Yunanistan'in Egaleo takimlarinda da ant-
renérliik yapan gergek Istanbullu’ydu.
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Fenerbahge’nin 2 profesyonel lig, 3 Tiirkiye sampiyonlu-
gunda pay sahibi olup, 54 golle “kral” olusu elbette 6nemliy-
di. Ama 50 defa Tiirk milli takiminin formasiyla sahaya ¢ik-
mas1 ve bu takima 8 defa kaptanhk yapmasi daha bir 6nem
tagtyordu.

Tiirkiyede “Altin Seref Madalyasi1”ni ilk alan futbolcu ola-
rak ne Yunan takimlarina, ne Yunan milli takimina karg1 oy-
narken, “ben’ligini asla yitirmemisti. Kendisini sadece “va-
tandas” olarak degil, kendilerinden bir parga olarak géren
milyonlara karg1 hep aynmi sorumlulukla davranmsti.

Tasidig1 kimligin yararlarina ulagmak gayretinde olma-
mis ve vatandaslig1 politika ve milletvekilligine yeg tutmus-
tu.

Adada gekildigi miitevazi kosesinde teknesi ve balikla-
riyla yagamak, diger hayat tarzindan daha uygun gelmistir

ona...!

Istanbul’un sporu

Simdi digerlerine gegmeden énce, Istanbul’'un ilk spor ya-
pisina bakalim.

Tiirkiye'ye sadece futbolun degil, diger sporlarin girisi de
yabancilarin ve azinliklarin eliyle olmugstur.

Istanbul ve Izmirde gérevli Avrupah isadamlar: ile on-
larin kuruluslarinda ¢alisan yabancilar, sporumuzun ek te-
mel taglaridir. 11k futbol Ingilizler ile James Lafontaine’nin
onderliginde oynanmug, kurulan liglere yabancilar ve gayri-
miislimlerin takimlar1 katilmigtu.

1. Ergun Higyilmaz, Sporda Unliiler Ansiklopedisi, Ekol Yayincilik, istanbul, 1986.
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Fuat Hiisnii Kayacan ve Danyal Efendi gibi Miisliiman
futbolcular, yabancilarin kuliiplerinde yer alip daha sonra
kendi takimlarim kurmuglardi. Fuat Bey dénemin sartlan
elvermedigi i¢in “Bobi” takma adiyla oynayan deniz subay1-
dir. Daha sonra “Siyah Coraplilar” adiyla bir kuliip kuracak
ve Miisliiman genglere ¢agrida bulunacaktr. Iste bu baglan-
g1 ve Kadikdy’iin kurulmasi hem Fenerbahge'nin, hem de
diger kuliiplerimizin ortaya ¢ikmasina yol agacaktir.'

Fenerbahge'nin kurulus tarihi bu nedenle 1907 degil,
1900diir. Spor tarihgisi Doktor Riistii Daglaroglu da bu go-
riigii paylagmaktadir. Yasalar Tiirklerin bir araya gelip kuliip
kurmasini engelledigi i¢in, Kayacan ve arkadaslar1 zorunlu
olarak yabanci isim tagiyan bir kuliipte birlesmislerdi. Bun-
lar daha sonra Fenerbahgede birleseceklerdi.

Istanbul ligi bu kogullar altinda olugmugstu. istanbul ve
Izmir'deki Ingilizler Whittall, Giraud ve Chamaud aileleriyle
bir hukuk¢u olan Henri Pears, futbolu yayan kisilerdi. La-
fontaine ile Horace Armitage Ingiliz ve Rumlardan meydana
gelen “Cadikeuy” yani Kadikdy Kuliibirnii faaliyete gegir-
migsti. Bu kuliibii birer yil arayla Ingiliz Moda Football Club
ve Rumlarin Elpis kuliibii takip edecekti. Dick Lafontaine,
James Whittall, Modali Comber ve Jackson, Elpis’li Aleto
Kallios ve Largo Seramidis ilk {inlii gayrimiislim futbolcular
arasindaydi.

Ingiliz ve Rumlarin daha dogrusu gayrimiislimlerin ser-
bestge kuliip kurup futbol oynayabildikleri donemde, Miis-
limanlarin bu etkinlik diginda kalmasi sadece “sportif” bir
gerilik degildi. Gayrimiislimler sporla dayanigmay1 kendi

1. Ergun Higyilmaz, Tiirk Spor Tarihi, istanbul, 1978.
2. Nurhan Aydin, Futbol, Tiirk Spor Vakfi Yayinlan, istanbul, 1988.
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camialar1 iginde saglayip pekistiriyor ama Miisliimanlar
bunun disinda kaliyordu. Sporun dostluklar gelistirdigi ve
toplumsal beraberlikle paylagmay: getirdigi diisiincesine o
zamanlar heniiz vakif olan yoktu.

Bu sebepten Amiral Hiisnii Paga’nin torunu olan Fuat
(Kayacan) Bey zaptiyeler tarafindan yaka paga gotiiriilerek
hakim oniine gikarilacakti. Sugu futbol oynamakti.!

1904'te kurulan ligin adi “Constantinople Football
Ligue’dir. Ligde Ingilizlerin kurdugu “Imogen” el¢ilik gemisi
takimiyla gayrimiislimlerin olusturdugu takimlar da vardir.
Ayrica yapisi tamamen Rum olan takimlar da bu ligde yer al-
mugstt. Ilk ligin takimlari Kadikéy, Moda, Elpis ve Imogendir.
Daha sonra bu lige Struglers, Rumblers, Progres ve Telefon-
cular takimu ile Miisliimanlarin kurdugu Galatasaray ve Fe-
nerbahge de katilacaktir. Miisliiman takimlarda gayrimiis-
limler de yer almaktadir.?

Avusturyada yayimlanan bir ansiklopedide Erich Kam-
per, Izmir ve Selanik karmalarinin diizenlenen bir turnu-
vada Danimarka karmasiyla mag yaptigini yazar. Bu yazara
gore Danimarka Karmasi Izmir karmasini1 5-1, Atina kar-
masini da 9-0 yenerek sampiyon olmugtur. Atina karmasi
Selanik karmasini 5-0 yenmis, Izmir mag¢ina da gtkmamus-
tir. Izmir karmas: ise Selanik magin1 3-1 kazanmis, Atina
da diskalifiye edildiginden ikinci sayilmigtir. Yani giimiis
madalya almistir. Selanik karmasi ise bronz madalyanin sa-
hibidir. Yazarin karmada gésterdigi Izmirlilerin futbol oy-
nadiklar goriisiine katiliyor ama bu organizasyonun Olim-
piyat kapsaminda oldugu ve Osmanllarin bir giimiis, bir

1. Ergun Higyilmaz, Ni¢in Kitlesiz Spor Degil, Siire Yayinlari, istanbul,
2. Dr. Risti Daglaroglu, Fenerbahge Tarihi, Istanbul, 1957.
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de bronz madalyayla Olimpik siralamaya girdigi goriisiine
katilmiyoruz.!

Burada dikkat edilecek nokta gerek Izmir gerekse Selanik
karmalarinda tek bir Miisliman futbolcunun olmayigidir.
Daha 6nce belirttigimiz gerekgelerden dolay: futbolu sadece
gayrimiislimler oynamakta ve Osmanli yonetiminin izin ve
baskisina maruz kalmadan spor yapabilmektedirler.

Izmirliler arasinda E. Charnaud, Kuyumcuyan, E. Gira-
ud, H. Joly, P. Fontaine, D. Vhittall, A. Vhittall, G. Vhittall,
H. Vhittall, E. Vhittall vardir. Gériildiigii gibi takimda Vhit-
tall ailesinden beg futbolcu yer almaktadir. Neredeyse taki-
mun yarisidir bu aile... Cok usta olduklar bir yana, takimla-
rin giigliikle kurulabildigine bir 6rnektir bu goriiniis.

Osmanl ili Selanik ise tamamen Rumlardan miitesek-
kildir. Vapuris, Pindos, Tengos, Pentzikis, Kyrou, Sotiadis,
Zarkadis, Migitsopulos, Karanonidis, Saridakis ve milliyeti
tespit edilemeyen ama Ingiliz Yahudisi olmas1 muhtemel I.
Abbot.

Bornovada Ingilizlerin 1894’teki ¢abalarinin diginda Iz-
mir, Panionios, Apollon, Pelops ve bir de Ermeni Kuliibii
goriiliir (1900) Tirkler bu tarihten 10 yil sonra futbolu izmir
Sultanisi'nde oynamugslar ve onlara da ilk dersi Melekyan adl
Ermeni jimnastik hocasi vermistir.

Azinlik kuliipleri

“Umit” anlamindaki Elpis adi 1904’te Istanbulda Rumlar
tarafindan kurulan futbol kuliibiine verilmigti.

1. Erich Kamper, Lexikon der 12000 Olmyploniken, Vienne, 1975.
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Ilk dénemin iinlii defans oyuncusu Aleko, rakipleri ta-
rafindan gegilemedigi igin “Tahtaperde” lakabiyla anilird.
Elpis'in diger taninmus futbolcular1 arasinda “Meyhaneci”
Todori ile “Gazc1” Yorgo (Lagapulos) vardi. Sagagik Migo ise
daha sonra Fenerbahge'ye girecek ve ilk donemin g6hretli
futbolcular arasina katilacakti.

Struglers (Miicadeleciler) Rumlar tarafindan kurulmustu
(1908). Futbolcularinin biiyiik boliimii Balkan Savagi sira-
sinda sadece kuliibii degil, Osmanlr’yy, Istanbul’u terk etmis
ve Yunan ordusu saflarina katilmigti. Bogalan yerleri Ermeni
gengleri doldurmug ve takim 1913-1914 ligine katilmisti. Ta-
kim Birinci Diinya Savag1 sirasinda yine dagilacak, 1919dan
sonra “Pazar Ligi’ne katilacaktir.

Struglers’in tarihinde iki futbolcu isim birakmustir. Biri
“Demirci” Vilami, digeri de Kalemidas'tir.

Rumblerse gayrimiislimler karmasi da diyebiliriz. Moda
Kuliibi’'ne mensup Ingilizler ile Kadikéy'iin Rum futbolcu-
lar1 tarafindan kurulmustu. Bu futbolcular Aleko ve Toto idi.
Ingiliz sistemiyle oynayan ve “Gezginciler” ismini kendine
yakigtiran kuliibiin (1911) su kadrosu tinliydii:

Haytung-Tuvil, Keyte-Hiding, A. Vhittall, Aleko, H. Ami-
tage, Reiz, Toto, B. Haytung ve Jako.

Kadikoy'iin g6hretleri arasinda Nicolas, Cimon, Murco
vardi ama bu kuliipte Miisliimanlar da oynamisti. Fuat Hiis-
nii, Bityiik Hasan ve “Datekh” Hiiseyin gibi...

Tatavla ise Istanbullu Rumlarin ilk kuliiplerinden biri-
dir ve sadece futbolu én plana almazdi. Istanbul’un Tatavla
(Kurtulus) semtinde kurulan Tatavla Heraklis Jimnastik Ku-
liibi, futbola isgal yillarinda agirhk vermisti.
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Pera’nin kaderi

Beyoglu Kalyoncukullugu’'nda dogan Pera (Beyogluspor)
Istanbul Rumlarinin en giiglii kuliibiiydii.!

Bankac1 Kostas Vasiliadis tarafindan kurulan kuliibiin
renkleri sari-siyahti. 1919da en gii¢lii dénemini yagamis
1920de katildig1 Pazar Ligi'nde sampiyonlugu Union Spor
Cluba kaptirmisti. Bu ligde Besiktag'in disinda azinlik ku-
liipleri de yer almugti. Ligde ayrica Ermenilerin “Dork”, Ital-
yanlarin da “Stella” takimlar1 vardi. Diger Rum kuliipleri
Aris ile Enosis de bu ligde yer almugt1.

Lige ertesi yil Tiirklerin Uskiidar, Ermenilerin Ittihat,
Musevilerin Makabi ile Rumlarin Struglers ve Elpis takim-
lar1 da katilmigtr. Ancak Pera takimi lig ortasinda miica-
deleden gekilecek ve sampiyonlugu Musevi Makabi kaza-
nacakti.

Yildizlar toplulugu haline gelen Perada kaleci Nikos ile
defans oyuncular1 Misivis, Yanaki ve Jilber vardi. Sava Arva-
nitis ayn1 zamanda boksoérdii. Omiros Vitalis, Kogo Negro-
ponti, Mandelidis ve Migo diger meshur futbolculardi.

Pera'nin 6zellikle Union Club ve Taksim Stadr'nda oyna-
dig1 maglar son derece ilgi goriiyor ve “ekalliyet”ler mag sey-
retmeye kosuyordu. Bu maglar son derece ¢ekismeli gegiyor
ve olaylara da sebep oluyordu.

Pera 1922 yilinin aralik ayinda Avrupa turnesine ¢ikmig
ve Yunanistan'da Atina karmasini 3-0 ve 8-0 maglup etmisti.

Fransa'da Marsilya karmasini da 3-0 yenen Pera bu mag-
lara “Istanbul sampiyonu” unvamyla ¢ikmigti. Dénemin
spor teskilati Idman Cemiyetleri Ittifak’'nin FIFA nezdinde

1. Ergun Higyilmaz, Tiirkiyede Futbolun Oykiisii, istanbul, 1978.
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yaptig1 sikdyet hakli bulunarak Pera aforoz edilecek ve mag
yapamaz duruma gelecekti.

Perali futbolcularin dagilmaktan bagka gareleri yok-
tu. Kalburiistii olanlar Fransiz takimlarina transfer olmus,
digerleri de “Union Sportif Helenique” kuliibiine gecerek
“Siirgiindeki Pera’yr kurmuslardi. Pera ismi daha sonra
Istanbuldan gécen Rumlar tarafindan Atinada bir kuliibe de
verilecekti.

Cumhuriyet sonrasinda Beyogluspor adini alan bu kuliip
sadece futbolda degil, atletizm, masatenisi gibi dallarda mii-
cadele edecek ve sampiyonlar yetistirecekti.

Surnopulus-Cigepulos, Diyamandi-Dimitrioglu, Marulj,
Remzi-Arpaci, Varujan, Karnik, Yafa, Niko ve Kadri...

1950-1951 yillarinin bu giiglii kadrosunda sadece Rumlar
degil Ermeni ve Musevi genglerinin yam sira Tiirkler de yer
almist1. O yillarda bagkanlig1 Recos yapiyordu, ikinci bagkan
Kostantinidis, umumi kétip Deykos, yurt amiri Servet Tek,
muhasip Mandikas, umumi kaptan ise Varsamuzdu.

Beyoglusporda Remzi ve milli takimla Galatasaray’in ta-
rihine ge¢en Kadri Biiyiikaytag nasil oynuyorsa, Topkapida
kaleci Kogo, solhaf Sezar, saghaf Zorap ve sagi¢c Mihal de oy-
nuyordu.

Ermeniler

Ermeni vatandaglarin ilk spor organizasyonu “Homonint-
men” yani Ermeni Spor Birligidir. Birinci Diinya Savasg’'ndan
o6nce kurulan bu tegkilatin, Tiirkiye haricinde Ermeni kolo-
nisi olan her iilkede bir subesi vardi. Homonintmen Birinci
Diinya Savas’'ndan onceki sportif hareketi 14 Haziran 1914
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Pazar giinii organize etmisti. Union Club sahasinda ve Patrik
Zaver'in himayesinde tertiplenen bu sportif bayrama Erme-
ni gengler katilmigtu.

Isgal yillarinda birlesen Ermeni kuliiplerin baglicalari
Dork, Arak ve Eseyandi. Bu ii¢ kuliibiin iinlii futbolcular
arasinda kaleci Karnik Arslanyan (Fenerbahgede oynadi),
miidafaa oyuncusu Rupen (Fenerbahgede oynad) ile Asa-
dor, Jilber, Manok, Zahe ve Nubar meghurdu.

Ermenilerin Istanbuldaki maglarinda en biiyiik ¢ekisme
Fenerbahge'yle yapilan maglarda yaganmsti.

Ik mag1 Fenerbahge 3-1 kazanmug (14 Eyliil 1919), Pazar
Ligi kurulunca Ermeniler lige bir “karma”yla katilmigt1. 21
Aralik Pazar giinii yapilan ikinci mag 1-1 sonuglanmug, ta-
kimlar bu defa Galatasaray Turnuvasi’nda karsi kargiya gel-
mislerdi (24 Nisan 1921).

Yusuf Ziya Onig’in hakemligindeki bu mag da 1-1 sonug-
lanmugti. Dérdiincii magta penalti goliine itiraz eden Erme-
niler sahadan gekilince (6 Agustos 1922) son mag 3 Eyliil'de
organize edilecekti. Mag¢ Oylesine iddiali hale gelmisti ki,
Nubar’i italya'dan getiren Anderson’u da iggal kuvvetlerin-
den takviye alan Ermeniler sahadan 5-0 maglup ayrilmisti.

Musevilerin kuliibii Makabi

Istanbul Musevilerinin kuliibii Makabi'ydi. Kuliip 1 Hazi-
ran 1913’te gorkemli bir torenle faaliyete gegmisti.

Spor soleni Kadikdy'deki Union Club sahasinda yapilmig
ve Istanbul'un gesitli semtlerinden gelen Musevi sporcular,
kizli erkekli tek tip spor kiyafetiyle gosteride yer almigti.
Sporcular bellerine kirmizi renkte bir kugak baglamgti.
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Bando mizika ¢aliyor ve binlerce kisi Musevi sporculari
izliyordu. Biletler o giiniin degeriyle 10 ve 20 kurustu, yak-
lagik 2.000 kisiye satilmigti. Bu gelir Makabi Kuliibit'niindii.

Basta Haskoy takimi olmak iizere, semt kuliiplerine men-
sup sporcularin jimnastik ve bale gosterisini Istanbullular
merakla izlemisti. Tasvir-i Efkar gazetesi diyordu ki:

“Futboldan o kadar anlamayan Musevi seyirciler, topla-
rin muntazaman bagtan baga, ayaktan ayaga gegmesinden ve
gordiikleri hamlelerden heyecanlaniyor ve biiyiik bir heye-
can hissediyorlardi. Miitemadiyen yanlarindakilerden izahat
talep ediyorlardi”

Makabi 1919-1920 sezonunda Pazar Ligi'ne girmisti. Lig-
deki tek Miisliman Tiirk takimi Fenerbahg¢e'ydi. Azinlikla-
rin Aneyanis, Neayenea (Rum), Jimnastik (Ermeni), Makabi
(Musevi) takimlar1 bu ligde yer almig ama miicadele toplant:
yasag1 sebebiyle yarida kalmigti. Makabi Fenerbahge'ye ilk
maginda 12-0 maglup olmugtu (30 Kasim 1919).

Makabi'nin yer aldig1 1921-1922 Pazar Ligi'nde Begiktas,
Uskiidar, Ittihat, Ermenilerin Dork, Rumlarin Pera, Elpis,
Struglers ile Italyanlarin Stella takimlar: vardi. Makabi giiglii
rakipleri arasinda birinciligi kazanmigt.

Makabi, Fenerbahge’yle yaptigi toplam 8 magta hig galibi-
yet alamamuigt1. Sari-lacivertlilerle yaptiklar: son mag1 da 8-0
kaybeden Makabi'nin (20 Eyliil 1929), donemin en giiglii ta-
kaimu kargisinda galip gelmesi miimkiin degildi. Makabi'nin
Tiirk takimlariyla yaptigi maglarda centilmenlik 6n plana
¢ikmig ve spor disi higbir olay yasanmamugtu.

Musevi sporcular “Makabiyat Oyunlarr’'nda Tiirkiye'yi ge-
sitli dallarca temsil etmislerdi.

Vitali Benazus (1927) Fenerbahg¢e’nin ilk basketbol ta-
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kimlarinda yer almus, potalarin 6ncii isimlerinden biri olan
Vitali de A milli basketbol takiminda oynamisti.

Jak Habib (1911) ile Aron Habib de (1928) basketbolun
iki 6ncii ismiydi ve milli takimda oynamiglardi.

1930 dogumlu Rober Eryol sadece Galatasaray’in degil
futbol milli takiminin da biiyiik ismiydi. Sari-kirmizili ta-
kimin 3 lig sampiyonlugu kazanan kadrolarinda yer almug
ve basarilarda pay sahibi olmugtu. Milli formay: 9 kez giyen
Rober 1954 Diinya Kupasi'na katilan Tiirk milli takiminda
da oynamak basarisini gostermisti.

Diger yildizlar

Aleko Mullos, Galatasarayh bir jimnastik¢idir. Lond-
ra Olimpiyatlar’na katilan bu ilk sporcumuz Uluslararas:
Olimpiyat Komitesi Bagkan1 Baron Coubertin’le Istanbul’'u
ziyareti sirasinda tanigmig ve ona rehberlik yapmist1 (1907).
Bu gorev onun “6zel kontenjan’dan olimpiyatlara katilmasi-
n1 saglamugt.

Bir bagka Olimpiyat temsilcisi olan Vahram Papazyan da
katildig1 1912 oyunlarinda masraflarini kendisi kargilamigtu.

Spora 1893’te Ardayast’ta baglamisti. Tiyatroya son de-
rece aginaydi ve Kadikéyde sahneye ¢ikmigti. Stockholme
gidebilmesinde kendisi i¢in toplanan bagislarin da rolii
vardi. Isveg’te Olimpiyat koyiinde Tiirk bayraginin génder-
de olmadigim goriince elgilige kosmus ve bayragi gektir-
migsti. 1922de yurdu terk etmek zorunda kalan Papazyan,
Amerika'ya yerlestikten sonra 1970e kadar her yil Tiirkiye’ye
hasret gidermeye gelmigti.

Ruben Semerciyan basketbol milli takiminin ilk antrené-
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ritydii. Bu yondeki ¢aligmalarini Robert Kolejde yapmis ve
ilk miisabakalarda oynamisti. 1936 Olimpiyatlari’'na katilan
Tiirk milli takiminin kogu da Semerciyandu.!

Vahram $irinyan tenisin ilk degil, gelmis ge¢mis en
6nemli isimlerinden biri sayilir. 1925’ten sonra “challenge”
kazanmug, milli formayr giyerek Balkan Sampiyonlugu’nu
¢ift erkeklerde Sedat Erkoglu'yla elde etmisti (1930).

Boksa Sitk1 Bey'in tegvikiyle baslayan Yorgo Tagar (1912)
Fransa, Misir ve Yunanistan'da ringe ¢ikmus, Ikinci Diinya
Savasrnin sonunda tekrar Tiirkiye'ye donerek antrenorlitk
yapmistl.

Yuda Cerasi hem bizim, hem de iinlii Makabi’nin eski
yldizidir. Ama en 6nemli yam Tiirkiye'yi 25 yil uluslararasi
alanda temsil etmesidir. Alaninda uluslararasi iine sahip ol-
mus bagarili bir basketbol hakemiydi.

Alibrantis Efendi, Faik Ustiinidman’in égrencisi, Selim
Sirr1 Tarcan’in da sinif arkadagi olan bir jimnastikgidir.

1906 Ara Olimpiyatlar’'nda iki elle ipe tirmanma yarigina
girip 11,4/10 ile rekor kirmis ve madalya kazanmugti. Yorgo
Alibrantis Tiirk uyrugundan ¢ikmamug ve Istanbul’'unda é1-
mugti.

Garbis Zaharyan (1930) sadece Tiirkiye sampiyonu de-
gildi, ilk kez Beyogluspor formasiyla ringe ¢ikmuig, Taksim,
Boks Ihtisas ve Galatasarayda sampiyonluklar kazanmigt.
200 boks maginin sadece altisinda yenilmis olmasi, basari-
sinin belgesidir. 1950de profesyonel olmus ve 51 mag yapa-
rak Avrupa ve diinya klasmanina girmisti. 1964’te Ortadogu
Sampiyonlugunu kazanmigti.2

1. Cem Atabeyoglu, Tiirk Basketbolu, istanbul.
2. Orhan Ayhan, Boks, istanbul, 1973.
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Ondan 6nce Taki Ziyaris'in Avrupa’ya gotiirdiigii “en tek-
nik” ve “sampiyon boksor” kimligini pekistirmis ve Fransiz
basini tarafindan tipki Takide oldugu gibi unvanina layik bir
eldiven olarak gosterilmisti.

Kalost Carkg¢1 bu iki boksérden 6nce ringe ¢ikan, done-
min iinlii isimlerinden biri olmustu. Ilk boks magina Kum-
kap: formasiyla ¢ikmig, “Bahriyeli” Kemal’i abandoneyle
yenmisti. Franke Martinden ders alip, Zaharyan’in antrenoér-
ligiinii de yapmugtu.

1936 Olimpiyatlar1 denildiginde Kirkor Cambaz’in da
ad1 Olimpiyat tarihimizde geger. Ayni1 y1l Romanya Bi-
siklet Turu'na katilip iki etabi birincilikle bitirmis, Paris
Bisiklet Yarigi'nda 379 kisi arasinda sekizinci olmugtu. Al-
manya Turu’nda da 5.400 kilometrede ikincilik elde etmig
ve Tiirkiyede “siirat” dalinin en 6nemli isimlerinden biri
olmustu (1943). Kader onu Arjantine kadar siiriiklemis ve
“hayat etab1”n1 orada tamamlamugti.

Aleksandr ve Valentin Holyafkin isimleri sadece voley-
bolun degil genelde sporun temel isimleridir. Aleksandr
voleybola Beyoglusporda baglamis milli takim kaptanhigina
kadar yiikselmisti. 1972'de voleybol hakemliginin bir numa-
rali ismi olarak 6lmiistii. Valentin de agabeyi gibi Beyoglus-
por’ludur. Milli takimda yer almig, uluslararasi hakemlikte
taninmisti.

Isimler isimler...

Arat Ararat yani Sokrat Yuvanidis... Dogdugunda Harb-i
Umumi baglamigti. Spora, Miisliimanlarin en yogun oldu-
gu Eyiip'te baglamug, ilk spor dali olarak voleybolu se¢misti.
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Daha sonra Begiktag'in formasini giymis ve giille ile disk at-
mada bir numara olmugtu (1938). Giillede 14,40 m derecesi-
ni elde eden ve Balkan sampiyonlugunu kazanan bir atletti.

Hazdayi Penso Tiirk milli takiminin ilk formasini giydi-
ginde tarih 24 Haziran 1933tii. O giin 6 say1 yapmist1 ama
basketboldaki hizmeti sayisiz olmustu.

Lambo Efendi... Ad1 béyle bilinir. 1930’larin en 6nemli
bisiklet¢ilerinden biridir. Agacamide bisiklet acenteligi yap-
mis ve Papazyan Efendi’yle yariglar diizenlemisti. Tepebagi
Eskisehir Tiyatrosu'nun yakinindaki 300 metrelik pistte, ilk
yarislar1 da yaptiran Leon Efendidir.

Asod Mamigonyan da Besiktas formasi giyen bisiklet¢i-
lerdendir. Paris-Rouen yarigini kazanan iinlii bir bisikletgi-
dir (1947).

Hristo, Balkanlardan go¢ eden bir ailenin ¢ocugudur.
Doneminin bagarili futbolcularindan olmug, Besiktagin
aslar1 arasina girmisti. Eczacibagi'nda kaptanlik yapan,
Galatasarayda oynayan milli takumin bityiik ismi Violet ile
yine bir voleybolcu olan Lidya Kostanda'nin babasidir.

Yorgo Kasapoglu (1938) déneminin en usta futbolcusu
olarak Istanbulspor’un bagarilarinda pay sahibi olmus ve
milli takimda yer almigti.

Niko Atina'ya AEK takimina gitmistir ama ne Begiktag’,
ne de milli takimda oynadigi yillari unutabilir. Vefa ve
Besiktagda oynamug, milli takaim formasini 5 kez giymistir.

Sofyanidis de o muhtesem futbolunu Niko gibi Tiirkiye'de
sunduktan sonra Yunanistana gitmigti. Tiirk futbolseverleri
onlar1 nasil hep hatirlamugsa Niko ve Sofyanidis de onlari ve
Istanbul’u hi¢ unutmamuglardur.
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KiigiikKarnikyani Arslanyan futbola “Frerler Mektebi’nde
baglamis ve Mustafa Elkéitip tarafindan Fenerbah¢e'nin
tiglincii takimina alinmigtr. Doneminin en iyi kalecilerinden
biri sayilir. Sari-lacivertli formayi 5 kez giymis, 80 magta ka-
leyi korumustu. Futbolu biraktiktan sonra “Dork” kuliibiinii
kurmustu. ikinci Diinya Savagi'nda Romanyada 6lmiistii.
Tiirkiye'ye, Istanbul’a hasret duyarak...

Angelidis 1930’larin defans oyuncularindandi. Dénemi-
nin futbolunda en iyi santrhaflardan biri kabul edilir.

Ik zamanlar solagik oynamus, saglam fizigi dikkate alina-
rak Fenerbah¢e’nin defans hattina alinmisti. Fenerbahg¢e'nin
hi¢ yenilmeden sampiyon oldugu 1935-1936 sezonunun son
Hilal maginda ilk formay: giymisti. Angelidis daha sonraki
sezonlarda Mehmet Regat ve Cevat’la birlikte zamanin gegil-
mez hattini tegkil etmisti. Fenerbahge 1936-1937 sezonunda
biitiin maglarim kazanmug, attig1 47 gole karsilik sadece tek
gol yemisti. Bu sayilar Angelidis’in defans hattinda oynadig:
rolii gostermektedir.

Cumbhuriyet gazetesi, Fenerbahge’nin Besiktag1 2-0 yendi-
gi magin ardindan sunlar1 yazmisti:'

“Fenerbahge muavin hatt1 bilakis fevkalade giizel oynu-
yordu. Bilhassa Angelidis bize, Nihat’tan sonra géremedigi-
miz miikemmel bir merkez muavin (santrhaf) oyunu goste-
riyordu”

Adindan boylesine s6z ettiren Angelidis birinci takimda
94 defa yer almis, is hayati nedeniyle futboldan erken kop-
mus, 1940'ta B takim maglarinda oynamakla yetinmisti. Son
magini ise Eskisehirde yapmgt1 (1940).

1. Cumbhuriyet gazetesi, 23 Kasim 1936, Istanbul.
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Tahtaperde Aleko

1905 Elpis’inin goktan sararmug eski takim resmine bak-
tigimda idareci, antrenor, veznedar yani 6zetle takimin her
seyi olan Yorgo Efendi’yi Ingiliz kumagindan yapilmig bir
kostiimiin iginde gérdiim. Kravatini takmus, objektife gii-
limsiiyordu.

Takimin yine bagka bir Yorgo'su olan kaleci, bagindan hig
eksik etmedigi sapkasi ve yatay ¢izgili gemici kazagiyla en ar-
kadaydi. Daha sonra sagbek Tahtaperdeyi ve solbek Mihal’i
gorityoruz. Kiryako Papazoglu, Boyaci Niko, Istefo, Todori,
santrfor Yorgo ve 1960’larda Yunanistanda yagamis olan so-
li¢ Vasil ile sagagik Yorgi Lagapulos, Elpis’in futbolcularidir.

Fenerbahgeli eski futbolculardan Necdet Erdem’in Ha-
yat'taki bir yazisini okudugum zaman, o ilk Istanbul ligi bir
asir oncesinden ¢ikip bugiinlere kadar uzaniverdi.!

1905 tarihli Elpisin ilk kadrosu 27 kisidir. Roportajin
yapildig: tarihte bu takimdan ii¢ kisi kalmisti. Biri s6z ko-
nusu ettigimiz “Tahtaperde” Aleko, digerleri de o sirada
Ingiltere’ye yerlesen Toto ile Yunanistanda olan Kimondur.
Aleko yagini sorduklarinda “Valla bilmem ki, kafa koganimi
kaybettim” der ama kiz1 Panayota lafa girip, tashihi yapar:
“Baba simdi 84 yagindasin” Aleko kizar: “Yahu bilirim onu.
1296da (1880) Midillide dogdum, anlayin iste, hatirlamak
isime gelmiyor bre”

Aleko futbolla Fenerbahge ¢ayirinda tamgmigstir. Ingiliz
bahriyelilerini seyredip “top tepmeyi” 6grenmis. “Tahtaper-
de” lakabini da yine Ingilizlere karg1 oynadig: bir magta al-
must1. O giin rakip takimin biitiin akinlarini kesip, forvetin

1. Hayat, Haftalik dergi, say1 24, cilt 1, {stanbul, 1963.
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tozunu atmigti. O sirada seyircilerden bir Musevi genci ba-
girmisti: “Tahta perdeyi gegemezsiniz” diye. Iste Tiirk futbo-
luna boyle yadigar kalmigt1 “Tahtaperde” adh...

Eskiden gol atildiginda fesler havada ugusurdu. Oyle
kiifiir falan da yok. Kuvvetlice vurdugunda, topu Papazin
Bagr'na disiiriir (yaklagik 110 metre) ve oynadigi her maga
10 altin alird1. En sevdigi futbolcularin kim oldugu sorulun-
ca diyecektir ki:

“Bir Galip agabeyimiz vard1. Senelerce Fenerbahge'ye ta-
kim kaptanligi yapmigti. Mert ve comert biriydi. Her seyini
kuliibiine verenlerdendi. Oliim haberini aldigimda bana bi-
¢ak soksalar kan gikmazdi1” Sait Bey (Sait Selahattin Ciha-
noglu) ve Galip Bey’le avciligin sayili isimleri arasinda sayi-
lird1. Yanls teshis yiiziinden oglunu 19 yaginda kaybetmis ve
ondan sonra kiz1 ve baldiz1 Izmaro'yla yagamustu...

Eski giinleri anarken Galip Bey'in ad1 gegtiginde aghyor-
du.

Tipki ogluna agladig: gibi.
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EKLER, BELGELER
Osmanli'da millet kavrami

Fethedilen topraklardaki farkli din ve kiiltiire sahip gayri-
miislimler Miisliimanlarin iginde eritilmemigti.

Islam topraklarinda halifenin giivencesinde dinlerini
muhafaza ederek, hayatlarini siirdiiren ehl-i kitap kisilere
“zimmi” adi1 verilmigti. Gayrimiislimlerde esas olan milli-
yetleri degil, din ya da mezhepleriydi. Gruplarin her birine
bu nedenle “millet” denilmisti. Millet ise Arapga kargihigry-
la “din ve mezhep”ti. Ayni din ve mezhepte bulunanlar yani
cemaatler “millet” olarak telakki ediliyordu. Millet-i Islam,
millet-i Rum, millet-i Ermeni veya Yahudi milleti gibi...

Osmanli Devleti teokratik bir yapiya sahipti ve devletin
temelini ger’i hukuk teskil ediyordu. Osmanlida zimmiler
dinleri bakimindan Hiristiyanlar, Museviler ve Sabiiler ola-
rak ii¢ ana grupta telakki ediliyordu:

1- Latinler, Giirciiler, Ermeniler, Siiryaniler, Keldaniler,
Liibnan Katolikleri (Maruniler), Kiptiler, Katolik Rumlar.

2- Ortodokslar, Gregoryanlar, Nasturiler, Yakubi Siiryani-
ler, Melkitler, Mandeiler yani Katolik olmayan Hiristiyanlar.

3- Rabbaniler, Karaitler, Samiriler yani Museviler.

Zimmiler Fatih’in Istanbul’u fethiyle dini liderleri etrafin-
da gruplagmislar, cemaatlesmislerdi. Fatih’in tanidig: haklar,

diger padisahlar tarafindan da siirdiiriiliip hukuki statiiler
olusturulmugtu.
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Fatih devrinde Rumlarin kendilerine bir “patrik” se¢me-
leri uygun bulunmugtu. Bulgar Kilisesi ise 870’ten itibaren
Rum Ortodoks Kilisesine baglanmisti. Yahudiler de Fatih
devrinde hahambagi liderliginde “millet” statiisiine ulagmug-
tL

Ermeni Patrikhanesi ise yine Fatih tarafindan 1461de
kurulmugtu. Yahudi ve Rumlara taninan haklar onlara da
verilmisti. Siiryani, Habes ve Kipti Kiliseleri de buraya bag-
lanacakt1.!

Fatih Latinlerin Galata’ya yerlesmesine miisaade etmis
ama onlar1 “millet” olarak gérmemisti. 1656 da Latin cemaa-
tin sosyal durumu dikkate alinarak Roma Kilisesi tarafindan
piskoposluk kurulmugtu. 1740 kapitiilasyonlariyla Fransa
himayesine alinmiglardi.

Aile hukuku enteresan hiikiimler igeriyordu. Zimmiler
dilerlerse seriata gore hiikmedilmek iizere kadiya gidebilir-
lerdi. Kadi 6niinde evlenip bosanabilirlerdi. Zimmi erkekler
Miisliiman kadinlarla evlenemezler ama Miisliiman erkekler
zimmi kadinlari es olarak alabilirlerdi. Zimmi kadin bu ev-
lilikte dinini koruyabilir, dogan ¢ocuklar da Miisliiman ad-
dedilirdi.

1856 Islahat Fermanr'yla Islam hukukunun zimmilere ta-
nidig statii tamamen degistirilmis, zimmileri vatandas ha-
line getiren haklar kesin dille vurgulanmigti. “Millet”lerin
sahip oldugu haklar boylece teyit ediliyor, zimmilerin yerel
meclislerde temsili konusu diizenlenmeye tabi tutuluyordu.

Zimmilerin esitligi bazi kesimlerde hosnutsuzluk yarat-
mustl. Miisliimanlar da Hiristiyanlar da zaman zaman bu s1-

1. Dog. Dr. Giilnihal Bozkurt, Gayrimiislim Osmanl: Vatandagslarimin Hukuki
Durumu, T.T.K., Ankara, 1989.
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kintiy1 duyacakti. Hiristiyanlar Yahudilerle bir tutulmaktan
memnun degildiler. “Devlet bizi Yahudilerle beraber etti. Biz
Islam’in iistiinliigiine razi idik” diyorlardu.

Miisliimanlarin da, Hiristiyanlarla bir tutulmanin 6tesin-
de onlarin ekonomik ve sosyal agidan farkli duruma gelme-
lerinden memnun olmalari zaten beklenemezdi.

Esitlik ilkeleri, esitsizligi ortadan kaldiran bir temel tizeri-
ne inga edilmemisti ki...

Gayrimiislimler

Osmanli Imparatorlugu gayrimiislimlerinin niifus kayit-
lar1 bagh teskilatlar1 tarafindan tutuluyor, dogum, evlenme
ve oliim islerini Patrikhane gibi dini kuruluslar yapiyordu.

Enteresan olan, Osmanli Imparatorlugu yénetimi bunu
teskilatlardan 6greniyor ve cizye vergisi miikelleflerini de bu
belirlemelere gore tespit ediyordu.

1831de Miisliman ve Hiristiyanlarin sayimi hiikiimet
memurlari tarafindan yapilmigti. Miisliimanlar genel niifu-
sun yiizde 66,33’iinii, 3.753.620 kisiyle teskil ediyordu. Hi-
ristiyanlarin niifusu 1.170.025, yiizdesi ise 31,9du.

Ermeniler 20.309, Yahudiler 17.000, Kiptiler ise 36.673
sayisina ulagmugti.' Ancak kabul edilmeli ki, sayim sadece
erkekleri kapsiyor, Rumeli ve Anadolu niifusunu tam olarak
yansitmiyordu. Bunu dikkatten uzak tutmadan diger ce-
maatlerden Yahudilerin yiizde 0,456, Ermenilerin de yiizde
0,54’liik bir orana sahip oldugu belirlenmigti.

1. Osmanh Imparatorlugu'nda ilk nifus sayimi, 1831, Istatistik Umum
Miuidurliigii, 1943, Ankara.
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Toplam  Rumeli Yiizde Anadolu Yiizde Toplam Yiizde

Islam 513428 37,48 1.995.216 83,70 2.508.644 66,33

Reaya 811546 59,25 359.378 15,07 1.170.924 31,59
(Huristiyan)

Kipti 29.530 2,16 7.143 0,30 36673 0,98

Yahudi 11.674 0,85 5.396 0,23  17.070 0,46

Ermeni 3.566 0,26 16.743 0,70 20309 0,54

Toplam  1.369.744 100.000 2.383.876 100.00 3.753.620 100.00

Migirdig Sinabyan, 1887-1903 tarihleri arasinda Istatistik
Umum Idaresi’nin miidiirliigiinii yapmusti. Yahudi Fethi Fra-
ko ise ondan 6nceki miidiirdii. Ermeni sorununun oldugu bir
donemde bayle bir goreve bir Ermeni’nin getirilmesi, Osman-
I Imparatorlugu’nun azinlhklara nasil baktiginin bir delilidir.

Devlet-i Aliye-nin 1913 senesine mahsus istatistik-i umu-
misini, Istatistik Umumi Idaresi yayimlamigt1. 1893 sayimin-
da toplam niifus 18 milyonun iistiindedir. Miisliimanlar 13,5
milyon, gayrimiislimler ise 4.776.737 niifusa sahiptir.

1884’te Miisliimanlar 12.590.352, gayrimiislimler de yakla-
sik 4,5 milyon niifusa sahipti. 1897'de bu rakam Miisliimanlar-
da 14 milyon, Hiristiyanlarda ise 5 milyondu. Bu dénemdeki
(1884-1887) niifusun yillik artis hizi binde 8 dolaylarindayd.
Savas ve gogle kaybedilen topraklar Osmanli Devleti'nde nii-
fusun ¢ok yavag bir gelisme gosterdigini ortaya gikarmaktadur.

Imparatorluktaki gayrimiislimlere ait okullara 1897 ta-
rihi itibariyle baktigimizda ipdidai, riistiye ve idadilerin Is-
tanbuldaki toplaminin 226 oldugunu goriiriiz. Bu okullarda
30.000 yakin gayrimiislim 6grenci vardir. Istanbulda en fazla
ogrenci 148 okulda okuyan 14.503 6grencili iptidailerdi.

Istanbullu 13.025 riistiyeli ise 101 okulda 6grenim yap-
makta, 17 idadide ise 2.322 6grenci bulunmaktadir.
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Ancak belirtmekte yarar olacaktr. Istanbul gayrimiislim
okullan1 ve 6grencilerinin sayis1 agisindan ilk sirada degildir.
Yanya vilayetinde toplam 55.224 6grenci, 1.684 okulda 6grenim
yapmaktadir. Ikinci sirada 43.489 6grenciyle Selanik vardur. Di-

gerleriise Edirne (36.462), Aydin (33.614) olarak goériiliir.

Osmanl1 Devleti’nde

gayrimiislim okullarin dagilimi (1897)

iptidai Riistiye 1dadi Toplam

OKUL OGR. OKUL OGR. OKUL OGR. OKUL OGR.
fstanbul 148 14503 101 13.025 17 2322 226 29.850
fskodra 10 783 5 468 - - 15 1.251
Edirne 416  23.344 52 8772 1 376 469  36.492
Selanik 558 36.833 41 5.539 5 1117 604 43.489
Kosova 244 7.993 16  2.286 - - 260 10.279
Yanya 1.530 51.066 150 3.688 4 470 1684 55.224
Catalca 49 3.860 5 870 2 340 56 5.070
Aydin 231  20.346 75 11.219 10 2047 316 33.612
Hidavendigar 151  13.116 36 6494 3 359 190 19.969
Kastamonu 22 1.358 9 676 - - 31 2.034
Konya 105 8.153 6 445 - - 111 8.608
Adana 46 2.544 4 230 2 448 52 3.222
Diyarbakir 133 3.168 1 25 - - 134 3.193
Sivas 154 9.722 - - 3 227 157  9.949
Mamuretiilaziz 108 6.211 16 1.135 - - 124  7.346
Van 12 444 8 2.320 - - 20 2.764

Basra 1 150 - - - - 1 150
Bagdat - - 8 2.320 - - 20 2.764
Kudiis 96 4.323 4 450 5 104 105  4.877

sancagl

Ankara 114 9.023 14 2390 2 405 130 11.818
Halep 124 6.674 7 880 4 290 135 7.844
[zmit 55 6.806 3 1.350 1 110 59 8.266

sancagi
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Biga 18
sancagi
Suriye 101
Beyrut 162
Trabzon 437
Cezair-i
Bahr-i
Sefid 257

909 10
5.414 4
4.956 3
19.256 24
17.799 36

1.287
515

270
3.750

2.125

964
508

490

27
107

169
461

296

2.196
6.893

5.734
23.006

20.414

Ay tarihteki gayrimiislim okullar1 milliyet agisindan in-

celendiginde, Rum cemaatinin 6n siray1 aldig1 goriilecektir.
Okullari olan ¢ocuklar arasinda Keldani, Maruni, Samiri ve
Yakubiler de bulunmaktadir.

Osmanh Devleti’ndeki gayrimiislim
okullarin cemaatlere gore dagilimi (1897)

Cemaat iptidai  Riigtiye Idadi  Toplam
Rum 3.881 472 37.4390
Ermeni 553 86 14 653
Ermeni Katolik 49 20 2 71
Musevi 295 34 2 331
Bulgar 656 34 3 693
Ulah 51 10 2 63
Katolik 42 7 1 50
Bulgar Katolik 3 1 - 4
Ermeni Protestan 185 9 4 198
Rum Katolik 57 1 2 60
Siiryani 49 5 1 55
Keldani 40 3 1 44
Siiryani Katolik 5 - 5
Keldani Katolik 3 - - 3
Maruni 27 - 1 28
Samiri 1 - - 1
Yakubi 5 - - 5
Sirp 80 5 - 85
5982 687 70 6.739
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Dini yapilar

18. yiizyll sonrasinda dini yapilarin yeniden ingasina izin
verilmisti. Kiigiilk Kaynarca Antlagmasi buna elveriyor ve
Rusya’nin Beyoglu'nda bir kilise yaptirmasi onaylaniyordu.

Osmanl déneminde gayrimiislimlerin dini yapilar agi-
sindan sikayet¢i olduklar1 soylenemezdi. Toplam 148 kilise
ve havra vardi (1885), Rumlar 60, Ermeniler ise 38 kiliseye
sahipti. Musevilerin ise 36 havrasi bulunuyordu. Diger 3 ki-
lise Bulgarlar ile Katoliklere aitti.

Osmanlilar gayrimiislimlerin dini ¢aligmalarina miida-
halede bulunmamuig, hatta onlara ait cemaatleri de denet-
lememiglerdir. Bu cemaatler bazi giimriik muafiyetinden
yararlandirilmug ve kilise esyalarinin giimriiksiiz getirilmesi
i¢in 1864’te bir karar alinmigt1.

Ayricaliklar hukuk alaninda da vardi. Cemaat dini lider-
lerinin yargilanmasi dogrudan Divan-1 Hiimayun'a havale
edilir, davada sadrazam ile kazaskerler de bulunurdu.!

Hiristiyanlar arasinda zaman zaman ¢ikan tartigmalar gii¢-
liiklere neden oluyordu. Mezhep kavgalarinin politik agmazlari
da beraberinde getirdigi ¢ok gorilmiistii. Mesela “Katolik Er-
meniler” meselesi 19. yiizyin 6nemli sorunu olmustu. Katolik
propagandalarin yayginhk kazanmasi, Papa kanaliyla istanbul’a
gelen Piskopos'un genisleme ¢abalar sirasinda, bazi Ermeniler
Katolikligi segmisti. Bu durum kargi gruplar: harekete gegire-
cekti. Katolik olanlarin biiyiik boliimii varlikhi kesimin temsil-
cileriydi. Ermeni sarraflardan Agop Tingiroglu ile Andon Davi-
doglu 1817 karariyla Limni ve Rodos’a siiriilmiistii.*

1. Dog. Dr. Bilal Eryllmaz, Osmanli Devletinde Gayrimiislim Tebanin Yonetimi,
Risale Yayinlar, Istanbul, 1990.
2. Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet.
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Osmanli Imparatorlugu ile Papalik iliskilerinin bu olay-
dan sonra bozuldugu veya sarsildig1 sanilmasin.

Sadrazam Resit Paga IX. Pius'un papa olugu sirasinda Romaya
Sekip Efendi’yi Abdiilmecit adina gondermisti. Sekip Efendi 16
Subat 1847de kabul edilmis, gériismede Kardinal Mezzofanti de
bulunmugtu. Terciimanlik gorevini ise Ermeni Antonian kegis-
lerinin bagi olan Rahip Arsenio Angiarakian yapmust1.

Ziyarete Papalik’in resmi yayin organi Diario di Romada
yer vermisti.

Osmanli tarihi boyunca Papa’yr heyetle kutlayan
Abdiilmecit’in disinda bagka bir padisah yoktu. Cem Sultan
i¢in, II. Bayezit'in Papa VIIIL Innocentiuse gonderdigi mis-
yon ayr1 bir hususiyet tagimaktadir.’

Vatikanla iligkilerin sicaga doniiymesinde Pierre
Dubois’nin gok gayreti vardur.

Hilmi Ziya Ulken’in Islam Diisiincesi adl kitabim
Fransizca'ya gevirerek yayimlayan Dubois Vatikan igin oy-
lesine 6nemli bir kisiydi ki, bu gorevini 6zel istek {izerine
o6liimiine kadar siirdiirecekti.

Galatasaray Lisesindeki ad1 “Papaz’dir. Ciinkii okulun
tek papaziydi. Tanritanimaz Sartre’1 okuyan ve “En zor ahlak
anlayisi varolugqu ahlaktir” diyen bir papaz... Ayni zamanda
lisede Marx’1 anlatan bir felsefeci...

Lyon’a bagh Tonerde 14 Haziran 1906da dogmustu. Anne
tarafi Italyaya yerlesmis bir Fransiz ailesidir. Annesi Paris’te
bir sergiyi gezerken George Dubois’y1 tanimisti. Marie ile Ge-
orge Dubois evlendiklerinde tarih 14 Eyliil 1905tir. Miitevazi
bir firinc1 olan Dubois ekmek pisirmenin disinda okumayi
sever ve once ilkokul 6gretmeni olur. Ardindan Bordeaux
Universitesi’ni bitirerek matematik hocasi olacaktir.

1. Fuat Carim, Islenmemis Konular, {stanbul, 1966.
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Kardegslerinin ikisi eczaci, biri de rahibe olmustu. Aziz
Francesco'nun felsefesini benimsemis ve Roma’ya giderek
felsefe dersleri gormiistii. 10 yil manastirda kalmus, askerlik
sonrast Rusya’ya gitmek istemisti. Slav mistisizmi ona ¢ok
cazip geliyordu ama Rusya sartlari cazip degildi.

En iyisi Ruslarin oldugu bir iilkeye gitmekti, yani
Istanbul’a (1932). Bergsondan ¢ok etkilenmigti. St. Louisde
matematik hocaligiyla ise baglamugti. Ogrenci azligindan do-
lay1 okul kapaninca Dame de Siona felsefe okutmaya gide-
cekti. Ogrencilerin arasinda Siikrii Kaya'nin kizi gibi 6nemli
isimler vardi. Bu donemde Pere Gautier adini almigti. Ama
Romada Monseigneur Dubois olarak taniniyordu.

“Notre Dame de Sionda Tiirk hocalar1 vardi. Ama odala-
rimiz ayriydi. Ogrenciler arasinda ¢ok az Miisliiman vardi.
St. Louisde Fransizca ve Rumca konugulurdu. Bu nedenle
Tiirkge bilmiyordum.”

Neden Rumca konugsuldugunu ise $6yle izah edecektir:

“O dénemde Istanbulda Katolikler de Rumca konugur-
du. Cogu Yunan adalarindan gelmekteydiler. Levantenler de
Rumca konuguyordu. Oysa onlarin Fransiz, Ceneviz, Vene-
dik kokenli olduklarini biliyoruz. Haglilardan kalanlar da
vardi. Ornegin Kaporal (Caporal) ailesi Izmirli’ydi. Bunlar
Hagh seferinden kalmis Fransizlardi. St. Jozeph’te miidiir
olan Caporal bu ailedendi. Bu aile Fransa’ya tiitiin satardi.
Fransiz sigaralarinin iizerinde goriilen “Caporal” yazis1 bu
aileden gelmekteydi. O sigarada Tiirk tiitiinii kullanilirdi ve
saniyorum Caporallar da buna ortakt1”

Dubois Atatiirk’iin 6liimiiniin okulda nasil kargilandigini
sOyle anlatmaktadir:'

1. Prof. Dr. Niyazi Oktem, Galatasaraylh Monsenyor, Uygarlik Yayinlan, Istanbul, 1989.
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“Siniflardaydik, haber verildi. Sér Elvira sinifa geldi ve
kotii haberi verdi. Biitiin kizlar aghyordu. Bu durum beni
¢ok etkiledi. Hiristiyanlar da aghiyordu. Hemen ¢igekler geti-
rildi ve Atatiirk resmi siislendi. Bu sergi beni ¢ok etkilemigti.”

Sultanideki Latince, Fransizca ve felsefe derslerini 1971%
kadar siirdiiren Dubois 1974'te Vatikan tarafindan “Vicai-
re Apostolique” olarak Istanbul’a atanir. Yani Vatikan'in dini
temsilcisi olur ve dogrudan Papa’ya baglanir. Kirmiz: ciip-
pesi, kutsal yiiziigii ve altin hagiyla Monseigneur Duboisdir.

Tiirkiye'nin Avrupa Toplulugu'na tanitim amaciyla ¢ika-
rilan Turkey in Europa adl kitaba “Tiirkiye iginde yasadigim
degerli kiiltiir varlig1” diye yazar... 29 Mayis 1989da o6ldi-
ginde Digisleri Bakanlhig: Tiirkiyede yagamis en iist diizey-
deki bir Hiristiyan olan Dubois igin $6yle diyecekti:

“Emin olabilirsiniz ki onu milletlerarasi, kitleler arasi
kargiikli anlayigin ve dinler arasi hoggoriiniin yorulmaz bir
mimar1 olarak anmaya devam edecegiz. Tiirkiye ¢ok degerli
bir dostunu ve meslegine bagh bir 6gretmenini yitirmistir.”

Vatikan diplomatik temsilcisine yazilan bu Fransizca mek-
tubun altinda “Gerek kendi, gerek birgogu Prof. Dubois’nin
eski dgrencisi olan ¢aligma arkadaglarim adina” diyen Mesut
Yilmaz'in imzas vardir.

Ruhani kavga

Galatada Kuledibi'nin yan sokagindaki kilisenin kapisin-
da Tiirk bayrag dalgalanirdi.

Ayin-i ruhanileri Tiirk¢e yapan ve eski bir Osmanl efen-
disi gibi Tiirk¢e konugan Papa Eftimdir. Kendisini “Biiyiik
Allah’in iradesiyle Isa Mesih’in hizmetkar1” olarak tanimla-
yan Eftim Efendi Yozgat'n Akdagmadeni’nde dogmus, riis-



Beni Toproc';uma Gb‘mi.in 179

tiyede, Hoca Sevki Efendi'nin rahle-i tedrisinden ge¢misti.
Milli Miicadele’ye ilk katilanlardandir.!

Caliyma masasinin arkasinda Atatiirk’iin biiyiik bir fotog-
rafi ve kendisine gonderdigi bir mektup yer alirdu:

“Tarihini pek hatirlamiyorum. Biiyiik Millet Meclisi’nin
oniinde bir miting diizenlenmisti. Hatipler halkin manevi-
yatin yiikseltecek ve milli duygular1 harekete gegirecek nu-
tuklar soyliiyorlardi. Gazi Mustafa Kemal Pasa da oradayd:.
Pasa beni goériince konugmamu istedi. Derhal Meclis balko-
nuna ¢iktim ve hitapta bulundum””

Soziine, “Tiirk milletinin milli davasi ve sarsilmaz azim
ve imani kargisinda biitiin diigmanlar mum gibi eriyecektir”
diye baglamis ve “Yagasin muzaffer Tiirk ordusu ve asil Tiirk
milleti” diye bitirmisti. O sirada sesi kisilmig ve Atatiirk giir
sesiyle “Papa Eftim Efendi’ye su verin” diye haykirmigt.

Papa Eftim, Osmanli Imparatorlugu’'nun Birinci Diinya
Savagrndan maglup ¢ikmasi sonunda ¢ok agir sartlar: olan
miitarekeyi kabul etmek zorunda kaldigini ve bunu firsat
bilenlerin iilkeyi i¢ten yikmak istediklerini sdylemisti. Bu
hareketin Miisliimanlar kadar Hiristiyanlar1 da miiteessir
edecegini o siralarda bir bildiri yayimlayarak agiklamugti:

“Avrupa miidahalesi ve bilhassa Yunan taarruzlari netice-
sinde Anadolu’nun Miisliimanlar: gibi Hiristiyanlar1 da mu-
tazarrir olmustur. Anadoluda hig¢bir Hiristiyan yoktur ki, su
umumi felaketin kendilerine ait kismin yegane miisebbibi-
nin Fener Patrikhanesi olduguna kanaat getirmemis olsun.”

Papa Eftim Istanbul Patrikhanesiyle, Milli Miicadele déne-
minde tartigmaya baglamigti. Ama 6ncesi vardi. “Kilisenin siya-
set ocagl olmadigini, Allah'in evi oldugunu” s6ylediginde orta-

1. Sadettin Isik, Resimli Inci dergisi, “Papa Eftim’, say1 17/1, 1952.
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ik kangiyordu. Patrikhane'yi direk hedef alinas: iizerine Fener
yetkilileri sadrazama miiracaat edecek ve onun tevkifini isteye-
cekti. Devrin Keskin kaymakami Avni Bey o sirada orada met-
ropolit vekili olan Eftim Efendi i¢in bir uygulama yapmamusti.

“Anadoludaki 72 kilisenin umumi vekili ve reis-i ruhanisi
olarak Istanbul’a geldim. Dini siyasete alet eden Patrik Mele-
diyos ve onun Sen Sinod Meclisi'ni 1skat ettim. Yeni bir Sen
Sinod tesekkiil ettirdim. Onlar beni, ben onlar aforoz ettik.”

Papa Eftim’in bu agiklamasi belki olay yaratmayacakt.. Ama
Patrikhane’yle ilgili soyledikleri dylesine gitriiltii gikarmst1 ki,
sadece Tiirk basini degil, Yunan basini bile galkalanacakti.

Tiirk Ortodoksu Papa Eftim, Patrik Athenagoras’a telg-
raf gekip “Sen beni tanirsan, ben de seni cihan patrigi ola-
rak taninm” demis sonra da su eklemeyi yapmist1: “Bugiin
Tiirk-Yunan dostlugu giinden giine inkisaf etmekte ve kuv-
vet bulmaktadir. Bunu biitiin kalbimle tasvip etmekteyim.
Patrik de Tiirk-Yunan dostluguna kars: bir samimiyet gos-
termektedir. Eger bu hislerinde samimi ise teklifimi kabul
etsin. Bunu medeni 4lemin 6niinde ilan ediyorum. Papa
Eftim, Fenere gidip, yalmz ‘Orta Kapidan gegmek sartiyla.
‘Orta Kapr'y: bana agtiklar1 zaman gider Athenagoras’tan af
talebinde bulunurum. Biitiin salahiyetlerimi kendisine dev-
redeyim. Yalniz ‘Orta Kapidan gegmem sartiyla. Ciinkii bu
‘Orta Kaprnin, bir patrik asildig: igin bir asirdir kapal bu-
lundurulmas: Tiirk-Yunan dostlugu i¢in kara bir lekedir.”

Iste tepkilere sebep olan agiklama buydu. Yunan gazete-
leri kadar Istanbulda Rumca yayimlanan Apoyevmatini ve
Vimada tepki dolu yazilar ¢ikmigti.

Papa Eftim ile Fener Patrikhanesi arasindaki siirtiigme,
kendisi ve Athenagoras'tan sonra da siirecek ve baris bir tiir-
li gergeklesmeyecekti.
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AZINLIKLARLA iLGiLi ONEMLIi TARIHLER

1453: Osmanli imparatorlugu déneminin baglangici. Ge-
orgios Skholarios'un “Gennadios” unvamyla patrik segilme-
si.

1453: Rum Ortodoks patrigine taninan haklarin haham-
bag1 bagkanligindaki Musevilere de taninmasi.

1461: Fatit’in onayiyla Ermeni Patrikhanesi'nin kurul-
masl.

1494: Istanbulda ilk matbaanin Museviler tarafindan ku-
rulmasi.

1535: Fransizlara kutsal yerlerin himaye hakkinin tanin-
masl.

1557: Sirp Kilisesi’ne bagimsizhik verilmesi.
1567: Ermenilerin Istanbulda ilk matbaalarin1 kurmalari.

1580: Hiristiyanlarin sarik sarmalarinin yasak oldugunun
fermanla hatirlatilmasi.

1580: Zimmi elbise ve ayakkabilarinin renkleri ile yjapka
bigimlerinin saptanmasu.

1581: Zimmilerin Eyiipsultan ¢evresinde oturmalarinin
yasaklanmasu.

1617: Katolik din adamlarinin dinlerini ifa edebilecegi-
nin ilan edilmesi.

1630: Hiristiyanlarin samur, kiirk, kalpak ve atlas elbise
giyip ata binmelerinin yasaklanmasi.
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1656: Roma Kilisesi tarafindan piskoposluk kurulmas:.

1699: Karlof¢a Barisi’'nda Katolik din adamlarinin kilise-
lerini tamir edebilmelerine onay verilmesi.

1724: Inga edilecek evlerin Miisliimanlar igin daha yiik-
sek, zimmiler i¢in daha al¢ak olmasi yolunda ferman veril-
mesi.

1725: Batili misyonerlerin zimmilerin evlerine girmesi-
nin yasaklanmasi.

1729: Besiktag'ta Panaya Kilisesi'nin ve gesitli bolgelerde-
ki 20 kilisenin tamirine fermanla izin verilmesi.

1729: Miisliimanlarin ellerindeki evleri Hiristiyanlara
satmamasinin bir fermanla istenmesi.

1738: Yanginda hasar goren Fener Patrikhanesi’nin tami-
rine onay verilmesi.

1746: Ermenilerin Fransiz kiliselerine gitmelerinin, evle-
rine Fransiz papaz getirip ayin yapmalarinin yasaklanmasi.

1766: Yahudilerin izinsiz kayiga binmelerinin yasaklan-
masl.

1767: Hiristiyanlarin sur haricinde yeniden bina inga
edebileceklerine dair ferman ¢ikarilmasi.

1774:Kiigiik Kaynarca Antlagmasr’'yla Osmanli Devleti'nin
Hiristiyan dininin ve kiliselerinin korunmasi taahhiidiinde
bulunmas..

1791: Fransizlarin 1740 kapitiilasyonlariyla himayelerin-
deki kiliselerin kendilerince tayin olunacak rahipler tarafin-
dan idaresi i¢in ferman almasi.

1802: III. Selim’in Hiristiyan tacirlere imtiyaz taniyarak,
onlara Avrupa tiiccar1 unvanini vermesi.
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1831: Ermeni patriginin bir beratla Ermeni Katolik mille-
tinin bagi olarak atanmasi.

1844: II. Mahmut doneminde konulan, Hiristiyanlarin
mezhep degistirme yasaginin kaldirilmas.

1856: Zimmilerin vasiyetlerinin dilediklerince yerine ge-
tirilmesi yolunda ferman ¢ikarilmasi.

1895: Askerlik bedeline iligkin kararname yayimlanmasi.

1896: Jandarmalarin yiizde 10’unun Hiristiyan niifustan
alinacaginin agiklanmasu.

1902: Prens Sabahattin’in Tiirk, Ermeni, Sirp, Arap, Yahu-
di ve Rum delegelerinin katildig: Tegebbiis-i Sahsi ve Adem-i
Merkeziyet Cemiyeti'ni kurmasi.

1908: Ahrar Firkas’'nin kurulmasi. Firkanin, Tiirk olma-
yan unsurlar1 kendine baglayarak devlet i¢indeki kopmalari
6nlemek amacini benimsemesi.

1909: Anayasa degisikliginden sonra bedel-i askeriyenin
kaldirilmasi ve imparatorlugun tiim vatandaslarina askerlik
hizmeti ylikiimliiliigiiniin getirilmesi.

1914: Miisliiman, Hiristiyan ve Yahudi uyruklarinin aile
haklarin1 da kapsayan bir ortak yasa igin ¢aliymalara gegil-
mesi.
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Madam Klio Papadopulosun Biiyiikada Albayrak So-
kak'taki 24 numarali evde otururken Istanbul Emniyet
Miidiirligi'ne verdigi dilekge:

“Yunan tebaasindan 31/79329 sayili ikamet tezkeresinin
sahibiyim. Istanbul'da 1895 senesinde dogdum. Istanbulda
evlendim ve kocami Istanbul'da topraga vererek dul kaldim.
Istanbulda kalip 6lmek son arzum oldugundan, ihtiyarligi-
mu itibara alarak, Istanbul'da kalmam igin izin verilmesini
rica ve istirham ederim.”

Madam Klio’nun bu istegi olumlu karsilanacak ve bu top-
raklarda kalma istegine izin verilecektir.
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Musevi Lisesi'nde okuyan Leon Amram’a ait 1917 tarihli
karne. Leon aritmetikten 2 almig. Almancasi da kotii. Ama

Tiirkgesi 7,5.
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“Abdiilhamit el-Gazi” tugrali bir sened-i hakaniye. Belge
Istanbullu bir Rum’a ait tapu iglemini gésteriyor.
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Ticaret ve Ziraat Nezareti Sanayi Idaresi Alameti Farika
Tescil Belgesi... 12 Kdnunusani (Ocak) 324 tarih 3167 numa-
ral1 bu tescil belgesi, fisek kutusu ve sandiklarina yapistirilan
markay1 belirtiyor. Alameti farika Avusturya Devleti tebaa-
sindan Volfang Adelair ile Beyoglu Sar1 Liitfii Mahallesi'nden
zevcesi Madam Anna iizerine diizenlenmis.
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1950’lerdenikiazinlik gazetesi... Kosta Kostantinopulos'un
sahibi oldugu Kepaynos'un 19 Ocak 1951 tarihli sayis.
1947'de kurulan bu haftalik siyasi gazetede Foto Stil, Imren
Cukulatalari ve Altin Makas firmalarinin ilanlari Tiirkge ola-
rak yer aliyor. Letoile du Levant ise A. Benaroyanin kurdu-
gu, Fransizca yayimlanan Musevi cemaatinin gazetesi. Isak
Kohen'in y6nettigi 1956 tarihli bu gazetede de bir kisim ila-
nin Tiirkge oldugu gériiliiyor.

1963 tarihli bir Tiirk ile bir Rum kadini arasindaki agkin
bugiinlere kalmus bir belgesi. Mektubu 9 Temmuz 1963’te F. T.
adindaki bir geng Beyoglu Alivyon Sokak’ta oturan Teodora
adindaki Rum sevgilisine Agndan yazmis. Mektup soyle:
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Sevgili Doracigim,

Mektubunu alali epey zaman oldu fakat islerimin fazlahgi
dolaysiyle bugiine kadar cevap yazamadim. Oziir dilerim,
hele mektubun baginda yazdigin pek sevgili hayatim ve tath
rityam kelimeleri beni sana ne kadar bagladi tahmin ede-
mezsin. Mektubunu her giin ve defalarca okuyor resmine



bakarak hep seni ve beraber gegirdigimiz o mesut geceleri
hatirliyorum. Kalbim hep seninle beraberdir ve tamamen
senindir. Seni asla unutamam ve asla unutmayacagim da...

Benim canim Doracigim bu yazi seninle agk yaparak
gegirmeyi o kadar istiyordum ki fakat islerin fazlalig buna
mani oluyor. Seni o kadar 6zledim ki tarif edemem. Beni sa-
ran kollarina ve o sicak agk dolu dudaklarina hasret kaldim.
Acaba bir daha o dudaklarini o ziippe dilini emmek nasip
olacak m1. Hele o kig kardan taze ve yipranmamig viicudun
aklima geldikge ¢ildiracagim burada. Biitiin giiniim senin-
le yaptigimiz agklar1 diigiinerek ve resmine bakarak gegiyor.
Sen nasilsin, giinlerin nasil gegiyor bana uzun uzun yaz ol-
maz mi canim.

Sana uzun, iyi ve negeli giinler diler o kiraz gibi dudakla-
rindan defalarca 6per mektubunu beklerim...

Seni seven ve hi¢ unutmayan sevgilin Fuat.
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Goltz Pagadan Prens Bismarcka verilen 19 Ocak 1889 ta-
rihli ve “G.”

imzali jurnal. Artin Paga, Goltz’un casuslugu ko-
nusunda padisah: uyarmug ve muhtemel tehlikeyi Onlemigti.



Istanbul polis miidiirlerinden Samuel Efendi.



Prinkipodan (Biiyiikada) denize nazir Hotel des Etran-
gers yani Etranie Oteli'nden bir goriiniis.



Marko Efendi siradan biri degildir. Doktor sifati ile “paga’
unvan tagir. Istanbullular igin espri konusu olup, adina bu
tarzda kartpostallar ve posterler basiimgtir.



Osmanli tiyatrolarimin miithis giinlerinden sararan ama kay-
bolmayan bir fotograf: Ondekilerden sagda Kinar Hanim, solda
ise Eliza Binemeciyan yer altyor. Ortada Diilgeryan ile Aznif ve
Aram Manakyan var. En arkadaki ise suflor Arsak Efendidir.




Istanbullu Bayan Marianin Paris gezisi sirasinda 1930'da
annesine gonderdigi hatira fotografi.



Osmanli dénemi Istanbul tiyatrolarinda oynayan kalbu-
riistii azinlik oyuncularindan bir grup.



Istanbul’ukasipkavuran Zozo Daimas’in adi Yunanistanda

Sante adli sigarayla yagatiliyor. Sigaray1 Zozo'nun bir resmi
siisliiyor.



Peruz, Istanbulda uzun yillar adindan séz ettirmis bir yil-
dizd1 ve tek bir gevrenin degil, biitiin Istanbul’'un sevgilisiydi.




Yabanci kolejlerde, ozellikle Amerikan okullarinda
Miisliiman-Tiirk kiz 6grencilerin Rum, Ermeni ve Musevi-
lerle birlikte okudugu yillardan bir fotograf...




kor ., bilgili ve ca

en iistkatinda makam

bir evinin sakiniydile

hayat tarzlar1 aymydi. (

olarak dogmus, Tiirk olarak yasa
veya Musevi’ydiler

gu er yagdlrryor

larm insanlarini anlatan b1r kltap sunuyor oklryucusuna

- Yasanan onca acidan sonra, sevgi ve saygi dolu bir diinyanin
~ paylasimina birer demet gigek olsun ve dostluga ¢agrida

bulunsun diye...
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